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4. Monitoring

4.1 Alilgemein

GemaB Artikel 10 der Richtlinie 2001/42/CE (berwachen die Mitgliedsstaaten die erheblichen Auswirkungen
der Durchfiihrung der Plane und Programme auf die Umwelt, um unter anderem friihzeitig unvorhergesehene
negative Auswirkungen zu ermitteln und um in der Lage zu sein, geeignete AbhilfemaBnahmen zu ergreifen.
Diese Vorgabe wird durch den Hinweis in Art. 10 Abs. 2 erginzt, dass zur Uberwachung auf bestehende Uber-
wachungsmechanismen zurlickgegriffen werden kann, um Doppelarbeit zu vermeiden. SchlieBlich gibt es eine
Reihe bestehender Monitoringsysteme, die auf eine kontinuierliche Erfassung des Umweltzustands hinsichtlich
bestimmter Parameter gerichtet sind.

Tab.27: Nicht abschlieBende Darstellung bestehender Uberwachungsmechanismen

Thematik bestehende Uberwachungsmechanismen

Immissionsschutzrecht Commodo/Incommodo, SEVESO, Larmkartierung gemaB Umgebungslarmrichtlinie

Allgemeine Uberwachungspflicht der Naturschutzbehdrden: Artenschutzprogramme etc.

Naturschutz Monitoring nach Art. 11 FFH-Richtlinie (PflegemaBnahmen, Managementaufgaben)
Arbeit von Naturschutzverbanden
Bodenschutz Altlastenkataster
. Monitoring nach Art. 8 Wasserrahmenrichtlinie: Gewasserzustandsiiberwachung nach Wassermenge und
Gewasserschutz A . .
-glite fiir jede Flussgebietseinheit
Denkmalschutz Inventar Gemeinde, Liste SSMN, Archdologische Karten

Das Monitoring ist national durch Art. 11 des Loi du 22 mai 2008 relative a I'évaluation des incidences de cer-
tains plans et programmes sur l'environnement umgesetzt.

Generell bezieht sich die Uberwachungspflicht nur auf Auswirkungen, die

e aus der Planrealisierung resultieren und
e die Schwelle zur Erheblichkeit erreichen®s.

Daher sind Gegenstand des Monitorings erhebliche, insbesondere unvorhergesehene Umweltauswirkungen,
jedoch nicht die Uberwachung der PAG-Durchfiihrung. Dabei sind einerseits allgemeine Umweltauswirkungen,
die fiir die jeweilige Gemeinde zu berlicksichtigen sind, andererseits spezifische Parameter fiir einzelne Flachen
zu beachten. Flachenausweisungen fiir UVP-pflichtige Betriebe® sowie Zonen, fiir die eine Vertraglichkeits(vor)-
prifung mit europdischen Schutzgebieten (FFH- und/oder Vogelschutzgebiete) durchgefiihrt worden ist, sind
besonders zu berticksichtigen.

Durch das Etablieren eines Uberwachungsprogramms wird kiinftig kontrolliert, ob die im Rahmen der Strategi-
schen Umweltpriifung aufgestellten Prognosen tatsachlich stimmen und die vorgesehenen MaBnahmen realisiert
wurden bzw. ausreichend sind. Somit handelt es sich um ein Friihwarnsystem, welches dazu dient, negative
Entwicklungen schon in der Entstehung aufzudecken, AbhilfemaBnahmen in die Wege zu leiten und die Qualitat
von Planung und Durchfiihrung langfristig zu sichern”.

Die Organisation des Monitorings erfolgt liber die Kommunen als Planungshoheit. Diese entscheiden daher
auch uber Dauer, Inhalt und Verfahren, wobei dieses nicht zwangslaufig aufwandig sein muss. Da die Basis der
Umweltiiberwachung der Umweltbericht (Detail- und Ergénzungspriifung) darstellt, kann bei der Uberwachungs-
konzeption ebenfalls nach Schutzgltern differenziert werden. Zudem korrespondiert dies haufig mit der differen-
zierten Zusténdigkeit der Behérden fiir bestimmte fachgesetzliche Uberwachungsaufgaben?.

Da der Plan d'aménagement général (_I_DAG) erst bei der Umsetzung Umweltauswirkungen entfaltet, ergeben
sich fir die Gemeinde zwei verschiedene Uberwachungsmechanismen:

68 vgl. Spannowsky, 0.J., S. 35.

69 vgl. Réglement grand-ducal du 29 mars 2016 modifiant le réglement grand-ducal du 10 mai 2012 portant nouvelles nomenclature et classification
des établissements classés.

70 Brink und Runge, 2004.

71 Bunzel und Jekel, 2006.
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e Flache im PAP-quartier existant: Ein Teilbebauungsplan ist nicht erforderlich. Eine Baugenehmigung
durch den Biirgermeister ist ausreichend -> Hier bedarf es sofort einer besonderen Uberwachung.

e Flache als PAP-nouveau quartier: Die Ausarbeitung eines Teilbebauungsplans ist notwendig. Umwelt-
auswirkungen entfalten sich bei der Erarbeitung und Ausfiihrung des PAP -> Hier kann die Uberwachung
vor allem im Rahmen der PAP-Genehmigung berticksichtigt werden.

Die Ergebnisse der Uberwachung werden schriftlich dokumentiert, z. B. in einem Monitoringbericht’2. Geeig-
nete Indikatoren sollten herangezogen werden, um die Veréanderungen messbar zu machen. Ob und wie das Mo-
nitoring in bestehende Planungszyklen integriert werden kann, muss im Einzelfall entschieden werden, abhangig
von den zu liberwachenden Auswirkungen und den eingesetzten Methoden und Instrumenten”s.

Gerade in politisch umstrittenen Entscheidungen bietet es sich an, externe Fachleute bei der Definition, welche
Bereiche Uberwacht und welche Informationen erhoben werden sollen sowie welche MaBBnahmen ergriffen wer-
den kdénnen hinzu zu ziehen, um ein objektives Uberwachungsergebnis gewahrleisten zu kénnen’.

Tab.28: Ubersicht zum Monitoring im Rahmen der SUP

Monitoring
Gemeinde (Verantwortung)
Wer? Fachbehodrden als Informationsquellen
Informationen von NGOs (Umweltfachverbande, ehrenamtliche Naturschiitzer, etc.)
Was? negative und positive erhebliche Umweltauswirkungen -> Umweltapsekte und MaBnahmen aus dem Umweltbericht
as?

unvorhergesehene Umweltauswirkungen

PAG-Ebene:

friihestens: Bei Beginn der Durchfiihrung des PAG / nach der Genehmigung durch die zustédndigen Behdrden
spatestens: alle 6 Jahre (gemaB Art. 9 Abs. 2 de la Loi modifiée ACDU)

Wann? PAP-Ebene:

nach der Genehmigung des PAP durch die zustandigen Behorden

bei der Durchfiihrung von Projekten
nach dem Erteilen von Baugenehmigungen

keine gesetzlichen Vorgaben

im Idealfall nach Risikolage, Sensibilitat und mdglicher Betroffenheit der Schutzgiiter bei der Durchfiihrung des PAG im
Einzelfall zu entscheiden

im Sinne der Praktikabilitdt an der Uberarbeitung des PAG orientiert (6 Jahre)

Wie lange?

Ausldser: Anhaltspunkte fiir unvorhergesehene Umweltauswirkungen

= Uberschreitung von Grenzwerten an Messstellen
= erhohtes Verkehrsaufkommen
= Beschwerden von Betroffenen (Emissionen wie Larm, Gertiche etc.)

= offensichtliche Defizite bei der Umsetzung von naturschutzrechtlichen Vermeidungs-, Minderung- und (vorgezoge-
Wie? nen) AusgleichsmaBnahmen

Instrumente zur Uberwachung:
= Zuriickgreifen auf vorhandene Kontrollinstrumente der Fachbehdrden
= Begehung des Plangebietes sowie potentieller Ausgleichsflachen
= Verkehrszdhlungen bei Larm- bzw. Emissionsproblematiken
= ggf. zusatzliche Untersuchungen (bez. Flora, Fauna, Gewassergiite, Boden, etc.)

72 Ministerium fiir ein lebenswertes Osterreich, 2014.
73 Brink und Runge, 2004.
74 Ebenda.
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der Gemeinde Grevenmacher

ing in

4.2 Monitor

Auf Ebene des PAG koénnen noch keine genauen Aussagen Uber die Umsetzung von Projekten auf den aus-
gewiesenen Flachen getroffen werden. Daher kénnen MaBnahmen zur Uberwachung der Auswirkungen auf die

Umwelt lediglich fiir einzelne Punkte und allgemeingiiltig vorgeschlagen werden.

Die Einhaltung von Umweltbestimmungen und das Uberwachen von Auswirkungen auf die Umwelt sowie der
vorgeschlagenen KompensationsmaBnahmen stellen ein &ffentliches Interesse dar und sind somit Aufgabe der

Gemeinde Grevenmacher. Nachfolgend werden das jeweilige Erfordernis der Uberwachung sowie dazugehérige

MonitoringmaBnahmen - getrennt nach Gesamtgemeinde sowie Thematik und Flache - dargestellt.

Tab.29: Monitoring-Empfehlung beziiglich der erheblichen Umweltauswirkungen in der Gemeinde Grevenmacher
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Tab.30: Monitoring-Empfehlung beziiglich der erheblichen Umweltauswirkungen nach Thematik auf den SUP-Flachen der Gemeinde Grevenmacher
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Tab.31: Monitoring-Empfehlung beziiglich der erheblichen Umweltauswirkungen der Fldchen in Grevenmacher
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Tab.32: Monitoring-Empfehlung beziiglich der erheblichen Umweltauswirkungen der Flachen in Potaschberg
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Tab.33: Monitoring-Empfehlung beziiglich der erheblichen Umweltauswirkungen der Flachen in Potaschberg - Fortsetzung
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Zudem sind generell unvorhergesehene Auswirkungen auf die Schutzgiiter Gegenstand der Uberwachung.
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5. Nicht-technische Zusammenfassung

Die Gemeinde Grevenmacher stellt entsprechend des loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant I'aménagement
communal et le développement urbain ihren Plan d'Aménagement Général (PAG) neu auf. Damit wird fiir die
kiinftige Entwicklung der Gemeinde ein verbindlicher Rahmen geschaffen.

Im Rahmen der Neuaufstellung des PAG sind auf Basis europaischer und nationaler Gesetze mogliche Umwelt-
auswirkungen durch die Planung zu ermitteln, zu beschreiben und zu bewerten. Dies erfolgt in der Strategische
Umweltpriifung (SUP). Die Ergebnisse der SUP werden im Umweltbericht (UB) dargestellt. Dieser setzt sich aus
der Umwelterheblichkeitspriifung (UEP; Phase 1 der SUP) und der Detail- und Erganzungspriifung (DEP; Phase
2 der SUP) zusammen.

Ergénzt wird der Umweltbericht durch eine Priifung méglicher artenschutzrechtlicher Konflikte (Artenschutz-
rechtliche Vorpriifung - ASP) und einer Vertraglichkeitsvorpriifung ("Screening”) mit den europdischen Schutzge-
bieten Machtum - Pellembierg / Froumbierg / Greivenmaacherbierg und Région de Mompach, Manternach, Bech
et Osweiler.

Durch die parallel zur Ausarbeitung des PAG verlaufende SUP soll friihzeitig und flexibel auf mdgliche Konflikte
mit der Umwelt reagiert werden und damit eine optimale Planung erreicht werden. Ferner stellt die SUP die liber-
geordneten Planungen und Fachgesetze in Kontext zum PAG Grevenmacher.

Insgesamt sind 24 Fldchen Gegenstand der Strategischen Umweltpriifung zum PAG Grevenmacher”.

Phase 1 Avis Phase 2
UEP DEP

Fir Umwelt zustandiges Ministerium

Umwelterheblichkeitspriifung Detail- und Ergénzungspriifung

allgemeine Hinweise

alle ,gréBeren" bebaubaren schutzgutbezogene Anmerkungen alle umwelterheblichen
Freiflachen des PAG flachenbezogene Anmerkungen Freiflachen des PAG
Natura 2000-Screening Natura 2000-
_ Aussagen zu Inhalten des Screenings Vertraglichkeitspriifung
Artenschutzrechtliche und der Artenschutzrechtl. Vorpriifung
Vorprifung Feldstudien

In der ersten Phase der Strategischen Umweltpriifung - der Umwelterheblichkeitspriifung (UEP) - werden
die bebaubaren Flachen des PAG definiert, welche voraussichtlich erhebliche Auswirkungen auf die betrachteten
Schutzgiiter (Mensch; Pflanzen, Tiere, biolog. Vielfalt; Boden; Wasser; Klima und Luft; Landschaft; Kultur- und
Sachgiiter) haben kdnnen. Es liegen erhebliche Auswirkungen vor, wenn fir ein Schutzgut hohe oder sehr hohe
Auswirkungen durch die Planung nicht ausgeschlossen werden kénnen. Diese ,,umwelterheblichen® Flachen bil-
den den Untersuchungsgegenstand der zweiten Phase der SUP - der Detail- und Ergdanzungspriifung (DEP). Fla-
chen, fiir die in der ersten Phase keine “Umwelterheblichkeit” festgestellt wurde, werden in der SUP nicht weiter
untersucht, Baullicken sind generell nicht der Strategischen Umweltpriifung zu unterziehen.

In der Umwelterheblichkeitspriifung zum PAG Grevenmacher wurde ermittelt, dass sechs Untersuchungsfla-
chen keiner vertieften Untersuchung in der Detail- und Erganzungspriifung bedirfen, da diese geringe bis mittle-
re Auswirkungen auf die untersuchten Schutzgiiter haben. Zudem wurde die Klassierung von kritischen Flachen
nicht weiter verfolgt.

Zur ersten Phase der SUP erfolgte eine Stellungnahme des flir Umwelt zusténdigen Ministeriums nach Art. 6.3
des SUP-Gesetzes.

Im Rahmen der zweiten Phase - der Detail- und Ergénzungsprifung werden die ,umwelterheblichen" Flachen
sowie die umweltrelevanten Anmerkungen der ministeriellen Stellungnahme vertieft untersucht. Es kdnnen fir
alle Untersuchungsflachen erhebliche Auswirkungen mit Hilfe von allgemeinen Vermeidungs- und Minderungs-
sowie ggf. AusgleichsmaBnahmen ausgeschlossen werden.

Unabhangig von den hier aufgestellten MaBnahmen beziiglich der Planungsebene des PAG ist es fiir gewisse
Flachen erforderlich, dass detaillierte Analysen oder Reduzierungs- und AusgleichsmaBnahmen auf der nachfol-

75 Zwei Untersuchungsflachen wurden im Laufe der Ausarbeitung des PAG und der dazugehdrigen SUP als Modifications ponctuelles in Prozedur gege-

ben.
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genden Planungsebene (PAP) oder gar auf Projektebene durchgefiihrt werden.

Die Ergebnisse der SUP werden im PAG graphisch und textlich durch die Ausweisung und Definition von Zones
servitudes ,,urbanisation" verankert. Weitere umweltrelevante Aspekte sind zudem in der Etude préparatoire im
Griinkonzept und den Schéma Directeur berticksichtigt. Zudem erfolgt in der DEP bei den umwelterheblichen Fl&-
chen stets die Alternativenpriifung, also die Untersuchung, ob es nicht eine ,umweltvertraglichere" Variante der
Flachenausweisung in der Ortschaft gibt, die besser geeignet ware im PAG ausgewiesen zu werden.

Des Weiteren findet eine Betrachtung kumulativer Auswirkungen der Planung statt. Daher wird in der SUP
eine Biotopbilanz erstellt, in der alle durch den PAG voraussichtlich zerstdrten Biotope und Habitate eingerechnet
und somit der Ausgleichsbedarf aufgezeigt wird.

Der PAG der Gemeinde Grevenmacher entspricht der nationalen Vorgabe zum Erreichen des Bodenverbrauchs-
ziels von 1 ha / Tag bis zum Jahr 2020.

Durch die rezente Inbetriebnahme der regionalen Kléranlage Grevenmacher entspricht die Abwasserklarung
der Gemeinde dem aktuellen Stand der Technik und hat damit positive Effekte auf den Vorfluter Mosel.

Durch das Griinkonzept der Etude préparatoire wird der Integration ins Landschaftsbild Rechnung getragen.

Aufgrund der Bedeutung der Gemeinde fiir die lokale Avifauna sollte auf diesem Aspekt ein besonderes Au-
genmerk im Rahmen des Monitorings (Uberwachungsmechanismus) gelegt werden, um die 6kologische Qualitét
der Umgebung der Ortschaften zu erhalten. Neben der Beobachtung der Wirksamkeit von MaBnahmen dient die-
ses Instrument auch der Uberwachung unvorhergesehener Auswirkungen. Da auf Ebene des PAG keine genauen
Aussagen Uiber die Umsetzung von Pldnen und Projekten méglich sind, kénnen die MaBnahmen zur Uberwachung
der Auswirkungen auf die Umwelt lediglich flir einzelne Punkte und dies auch nur allgemeingiiltig vorgeschlagen
werden. Generell gilt, dass im Rahmen der Neuaufstellung oder Uberarbeitung des PAG durch die Gemeinde das
Monitoring durchgefiihrt werden sollte.

Auf Basis des vorliegenden Umweltberichts kdnnen erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt ausgeschlossen
werden, unter der Bedingung, dass die erforderlichen MaBnahmen beachtet und realisiert werden sowie deren
Funktionalitat sichergestellt ist.
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II. Données textuelles concernant les sites archéologiques connus (CNRA)

CENTRE NATIONAL DE RECHERCHE ARCHEOLOGIQUE

COMMUNE DE GREVENMACHER
Données textuelles concernant les sites archéologiques connus

Date:20 mai 2016

Obj. ID Lieu Info PAG / Protection

62845 Langwies (G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher) |Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

62911 bey Sant Johan (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

62914 Heck, in der Heck (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

62916 alkerrech, auf der Ahlkirch, auf der alt Kirch (G-D- Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement
>GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher) e (A g '

Domeboesch, Donnenblisch (G-D->GREVENMACHER->B Section X .
62918 des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

62920 Houwald-Dékt Stéck (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) |Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

64390 Daerchen (G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher) |Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

auf der Olck, Grueweréck (G-D->GREVENMACHER->A Section de ) .
64397 ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)

Grevenmacher (G-D->GREVENMACHER->A Section de A
65470 ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)

Syr, rue de la Sirre (G-D->GREVENMACHER->A Section de

65485 Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

Grevenmacher)
auf dem Stos pawé, vieille route (G-D->GREVENMACHER->A ,

65487 i P ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Section de Grevenmacher)
Réwelengerbaach, op Réweleng, op Réweleck (G-D- . .

65498 8 P X 8 op . ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
>GREVENMACHER->B Section des Bois)

65511 Inten Paul (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

65528 Golgrouf, Gol gruf (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

Buerggruew, bey Fronay (G-D->GREVENMACHER->B Section des

65580
Bois)
G her (G-D->GREVENMACHER->A Section d

66616 revenmacher ( ection de Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)
G her (G-D->GREVENMACHER->A Section d

66739 revenmacher ( ection de Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)
G her (G-D->GREVENMACHER->A Section d

66914 revenmacher ( ection ae Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)
G her (G-D->GREVENMACHER->A Section d

67040 revenmacher ( ection de Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)

75584 Burgewan (G-D->FLAXWEILER->F Section des Fermes / Buchholz) |Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

Quelle: CNRA, 2016

Ville de
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CENTRE NATIONAL DE RECHERCHE ARCHEOLOGIQUE

Quelle: CNRA, 2016
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75587 Houwald (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

75588 bey Sant Johan (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois)
beym Grantzigen Burn (G-D->GREVENMACHER->B Section des

75589 Bo\i/s) € ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

76105 Pardsmaart Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
auf der Olck (G-D->GREVENMACHER->A Section de X .

76114 Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)

76127 G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher->Flor Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Johannesflohr (G-D->GREVENMACHER->A Section de

76128 ( Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher)
Site: Baxerasgaard (G-D->GREVENMACHER->A Section de

76132 g ( . Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher->Grevenmacher), Fouille

76134 Fronay, Fronayhaff Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

76136 Weier Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
rue de la Moselle (G-D->GREVENMACHER->A Section de . .

76140 Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher->Grevenmacher)

76142 Grevenmacher Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Eglise St Laurent (G-D->GREVENMACHER->A Section de . .

77101 Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
Grevenmacher->Grevenmacher)
G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher-

77749
>Grevenmacher

78908 A Section de Grevenmacher (G-D->GREVENMACHER) : contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

79936 Buerggruew, bey Fronay (G-D->GREVENMACHER->B Section des
Bois)

83070 Hougeriicht (G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.

94028 G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher->Rue de
Luxembourg

94029 G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher->Grand-Rue

94030 G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher->Grand-Rue
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CENTRE NATIONAL DE RECHERCHE ARCHEOLOGIQUE

G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher->Rue de

4031
9403 I'Eglise

94032 G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois->IM KREUZERBERG

98022 G-D->GREVENMACHER->B Section des Bois->chaussée romaine Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement
(K); Steinkiem (1686), Site ge: proj g .

G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher-
98023 , ) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
>Napoléonsgaard, Site

G-D->GREVENMACHER->A Section de Grevenmacher- . Gy
98523 , ) Zone orange: contacter le CNRA avant tout projet d'aménagement.
>Napoléonsgaard, Site

Quelle: CNRA, 2016
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II1. Legende zum PAG Projekt

FOND DE PLAN

Composé sur la base du PCN 2016, de la BD-L-TC vs. 3.0 2007, Orthophoto 2018

— Limite communale

Limite parcellaire

ﬂ‘@ Bétiment existant: PCN (ex.2016) | BD-L-TC vs. 3.0 (ex.2007)
Béatiment supplémentaire & titre indicatif | Batiment supprimé ou pas de batiment
‘X} (Inventaire de ferrain en 2018)

—‘— -- Ruisseau | Ruisseau souterrain ou temporaire
] Surface hydro-terrestre permanente

—‘— Courbe de niveau: équidistance 5m | 25m

PROJET D'AMENAGEMENT GENERAL

Délimitation du degré d'utilisation du sol

|- == Délimitation de la zone verte

ZONES URBANISEES OU DESTINEES A ETRE URBANISEES

Zones d'habitation

zone d'habitation 1
zone d'habitation 2
Zones mixtes

zone mixte urbaine

Zones de batiments et équipements publics

zone de batiments et équipements publics

Zones d'activités
zone d'activités économiques communale type 1
zone d'activités économiques régionale

zone d'activités spécifiques nationale

Zone commerciale
Zones spéciales
zone spéciale "station-service"

zone spéciale "stationnement"

SPEC I
inancial district zone spéciale "financial district

Zones de sports et de loisirs

zone de sports et de loisirs - "Moselufer"
zone de sports ef de loisirs - "Structures d'hébergement"

zone de sports et de loisirs - "HORECA"

Zone de jardins familiaux

Représentation schématique du degré d'vtilisation du sol pour les zones soumises @ un
plan d'aménagement particulier "nouveau quartier":

Dénomination de la ou des zones
€COS | max | CUS |—=
min
css | mox | pL =
min
ZONE VERTE
Zone agricole - Zone de verdure

Zone viticole **

- Zone forestiére *

Remarque importante :

* Les zones forestieres sont indiquées sur base de I'OBS 2007 actualisée sur base de l'orthophoto 2018 (DOP) et d'un inventaire de terrain partiel en
2009-2018, dans et sur le pourtour direct des agglomérations et des extensions & urbaniser. La délimitation des zones forestieres & I'écart des zones
d'agglomérations est indicative et doit faire, le cas échéant, I'objet d'un examen sur le terrain.

** Les zones viticoles sont indiquées sur base du périmétre viticole (Source: Institut viti-vinicole 2009) actualisé sur base de l'orthophoto 2018 (DOP).

Quelle: Ville de Grevenmacher / CO3
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ZONES SUPERPOSEES

Zones soumises a un plan d'aménagement particulier "nouveau quartier"
Zones d'aménagement différé
Zones délimitant les plans d'aménagement particulier approuvés (délimitation a titre indicatif)

Zones de servitude "urbanisation"

15\

[N]  servitude "urbanisation - milieu naturel’| [R] servitude "urbanisation - rétention”
biotopes & conserver*:

[Ec] servitude "urbanisation - éclairage”
N1 - alignement d'arbres
. N - "
N3 - arbre isolé servitude "urbanisation - Im Roth
* échéant, 6 iof 3 N " - ‘,
le cas échéant, contréle des biotopes El servitude "urbanisation - paysage

Couloirs et espaces réservés
T covloir pour proets outiers
TR couloir pour projets de mobilité douce
AT couloir pour projets de canalisation pour eaux usées

||||||||||||”| couloir pour projets de rétention et d'écoulement des eaux pluviales

Secteurs protégés d'intérét communal

secteur protégé de type "environnement construit'

“ construction & conserver (& titre indicatif) *

A petit patrimoine & conserver (& titre indicatif) *

Remarque importante :

* La commune peut demander un levé complet du béti existant afin de définir exactement la partie de construction & conserver.

RO Zone a risques concernant la sécurité et la santé des personnes
ggCOr Zone de bruit =60 dB(A) routes principales Source : MDDI 2016

r==A & la protection de la nature et des ressources naturelles
| I | zones Natura 2000, zone protégée d’intérét national et réserve naturelle Source : MDD, 2014

z:] Zone NATURA 2000 "Habitats" - LUO0O01024 - "Machtum - Pellembierg/Froumbierg/Greivenmaacherbierg"

[:::I:] Zone protégée d'intérét national - PS 09 - "Kelsbaach"

E ] & la protection des sites et monuments nationaux source : Liste des SSMN, janvier 2019
——
r==" aux réseaux d'infrastructures de transport national - délimitation du d ine public fluvial
| I | Source : Service de la navigation fluviale 2019
rF=="
L a a la gestion de l'eau - zones inondables (TIMIS) source : AGE, mars 2015
- définies en 2013 selon la Directive 2007/60/CE
HQ 10
HQ 100
HQ extreme

INDICATIONS SUPPLEMENTAIRES (a titre indicatif et non exhaustif)

Lignes électriques
— & moyenne tension (20 kV) Source : CREOS 2007

—— & haute tension (65 kV) Source : CREOS 2007, BD-L-TC vs. 3.0 (ex. 2007)

Quelle: Ville de Grevenmacher / CO3
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IV. Legende zu den Schémas Directeurs

= == mm délimitation du schéma directeur

courbes de niveaux du terrain existant

Concept de développement urbain
Programmation urbaine / Répartition sommaire des densités

0 VD VAL iosemen

ﬂ]:[[l]]] l]]]]]]]] mm artisanat / industrie

1 1t : $ équipements publics / lois / sport
faible moyenne  forte densité

Espace public

—
D D espace minéral cemé / ouvert

espace vert cerné / ouvert

Centralité
o
NN\

Elément identitaire & préserver

Mesures d'intégration spécifiques

Séquences visuelles

< — —  axevisuel

—:=:=:= seuil / entrée de quartier , de ville , de village

Concept de mobilité et concept d infrastructures techiniques

Connexions

A
v

réseau routier (interquartier, intraquarlier, de desserte locale)

mobilité douce (interquartier, intraquartier)

zone résidentielle / zone de rencontre

chemin de fer

Aire de stationnement
Q i1 parking couvert / souterrain
R parking public / privé

P ?
Transport en commun (arrét d'autobus / gare et arrét ferroviaire)

Infrastructures techniques

>>>>>\>>> axe principal pour l'écoulement et la rétention des eaux pluviales
AV AI principal p ° P

>>>>>>>> axe principal du canal pour eaux usées

Concept paysager et écologique
coulée verte

090%0%00 . A rrd 4 &
020209208]  biotopes & préserver (sauf aménagement d'accés)

Quelle: Ville de Grevenmacher / CO3
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V. Legende Dispositions complémentaires

FOND DE PLAN

Composé sur la base du PCN 2016, de la BD-L-TC vs. 3.0 2007, Orthophoto 2018

B
(o=

Limite communale
Limite parcellaire

Batiment existant: PCN (ex.2016) | BD-L-TC vs. 3.0 (ex.2007)

Batiment supplémentaire & titre indicatif | Batiment supprimé ou pas de batiment
(Inventaire de ferrain en 2018)

Ruisseau | Ruisseau souterrain ou temporaire
Surface hydro-terrestre permanente

Courbe de niveau: équidistance 5m | 25m

Délimitation de la zone verte

DISPOSITION COMPLEMENTAIRES DU PROJET D'AMENAGEMENT GENERAL

"
rt. 17/ 21 HI§
1

LTI
@
o

r=="
| E——

Biotopes, habitats, habitats d'espéces et arbres definis en fonction des art. 14, 17 et/ou 21
de la loi du 18 juillet 2018
Source :  habitats - PROCHIROP, COL, CO3, pact 2013 - 2018 pour les surfaces étudiées dans la SUP

biotopes - milieux ouverts MDDI 2017, biotopes - zones urbanisées ou destinée & étre urbanisées CO3 2013 - 2018

arbres remarquables - Administration des Eaux et Foréls 2014

Art. 17 habitat - habitats espéces protégés
Art. 17/21 habitat - habitats espéces protégés

Art. 17 biotope - éléments surfaciques protégés

>

rt. 17 biotope - éléments linéaires protégés
Art. 14 - arbres

Arbres remarquables

Zones Natura 2000, zone protégée d’intérét national et réserve naturelle souc.: Moo, 2014

[Z:] Zone NATURA 2000 "Habitats" - LUO001024 - "Machtum - Pellembierg/Froumbierg/Greivenmaacherbierg"

[::I:] Zone protégée d'intérét national - PS 09 - "Kelsbaach"

Terrains avec des vestiges archéologiques connus (Zone orange) Source: CNRA 2016

Terrains avec des vestiges archéologiques inscrits & l'inventaire supplémentaire, classés monument
national ou en cours de classement (Zone rouge) Source: CNRA 2016

Protection des sites et monuments nationaux source : Liste des SSMN, janvier 2019

Zone a risques concernant la sécurité et la santé des personnes

Lignes électriques
& moyenne tension (20 kV) Source : CREOS 2007

& haute tension (65 kV) Source : CREOS 2007, BD-L-TC vs. 3.0 (ex. 2007)

Sites potentiellement pollués et sites contaminés

Il - Sites pontiellement pollués Source: Administration de l'environnement 11.2018
Il - Sites contaminés  Source: Administration de l'environnement 11.2018
IV - Sites assainis Source: Administration de l'environnement 11.2018

VII - Sites pollués, assainissement en cours Source: Administration de l'environnement 11.2018

Gestion de l'eau - zones inondables (TIMIS) souce : AGE, mars 2015
déhm’ﬁen_?OW 3 selon la Directive 2007/60/CE

HQ 10

HQ 100

HQ extreme

Réseaux d'infrastructures de transport national - délimitation du d ine public fluvial

Source : Service de la navigation fluviale 2019

Quelle: Ville de Grevenmacher / CO3
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VI. Auflistung der Commodo-Betriebe
Bezeichnung Betrieb/ Standort Klasse
Walzglasproduktionslinie CARLEX GLASS Luxembourg S.A
Produktionslinie fir Fahrzeugscheiben 1, Op der Ahlkerrech 1
Schornsteine zur Ableitung von Wasserdampf L- 6776 Grevenmacher
. . S. H. Immobiliere
Tankstelle mit Autowaschanlage, System zur Lagerung und Verteilung
von ,AdBlue” und Klimaanlage 2, Op der Ahlkerrech 1
" 9 L-6776 Grevenmacher
Bernard Massard
Lagerhalle und Verwaltungsgebéude 15, Op der Ahlkerrech 1
L-6776 Grevenmacher
Verwaltungs- und Birogebdude BMHRE 3 SA
Uberdachtes Parken 15, Rue de Flaxweiler 1
Kéltemaschine L-6776 Grevenmacher
navAXX SA
Klimaanlage 15, Rue de Flaxweiler 1
L-6776 Grevenmacher
Betriebswohnungen in der 2. Etage CTA SA
Einrichtungen zur Erhéhung der Sicherheit im Gebéude 12, Rue de Flaxweiler 1
(Branderkennung, Rauchabsaugung etc.) L-6776 Grevenmacher
Steffen SA
Zimmerei einschlieflich Depot und Biro 12, Rue de Flaxweiler 1
L-6776 Grevenmacher
Serve Engineering SA
Bau von Metall- und Elektrogeréten 16420, Op der Ahlkerrech 1
L-6776 Grevenmacher
Société SAB sarl
Werkhalle zur Herstellung von Metallkonstruktionen 18, Op der Ahlkerrech 1
L-6776 Grevenmacher
Gilles Tooling GmbH
Werkhalle zur Herstellung von Metallkonstruktionen 26, Op der Ahlkerrech 1
L-6776 Grevenmacher
Werkhalle zur Herstellung von Metallkonstruktionen FUROLINE sarl 1
fahrbare Podestleiter 30, Op der Ahlkerrech 3
L-6776 Grevenmacher
M et Mme Simon-Huberty
Hotel 52, Route de Tréves 1
L-6776 Grevenmacher
Kompostierungsanlage fir Grinabfélle
Gassammelbehdlter SIGRE Deponie Muertendall
Abwasseraufbereitungs-/Dekontaminationsanlage 16, Rue de Flaxweiler 1
Sammelstelle fir Bauschutt, Holz und Eisenmetalle L-6776 Grevenmacher
Enfsorauna von Haus- und Industrieabféllen
Bohrung fir Warmepumpen 4, rue Gruewereck 1
Quelle: AC de Grevenmacher /CO3 (April 2019)
.
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Industrieller Weinkeller mit den notwendigen Einrichtungen zur
Rohstofflagerung, Herstellung, Verpackung und Présentation von
Weinen

Tankstelle mit Shop und Restaurant
Sanierung einer Tankstelle

Eine Geothermiebohrung fir zwei geothermische Erdsonden

12 Geothermiebohrungen

Altenpflegeheim

Tankstelle mit Shop und Restaurant
Sanierung einer Tankstelle

Industrieller Weinkeller

Installation und Betrieb einer biologischen Kléranlage mit einer
Behandlungskapazitét von 47.000 Einwohnerdquivalenten,

AuBenbereichtransformator mit 65kV mit 12MVA elektrischer Leistung

Reparatur- und Fahrzeugservice-Werkstatt einschlieBlich brennbarer
Flussigkeitsablagerungen

Tintenherstellungsanlage fir Druckereien

3 geothermische Bohrungen

3 geothermische Bohrungen

4 geothermische Bohrungen

Campingplatz mit 136 Stellplétzen

Tankstelle mit Kraftstofftanks, Shop und Autowaschanlage

Textilreinigung
Autowaschanlage

Caves de Grevenmacher
(Domaines Vinsmoselle)
12, Rue des Caves
L-6718 Grevenmacher

Simon's Plaza Kummert S.a R.I.
5, Rue Kummert
L-6743 Grevenmacher

Hogel, Hubertus
Flohr -Leitschberg, lot 8
Grevenmacher

Banque et Caisse d’Epargne de |'Etat
1, Rue Mathias Schou
L-6762 Grevenmacher

Congregation des Franciscaines de la
Misericorde de Luxembourg
13, Rue des Remparts
L-6777 Grevenmacher

SIMONS PLAZA sarl
52, rue de Tréves
L-6793 Grevenmacher

Caves Bernard Massard
42, Rue de Tréves
L-6793 Grevenmacher

SIDEST Klgranlage
58, Route de Tréves
L-6793 Grevenmacher

CEGEDEL
Unter dem Pietert

Garage Schmit Jos
93-95, Route de Tréves
L-6793 Grevenmacher

Doneck Euroflex s.a.
4, An de Léngten
L-6776 Grevenmacher

M et Mme Raths-Weber, Chris
24, Im Weiher
L-6796 Grevenmacher

M et Mme Spitz-Paulus
21, Im Weiher
L- 6796 Grevenmacher

M et Mme Wauters-Bastian, Jean-Claude
25, Rue de Wecker
L-6795 Grevenmacher

Syndicat d’Initiative et de Tourisme de la
Ville de Grevenmacher
Route du Vin
Grevenmacher

S.A. TEXACO Luxembourg
91a, Route de Tréves

L-6793 Grevenmacher

Copal S.A. und Temponet
2, Route Nationale 1
L- 6750 Grevenmacher

Quelle: AC de Grevenmacher /CO3 (April 2019)
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Autowaschanlage

Heizungsanlage

|«

Lautsprecheranlagen im Einkaufszentrum ,Copa

Herstellung von Dingemitteln

Offentliches Freibad
3, Rue Kurzacht

Schiffsschleuse

Freileitung
Potaschberg (Gemeinde Grevenmacher und Biwer)
Hochspannungsleitung (Potaschberg — Grevenmacher)

geothermische Bohrung

Retentionsbehdlter

Wartungswerkstatt fir Automobile
Technischer Dienst
Feuerwehr

14, Schaffmill

Centre Sportif et Culturel Régional
Place du Marché aux Bestiaux

Mobilfunkantenne (Route Nationale 1)
Funkanlage (Route Nationale 1)
Mobilfunkantenne (Op Flohr)

Mobilfunkantenne und Radiofunkanlage (Route Nationale 1)

Mobilfunkantenne (Kinnebésch)
Mobilfunkantenne (Worbelterwiesen)
Magnetwellenstrahler (Rue Hiel)

Kaltemaschine

Mobilfunkantenne (Schiltzenplatz)
) Funkanlage (Schiltzenplatz)
Offentliche Telefonzelle (Rue de Tréves)

Mobilfunkantenne (Kinnebésch)
Mobilfunkantenne (Schéiferei)

diverse technische Installationen
(GieBharztransformator, Klimakammer)

nutzungsgemischtes Gebdude

Copal S.A.
2, Route Nationale 1
L- 6750 Grevenmacher

CATOC S.A.
2, Route Nationale 1
L-6776 Grevenmacher

MATCH CENTRE S.A.
2, Route nationale 1
L-6750 Grevenmacher

Fertilux S.A.
22, Op der Ahlkerrech
L-6776 Grevenmacher

Ville de Grevenmacher
6, Place du Marché
L-6755 Grevenmacher

MDDI — Service de la navigation
36, Rue de Machtum
L-6753 Grevenmacher

SA CREOS Luxembourg
2, Rue Thomas Edison
L-1445 Strassen

Fonds du Logement
74, Mihlenweg
L-2155 Luxembourg

Tanklux S.A.
L-6688 Mertert-Port

Administration communale de
Grevenmacher
6, Place du Marché
L-6755 Grevenmacher

Administration communale de
Grevenmacher

6, Place du Marché

Post Technologies
2, Rue Emile Bian

L-2999 Luxembourg

Orange Communications Luxembourg SA
8, Rue Mérovingiens
L-8070 Bertrange

Caves Bernard-Massard S.A.
6-8, Rue du Pont
L-6773 Grevenmacher

POST Luxembourg
8a, Avenue Monterey

L-2020 Luxembourg

Tango S.A.
177, Rue de Luxembourg
L-8077 Bertrange

CARLEX GLASS Luxembourg S.A
1, Op der Ahlkerrech
L- 6776 Grevenmacher

Polarium 2 S.A.
12, Rue de Flaxweiler
L-6776 Grevenmacher

Quelle: AC de Grevenmacher /CO3 (April 2019)
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JFoyer Pietert”
Betreuungsstétte fir Schwerbehinderte

nutzungsgemischtes Gebdude

Klimaanlage

Bau und Unterhaltung eins Gebéudes mit Tiefgarage

Gabelstapler und Kéltemaschine mit Biroanlagen in unmittelbarer

Néhe
Papierdepot

Propangastank

Wohngebdude mit Parkplatzen, Gasélkessel, Gaséltank und
Kohlenwasserstoffabscheider

Trafostation

Verwaltungsgebdude

Tiefgarage (24 Stellplétze)

Terrassierungsarbeiten zur Errichtung eines Wohngebéudes mit
Tiefgarage

Terrassierungsarbeiten zur Errichtung eines Verwaltungs- und
Birogebdudes
Ausbau des Gebdudes
Inbetriebnahme des , Office Park 3“

Terrassierungsarbeiten zur Errichtung eines Verwaltungs- und
Birogebdudes

Stall und Purin-Depot

Mistlager (750m3)

Fondation Kraizbierg — Foyer Pietert

18, Rue des Fleurs
L-6723 Grevenmacher

M Zenner, Felix
13, Rue de Flaxweiler
L-6776 Grevenmacher

Résidence Elisa 3
1-3, Rue de Thionville
L-6791 Grevenmacher

SNHBM SA
13, Rue de Remparts
L-6777 Grevenmacher

Rhein-Lux AG
8, Op der Ahlkerrech
L-6776 Grevenmacher

KICKERT Luxembourg GmbH
L-6925 Muertendall-Buchholz

Rue de I'Eglise

Leiteschbach / Op der Heckmill

Administration communale de

Grevenmacher
6, Place du Marché
L-6755 Grevenmacher

S.A. Lux Renta Immobilia
6, Place du Marché
L-6755 Grevenmacher

SNHBM SA
13, Rue de Remparts
L-6777 Grevenmacher

BMHRE 3 SA
17, Rue de Flaxweiler
L-6776 Grevenmacher

BMHRE 3 SA
19, Rue de Flaxweiler
L-6776 Grevenmacher

M Gillen-Kiefer
Schorenshaff

M Duhr, Robert

Beim Groenstaen

3B

—_

3B

3B

3B

Quelle: AC de Grevenmacher /CO3 (April 2019)
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VII. Legende Geologische Karte

Colonne - Epaisseurs
Subdivisions Nom lithologique Sigle Description (m)
Quatemaire Holoczne Fonds alluviaux a Graviers, sables. lmons et argles, 010
Mames et Calcaires de Strassen 1i3 Marnes gris-bleu et bancs de calcaires; 20
(Calcaire a Gryphées) ! Tossilferes
. Jurassique ...
Jurassique inférieur (Lias) 625
Te et B Grés clair & jaunétre (gris-bleu a létat non
Grés de Luxembourg Sl li2 altéré) & ciment caloareux 5560
Couches a psiloceras planorbe 1i1 Mames %};’ggﬁf,z;;}’;::a‘“"* 515
Argles feulletées rouges, resp. noires,
Rhétien ko1-2 conglomérats, grés; dents de poissons, 25
débris de plantes
Marnes bariolées avec intercalations de
Keuper a mamolites compactes km3 minces bancs de dolomie (marnoltes); 60
pse
Grés 2 roseaux I km2s Grés gris clair, micacé avec intercalations 020
et dargies sombres; débris de plantes
Trias Keuper . : . : o
Mames rouges gypsiféres km2 N itnies & Gypee Torase - 10
Marnes barides ot mames baroées,
5 argileuses; minces bancs discontinus de
Mames  pseudomorphoses de sel km1 grés quartzeux avec peeudomorphoses de 60
sel gemme; gypse
""" Quelle: MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - SERVICE
GEOLOGIQUE DU LUXEMBOURG (Hrsg.) (2008): CARTE
GEOLOGIQUE DU LUXEMBOURG - COMMUNE DE Grevenmacher;
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VIII.

Legende Bodenkarte

Sols limoneux peu caillouteux, non gleyifié&s a modérément gleyi-
fiés, a horizon B structural

Lehmige, schwach steinige Braunerden, nicht bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-phylladeuse, non gleyi-
fiés, & horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Phylladen, nicht ver-
gleyt

Sols limono-caillouteux a charge schisto-phylladeuse altérée, non
gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus verwitterten Schiefer und Phylla-
den, nicht vergleyt

Sols limono-caillouteux a charge schisto-phylladeuse, faiblement a
modérément gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Phylladen, schwach
bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-gréseuse, non gleyifiés, a
horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Sandsteinen, nicht
vergleyt

Sols limono-caillouteux a charge schisto-gréseuse altérée, non
gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus verwitterten Schiefer und Sand-
steinen, nicht vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-gréseuse, faiblement a
modérément gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Sandsteinen, schwach
bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux a charge argilo-schisto-gréseuse, faible-
ment 2 modérément gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Tonschiefer und Sandsteinen,
schwach bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux a charge schisteuse, non gleyifiés, & hori-
zon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer, nicht vergleyt

Sols en pente
Hangbéden

Sols du Gutland

Sols limono- et argilo-caillouteux a charge de galets quartzitiques,
non gleyifiés @ modérément gleyifiés, a horizon B structural ou
textural

Steinig-lehmige und steinig-tonige Braunerden und Parabraunerden
mit quarzitischen Gerdllen, nicht bis méssig vergleyt

Sols argilo-caillouteux a charge dolomitique, non gleyifiés, a hori-
zon B structural

Steinig-tonige Braunerden aus Dolomit, nicht vergleyt

Sols argilo-caillouteux & charge calcareuse, non gleyifiés, & hori-
zon B structural

Steinig-tonige Braunerden aus Kalk, nicht vergleyt

Sols sableux, limono-sableux et sablo-limoneux, non gleyifiés, a-
horizon B structural ou textural,sur substrat de grés calcaire, de sa
ble ou d’argile d’altération

Sandige, lehmig-sandige und sandig-lehmige Braunerden und Pa-
rabraunerden aus Kalksandstein, Sand oder Verwitterungston, nicht
vergleyt

Quelle: Ministere de I'Agriculture et de la Viticulture (1969) - Carte des sols du Grand-Duché de Luxembourg

Sols sableux, limono-sableux et sablo-limoneux, faiblement & mo-
dérément gleyifiés, a horizon B textural, sur substrat d’argiles

Sandige, lehmig-sandige und sandig-lehmige Parabraunerden iiber
Ton, schwach bis méssig vergleyt

Sols sablo-limoneux et sablo-argileux, non gleyifiés, & horizon B
structural ou textural, sur substrat de grés bigarré

Sandig-lehmige und sandig-tonige Braunerden und Parabrauner-
den aus Buntsandstein, nicht vergleyt

Sols sablo-limoneux et limoneux, non gleyifiés & modérément
gleyifiés, a horizon B textural

Sandig-lehmige und lehmige Parabraunerden aus Ldsslehm, nicht
bis massig vergleyt

Sols sablo-limoneux et limoneux, fortement a trés fortement gleyi-
fiés, a horizon B textural

Sandig-lehmige und lehmige Parabraunerden aus Lésslehm, stark
bis sehr stark vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyifiés, a horizon B structural
ou textural, sur substrat de calcaires

Tonige und schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Terra
fusca iber Kalk, nicht vergleyt

Sols argileux, non gleyifiés, a horizon B structural ou textural, sur
substrat de macigno

Tonige Braunerden und Parabraunerden aus Macigno, nicht ver-
gleyt

Sols argileux, faiblement 2 modérément gleyifiés, a horizon B tex-
tural, sur substrat de macigno

Tonige Parabraunerden aus Macigno, schwach bis méssig vergleyt

Sols argileux, faiblement a modérément gleyifiés, a horizon B tex-
tural , sur substrat d’argiles

Tonige Parabraunerden aus Ton, schwach bis méssig vergleyt

Sols argileux, non gleyifiés a modérément gleyifiés, a horizon B
textural, sur substrat de grés coquillier

Tonige Parabraunerden aus Muschelsandstein, nicht bis méssig
vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyifiés & modérément gleyi-
fiés, & horizon B structural ou textural, sur substrat de marnes et de
calcaires

Tonige und schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Pelo-
sole aus Kalken und Mergel, nicht bis méssig vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyifiés, a horizon B struc-
tural, sur substrat de marnes

Tonige und schwere tonige Braunerden, Pararendzina-Pelosole und
Pelosole aus Mergel, nicht vergleyt

Sols argileux lourds, faiblement a trés fortement gleyifiés, a hori-
zon B structural ou textural, sur substrat de marnes

Schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Pelosole
aus Mergel, schwach bis sehr stark vergleyt

Sols en pente
Hangbéden

Colluvions et Alluvions
Talhdngebdden und Talbéden

Zones de suintement
Quellenzonen

/\ Ville de
wrevenmacher
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IXa.Auflistung der “sites contaminés ou assainis (SCA)
G de Gr : sites cc inés ou inis (SCA)
sur_no sur_nom sur_descri sur_adress sur_commen st_area_su
- Pollution HC et HAP@
- Valeur r |-*ference OSW3@
2011 Cessation d'activit |—“s (faillite Luxlam)&
20, OP DER AHLKERRECH®
SCA/14/2360 HOLZFABRIK INTERBOIS Centrale |—®\ectrique . xx.01.2012 Rapport d'investigation - SolEtudel 137,08
L-6776 GREVENMACHER .
06.11.2012 Infos compl |—®menta|res - SolEtude®
21.09.2015 D |-®c|aration d'intervention - SolEtudef
20.11.2015 Rap
- Transformation de la stsion service en 1999 (enl |—evement des 3 trois
' TANKSTELLE UND CHEMISCHE . . 2, RTE. NATIONALE 18 r |—“servoirs)
SCA/IS/2378 | REINIGUNG COPAL - COPAL Station Service L-6776 GREVENMACHER - 4x80.000 17 2963,84
- 1x3.000 | huiles usag |-°es
- produits phytopharma.: 5000 kg@
-2 x2.000 | gasoil chauffag
-2010:d |°molition du b |-6timel
33, RTE. DE TREVES® . . .
SCA/15/2377 DEPOT MATHIS PROST Dépot - Travaux de d |—®m|l|t\on et assainissement suivient par Luxcontrol®@ 1180,89
L-6793 GREVENMACHER -
- Contaminations en HAPG
- Valeurs d'assainissement OSW2[
- Certification AIB-Vin |-2otte
. . 39, RUE DE LUXEMBOURGE
SCA/02/0019 GARAGE THIEL - THIEL Station service L-6750 GREVENMACHER 231,40
. . 91A, RTE. DE TREVESE .
SCA/02/0101 TANKSTELLE TEXACO Station Service 1-6793 GREVENMACHER -Assainissement 1997 1873,94
KONTAMINIERTER ERDBEREICH FONDS N . COIN RTE DU VIN/SCHAFFMILLENE |- Reste une | |—®g |-¢'re contamnation en HC (entre OSW2 et OPW?2)
SCA/02/0122 E; tion t it | 124,96
/02/ DU LOGEMENT xcavation terres contamin |- s GREVENMACHER - les eaux souterraines seront r |-°guli férement contr H | |es '
- Au cours des travaux, r |—®servoir endommag |—@ par excavatricell
. . 48, RUE DE MACHTUME - Etude en 20033
SCA/02/0028 ' TANKSTELLE FRISCH - FRISCH Station Service 1-6753 GREVENMACHER _Valeur d'assainisserment OSW2E 809,93
- Contr H le contaminations dans les eaux souterraines
Ecoulement accidentel de gasoil 10, RTE. DE THIONVILLER - assainissement depuis 19977
SCA/02/0088 MAZOUTSCHADEN - MAZOUTSCHADEN chauffage L-6791 GREVENMACHER - valeur d'assainissement OSW 108,63
- Cessation d'activit |—@ station service 10/19928
' TANKSTELLE ARAL COENJAERTS - P " " 38, RTE. DE TREVES® i -
SCA/02/0031 COENJAERTS-BROERS HUBERT Dépébt + Station Service 1-6793 GREVENMACHER - Etude.en 1993: Contamlnat\on.er\ HCR 3216,74]
- Pas d'informations sur un assair
TANKSTELLE SIMON S PLAZZA - SIMON S . . 5, RUE KUMMERT® - Assainissement 19960
SCA/02/0022 o) pzp KUMMERT SARL Station Service L6743 GREVENMACHER - Valeur d' nent OSW2 186374
- Incendie 19910
BETZDER GROUSSEBESCH®
SCA/02/0135 DRECKSTIPP SIGRE Ancienne D |~®ponie BERG - Monitoring des eaux souterraines? 11349,88
- sans barri |-ére dinfiltration
BETZDER GR EBESCHEI - ie 19910
SCA/02/0157  |DRECKSTIPP SIGRE Dépét GROUSSEBESCHE ncendie 19917 ) 9142,78
BERG - Monitoring des eaux souterraines
BETZDER GROUSSEBESCHI -1 die 19918
SCA/02/0026 DRECKSTIPP SIGRE Superdreckskescht ncer? Ie, " 429,44
BERG - Monitoring des eaux souterraines
BETZDER GROUSSEBESCH® -1 ide 19917
SCA/02/0058  |DRECKSTIPP SIGRE R }servoir |4 gasoil chauffage . ncenide 13910 ) 218,13
BERG - Monitoring eaux souterraines
BETZDER GROUSSEBESCH®
SCA/02/0179 DRECKSTIPP SIGRE Dépot BERG - Monitoring eaux souterraines 139073,98
BETZDER GROUSSEBESCH® -1 die 1991
SCA/02/0071  |DRECKSTIPP SIGRE Atelier + Station Service neencie ) 290,83
BERG - Monitoring des eaux souterraines
- Etude 1997: < OPW28
POTASCHBERGH
SCA/02/0121 ESSO TANKSTELLE POTASCHBIERG Station Service y - Assainissement 2010l 6542,62
L-6776 GREVENMACHER
- Valeur d' nent OSW3
. . 52, RTE. DE TREVES® - ini 1ent 2000 par
A/02/0021 ' TANKSTELLE SIMON 2432
SCAI02/00 STELLE SIMO Station Service L-6793 GREVENMACHER - pump an treat depuis 2001 32,89
PORT DE MERTERTZ
o a D Lepl: R .
SCA/02/0069 DEPOT TANKLUX Remblai + Dépot P |- trolier GREVENMACHER Etude 1998: sols + eaux > OPW 2/3 40135,57
' TANKSTELLE UND CHEMISCHE . 2, RTE. NATIONALE 1 -
SCA/02/0131 REINIGUNG COPAL - COPAL Nettoyage }-a sec L6776 GREVENMACHER - Assainissement en 1996 288,65
- plusieurs analyses n'ont pas montr }-E’es de contaminations (AIB-
ABLAGERUNG RESIDENZ AN ENDERS - 26, RUE DE TREVESE N
SCA/02/0142 ABLAGERUNG Nettoyage 4 sec L6701 GREVENMACHER Vin [eotte1992)7 55,14
- M |-*thode radon a montr |- des anormalies (1992)2
- 2008, 2009: investigation du sol et eaux par Service g |-@o|0gique;
. RTE. DE TREVES - depuis 2008: analyses des eaux souterraines;Z
A/14/2 INE DE GAZ - USINE DE GAZ 4197,31
SCA/14/2366 US| G usl G Usine de gaz L-6793 GREVENMACHER -2014/2015:r |—'“a|isation des mesures de s |-“’curisation : excavation couche 97,3
superficielle et mise en place d'une couche de confinement }-@t
- 22/04/1996; rapport final investigation sol (IMA);&
' TANKSTELLE SHELL HUSS - HUSS- . ) 38, RUE DE LUXEMBOURGE - travaux d'assainissement des sols par excavation (env. 3.000 to): juillet
SCA/02/0182 Station S 973,00
/02/ JUNGBLUT SARL ation service L-6750 GREVENMACHER 1999 (cf rapport du 05/11/2001 Enviro);2 g
- In situ soil venting depuis 11/2001 jusqu'en 08/2005 (mise en place de 10

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)

) Vite de
%\A@evenmacher



Juni 2019

IXb. Auflistung der “sites potentiellement contaminés (SPC)
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n

Gemeinde Grevenmacher: sites potentiellement contaminés (SPC)
sur_no sur_nom sur_descri sur_adress sur_commen sur_catego |st_area_su
26, RTE. DE THIONVILLER
PC/02/0074/AV1 PIELKARTEN-FABRIK Fabri | i i 4 AV1 140,34
SPC/02/0074/ S| abrique/Imprimerie L6791 GREVENMACHER 0,3
. 13, RTE. DE THIONVILLER
SPC/02/0084/AV1 FERBLANTIER HITTESDORF Atelier L-6791 GREVENMACHER AVl 171,11
10, RUE DES REMPARTSE
2, E El E FRIED Dépd 4 E 1
SPC/02/0088/AEX  |PEINTURE FRIEDRICH épot L-6777 GREVENMACHER AEX 87,19
SPC/02/0117/RBL ABLAGERUNG ALTER Remblai DELTE -d |—®cets organiques: cadavres de chevaux RBL 232,27
PFERDEFRIEDHOF GREVENMACHER
P 4, RUE DE LA POSTER
SPC/02/0183/AV1 |ENTREPRENEUR STEFFEN Dépébt L6774 GREVENMACHER AV1 50,78
.
SPC/02/0205/AEX MENUISERIE SCHIFFMANN Atelier 11, RTE. DE TREVESH AEX 125,07
L-6793 GREVENMACHER
. 4, RUE STE. CATHERINE®
SPC/02/0208/AV1 |PHOTOGRAPHIE STERBA Atelier L6717 GREVENMACHER AV1 44,44
!
SPC/02/0237/AEX PEINTURE STEFFEN Dépot 38, RUE DE LEGLISER AEX 34,08
L-6720 GREVENMACHER
. HUNEBERGR ® - Le
SPC/02/0238/AEX |ABLAGERUNG HUNEBERG Remblai GREVENMACHER d |- chets min |- raux AEX 804,69
. 7, RUE DES BATELIERSE o
SPC/02/0244/AV1 |CARROSSERIE OLINGER Atelier L-6713 GREVENMACHER - Fabrication de f |-'-‘|| ts AVl 207,75
- Assainissement 1996
- Valeur d'assainissement OSW2
) . 5, RUE KUMMERTE Apr |-¢'s transformation:@ )
SPC/02/0263/VER  |[TANKSTELLE SIMON'S PLAZZA |Station Service -2x10.000 | essence (double paro VER 1863,74
L-6743 GREVENMACHER
-2 x25.000 | essence (double paroi)?
-1x10.000 | gasoil routier (double paroi)@
- 1x 25.000 | gasoil routier (double paroi)
o 8, RUE DU PONTR .
SPC/02/0284/AV1  KELLEREI BERNARD MASSARD |Dépot L6773 GREVENMACHER laques, lubrifiants, nettoyants etc AV1 152,64
£ A 33, RTE. DE TREVESE . " . .
SPC/02/0292/AV1  [DEPOT RAIFFEISEN LUX Dépot 1-6793 GREVENMACHER 2010: Geb |-nude wird abgerissen AV1 886,00
BETZDE EBE! - ie 1991R
SPC/02/0312/AV1  |DRECKSTIPP SIGRE Superdreckskescht R GROUSSEBESCH |- Incendie 19917 ) AVL 429,44
BERG - Monitoring des eaux souterraines
) MARELBERGE . e
SPC/02/0337/RBL ABLAGERUNG MARELBERG Remblai GREVANMCHER -D I- chets min |- raux RBL 2101,21
SPC/02/0370/RBL  |AUFF F£LLUNG FLOR Remblai FLORE - d }echets min |°raux RBL 6982,99
GREVENMACHER !
30, GRAND-RUER
PC/02/0373/AE: PEINTURE JEITZ Dépd 4 AEX 47,84
SPC/02/0373/AEX UREJ epot L-6730 GREVENMACHER 8
SPC/02/0407/AV1  |GIESSEREI Transformateur 6, OP DER AHLKERRECH® AV1 235,71
L-6776 GREVENMACHER
FRONAYHAFFZ
i - ®, i ®.
SPC/02/0409/AEX |ABLAGERUNG FRONAYHAFF |Remblai GREVANMACHER D |- chets min |- arux AEX 247,51
el
SPC/02/0424/AV1 FORGE KIEFFER Atelier 13, RUE DES BATELIERS? AVl 170,87
L-6713 GREVENMACHER
. RTE. DU VINE
SPC/02/0426/AEX  |PFEIFEN-FABRIK Fabrique L-6794 GREVENMACHER AEX 1109,66
.
SPC/02/0484/AV1  [MENUISERIE SCHIFFMANN Atelier 37, RUE STE. CATHERINER AVl 116,13
L-6717 GREVENMACHER
. KAHLENBERGE
SPC/02/0485/AV1  |EX-CARRIERE KAHLENBERG Carri |-(_re GREVENMACHER AV1 1248,60
SPC/02/0507/AV1  [ENTREPRENEUR WOLFSFELD |Dép6t RUE DES CAVES® AVl 1308,08
L-6718 GREVENMACHER
. . |6, RUE DE L'EGLISER
SPC/02/0510/AEX  |BLANCHISSERIE WETEX Impression, Broderie L6720 GREVENMACHER AEX 79,76
8, RUE DU PONTE
PC/02 'AV1  |KELLEREI BERNARD MASSARD [Dép6 ’ AVl 4964,1
SPC/02/0530/, SS epot L-6773 GREVENMACHER 964,18
. RTE. DU VINE
SPC/02/0566/AV1 |ZEMENTWERK CHAUXDOLUX |Fabrique L-6794 GREVENMACHER AVl 1539,11
LAGER COOPERATIVE ALSTROOSSE
PC/02 1 Dépd AV1 1
SPC/02/0S73/AV HELICOPTERE epot GREVENMACHER v 50,86
SPC/02/0597/RBL  |ABLAGERUNG LEITSCHBAACH [Remblai RUE ADOLPH BERENSH -d |—®chets min |—®raux RBL 383,23
GREVENMACHER
. 17, RTE. DE TREVESE
SPC/02/0636/AV1 |QUINCAILLERIE GESCHWIND |Atelier L-6793 GREVENMACHER AV1 288,61
SPC/02/0641/AV1 |LAGER GUIL Dépot 16, RUE KUMMERTH - N'existe plus - construction d'une r |—®sidence AV1 88,36
L-6743 GREVENMACHER
LA 8, RTE. DE TREVESE
SPC/02/0652/AEX  |PLATRERIE REULAND Dépébt L6793 GREVENMACHER AEX 100,70
.
SPC/02/0657/AV1 FAHRRADWERKSTATT Atelier 21, RTE. DE THIONVILLED Entretien v |—®hicules et motocycles AV1 94,77
SCHWALL L-6791 GREVENMACHER
A RUE DE MACHTUME . ' Le
SPC/02/0667/AV1  |DEPOT COTRALUX Dépot L6753 GREVENMACHER Construction de | }— cluse AV1 973,81
.
SPC/02/0694/AV1  LAGER PROST Dépot RTE. DU VNG AVl 266,96
L-6794 GREVENMACHER
. 57, RTE. DE TREVESE
SPC/02/0701/AV1 |MENUISERIE BOEHM Atelier L-6793 GREVENMACHER AV1 229,22
14, OP DER AHLKERRECHR®
PC/02/0757/AV1 HREINEREI OST-FENSTER Ateli 4 - Chauff: ®chets d i AVl 2,1
SPC/02/0757/ SC oS S telier L6776 GREVENMACHER Chauffage aud |- chets de bois 5852,15
PN 19, RUE DES CAVESER
SPC/02/0765/AV1 |CHARPENTIER WAMPACH Dépdt L-6718 GREVENMACHER AVl 247,35
2, RTE. DE THIONVILLER
PC/02/07 1 |PEIN E THILL-| El li Dépd ’ - Quincailleri 1 299,42
SPC/02/0784/AV: INTURE THILL-NOCHER Atelier + Dépot L6791 GREVENMACHER Quincaillerie AV 99,
SPC/02/0794/AV1 PEINTURE KOHL Dépot 16, RUE DE LUXEMBOURGE AVl 115,07
L-6750 GREVENMACHER

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)
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Strategische Umweltpriifung zum PAG - Detail- und Ergdanzungsprifung - 2. Phase

-1990: Epanchement accidentel de gasoil
hauff:
Epanchement 1, cEaTIjge cd he de 60 cm de t
SPC/02/0812/AV1  |HEIZOELSCHADEN KIEFFER  |accidentel de KOFFERSCHMATTSGAESSELE] (p:mp‘i:s”)"e" une couche de b cm de terre fav1 45,13
t L-6742 GREVENMACHER
mazou - Capacit |-® r |-®servoir 1.500 2
- Renovation de la maison
PN 1, RUE DES TANNEURSE
SPC/02/0829/AEX PEINTURE JOST Dépot L-6790 GREVENMACHER AEX 147,21
BOURGGAESSELR
SPC/02/0858/AV1 |ENTREPRENEUR GELHAUSEN |Atelier iS;;LZJ G(;(EVEzSMACHER 1994-1999: Marbrerie AV1 42,40
. 6, RUE DE LA TOURZ
SPC/02/0912/AV1 |SCHREINEREI WEBER Atelier L-6714 GREVENMACHER AV1 509,01
SPC/02/0915/AV1  [SCHREINEREI FISCHER Atelier S';;i; [G)fiSlE\B/?LE\I/.IfE::R - Pas clair si atelier d'entretien camions AVl 125,51
MAZOUTSCHADEN - Epanchement 10, RTE. DE THIONVILLEZ - assainissement depuis 199702
SPC/02/0925/AV1 AV1 108,63
102/ / MAZOUTSCHADEN accidentel de gasoil |L-6791 GREVENMACHER - valeur d'assainissement OSW
PN 34, RUE DE L'EGLISER
SPC/02/0976/AV1  |PEINTURE STEFFEN Dépot 1-6720 GREVENMACHER AV1 179,24
11, OP DER AHLKERRECH®
SPC/02/1015/AV1  |ATELIER MECANIQUE ORIGER |Atelier L 6’736 GREVENMACHER - Chauffage |>a' gaz AV1 1062,86
TESCHEBAACHR
SPC/02/1028/AEX  |ABLAGERUNG TESCHEBAACH |Remblai GREVENMACHER -d |—®chets min }-‘Eraux AEX 275,55
6, RUE DE LA POSTER
PC/02/1051/AV1 FERBLANTIER FAYOT Dépd ! AV1 112
SPC/02/1051/ ° epot L-6774 GREVENMACHER 68
A 1, LUXENSEER
SPC/02/1052/AV1  |FERRAILLEUR METZGER Dépot 1-6752 GREVENMACHER AV1 69,98
N. 138
SPC/02/1061/RBL  [ABLAGERUNG KANALBAU Remblai GREVENMACHER -D |—“’chets min |—®raux (terres excav |—®es) RBL 111,88
12, SCHAFFMILLE
SPC/02/1073/AV1  [GLASFABRIK CREMOGLASS Fabrique L é778 GREVENMACHER - Fabrication de verre plat AVl 604,67
. 2, RUE DE MUENSCHECKER
SPC/02/1076/AV1  |MARBRIER SCHOU - SCHOU Atelier 6760 GREVENMACHER AV1 417,73
BUERGGRUEFR - Exploitation au fond®
PC/02/1! AV1 ARRIERE KELSBACH i AV1 1
SPC/02/1089/ ¢ SBAC Carri ire GREVENMACHER -R [-eserve naturelle 3085,68
. 32, RTE. DE THIONVILLER
SPC/02/1110/AV1 |MENUISERIE RUPPEL Atelier 1-6791 GREVENMACHER AV1 62,80
- nouveau hall: w |—ﬁinGwino (Wainahndel), Kohl &
6, OP DER AHLKERRECH® .
SPC/02/1133/AV1  |GIESSEREI Fonderie L-6776 GREVENMACHER Partner (Fudiciaire), ENT Computersystem, AV1 8451,82
Zahnmanufaktur
] BUERGGRUEFE - D }echets min |-°raux (terres axcav |-%es du
PC/02/1134/RBL ARRIERE KELSBACH R I RBL 4025,52
SPC/02/1134/ ¢ SBAC emblai GREVENMACHER Kahlberg) 025,5
8, RUE DES BATELIERS®
SPC/02/1157/AV1  |FORGE THILL - THILL Atelier AV1 124,21
L-6713 GREVENMACHER
. 4, RUE DES REMPARTSE
SPC/02/1235/AEX MENUISERIE WEBER Atelier L-6777 GREVENMACHER AEX 75,07
POTASCHBER!
SPC/02/1297/RBL  [DEPOTS GELHAUSEN Dépot + Remblai L(;7756 GREVEGNMACHER - Dépot mat |>®raix de constructiom RBL 832,41
.
SPC/02/1298/AV1 zﬁ:\::iﬁ?WERKSTA'IT Atelier 527Z-I-IEG[I){EEJ;:I?ANI(1;L:; - Entretien motos et v |—®Ios AV1 89,20
FRONAYE - D [®chets min |—®raux
SPC/02/1305/RBL ABLAGERUNG FRONAY Remblai RBL 776,19
/02/1305/ embial GREVENMACHER - D |-echets organiques
ABLAGERUNG . ALSTROOSSE - D |®chets min |-®raux (terres provenant du
SPC/02/1314/RBL Rembl RBL 133,57
/02/1314/ GROSSFOOSCHT embal GREVENMACHER cimeti |ére)
- Incendie 2001 (HOLZSCHUTZMITTEL KORASIT)&
-16.09.2002 Rapport Fugro suite |—a’
SPC/02/1322/AV1 HOLZFABRIK INTERBOIS - Scierie + Dépot 20, OP DER AHLKERRECH® |l'assainissement apr }—15 l'incendiel Av1 98378,49
INTERBOIS SA L-6776 GREVENMACHER -18.05.2011 Plan de travail SolEtrudel
-03.01.2012 Rapport d'investigation SolEtude
- 06.11.2012 Infos compl |-@mentaires SolEtude
KINNEBOESCH® - D }echets min |-°raux: d [®chets de d F*molition,
PC/02/1324/AV1 [BA HUTTTIPP WOLSFELD (D |® i %] 48,17
SPC/02/1324/ USCHU OLs I_ ponie GREVENMACHER terres excav |—®es) 3848,
. 23, RUE DES BATELIERSE
SPC/02/1327/AV1 |CARROSSIER URWALD Atelier 1-6713 GREVENMACHER AV1 138,54
3, RUE VICTOR PROSTE . -
SPC/02/1337/AV1  [SCHREINEREI FISCHER Atelier L-6758 GREVENMACHER -D |—“’mollt|on dub |—ot|ment vers 2001 AV1 107,80
BUERGGRUEFZ
SPC/02/1343/RBL CARRIERE KELSBACH Remblai GREVENMACHER -D I-@chets Eurocast RBL 532,62
LANTGEN®
SPC/02/1344/AEX  |ABLAGERUNG LANTGEN Remblai REVENMACHER -D I-@chets min I-raux AEX 3419,80
1, RUE DE MUENSCHECKER
PC/02/1 AV1 PLAFONNEUR STEFFEN Dépd g AV1 131,
SPC/02/1358/ 0 URS epot 6760 GREVENMACHER 31,56
KONTAMINIERTER . COIN RTE DU
SPC/02/1360/AVL | oo REICH FONDS DU Excavation VIN/SCHAFFMILLE AV 124,96
. 8, RUE DE LA POSTER
SPC/02/1391/AV1  |MENUISERIE WEYER Atelier L-6774 GREVENMACHER AV1 101,30
SCHEIFEREIR
SPC/02/1425/RBL  |ABLAGERUNG SCHEIFEREI Remblai GREVENMACHER -d |-®chets min |-®raux RBL 65,71
KOHLEHANDEL TRINI OLIVIER- | _, 1, RUE DE L'EGLISER L a
SPC/02/1444/AEX SCHOCK Dépot L-6720 GREVENMACHER - Dépdt charbon AEX 23,94
19, RTE. DE TREVE!
SPC/02/1478/AV1  |SCHREINEREI EWALD Atelier o S AV1 133,57
L-6793 GREVENMACHER
A 5A, RUE DES FLEURSE
SPC/02/1499/AV1  |PLATRIER STEFFEN Dépot 1-6723 GREVENMACHER AV1 109,50
TANKSTELLE UND CHEMISCHE 2, RTE. NATIONALE 1@
SPC/02/1532/VER Netts a ’ - Assaini ten 1996 VER 288,65
/02/1532/ REINIGUNG COPAL- CopaL | Nettovage Fsec | o ENMACHER ssainissement en
HERKESCHLEEDR
SPC/02/1555/AV1  |DRECKSTIPP HERKESCHLEED |D |>®p0r\ie GREVENMACHER - Toutes sortes de d |-@chet5 AV1 18090,15
- Incendie 19913
BETZDER GROUSSEBESCHR
SPC/02/1567/AV1 DRECKSTIPP SIGRE Ancienne d |-®ponie BERG - Monitoring des eaux souterraines AV1 11351,57
- sans barri |ére d'infiltration
- nouveau hall: w |—ﬁinGwino (Wainahndel), Kohl &
6, OP DER AHLKERRECHR® .
SPC/02/1574/AV1  |GIESSEREI Serrurerie L6776 GREVENMACHER Partner (Fudiciaire), ENT Computersystem, AV1 478,23
Zahnmanufaktur

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)
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12, RUE PIETERTE
PC/02/1609/AV1  |FACADIER STEFFEN Dépot 4 AV1 33,92
SPC/02/1609/ s PO L-6771 GREVENMACHER 3339
61, RUE DES TISSERANDSE
SPC/02/1624/AV1  [FORGE SCHWALL Atelier L-6792 GREVENMACHER 2002: D }- molition + nouvelle construction AV1 167,20
ABLAGERUNG RESIDENZ AN 26, RUE DE TREVESE
PC/02/1631/AV2 N 4 4 AV2 14
SPC/02/1631/ ENDERS ettoyage Hisec || (701 GREVENMACHER >
ABLAGERUNG INTE INTE PULLERDRAF®
s Ale e
SPC/02/1651/RBL | ot Remblai +Dépot | oo ER D Fchets min F*raux RBL 2041,89
) KIISCHTEBIERG (N. 1)8
PC/02/1659/AV1  |CARRIERE KIISCHTEBIER ] AV1 19192,1
SPC/02/1659/ C SC G Carri |—¢re GREVENMACHER 9192,10
GOLGROUFE
®noni _ o
SPC/02/1661/AV1  |ABLAGERUNG GOLGROUF D |— ponie sauvage GREVENMACHER toutes sortes de d }- chets AV1 222,27
2A, RUE NEUVEG
PC/02/1666/AEX  |FERBLANTIER THEVE Dépd ¢ AEX 7,2
SPC/02/1666/ s epot L-6759 GREVENMACHER 87.28
. DIETZEGAESSELR)
SPC/02/1670/AEX  |PLAFONNEUR GELHAUSEN  [Dépst L6792 GREVENMACHER AEX 88,01
25, RTE. DE TREVESH
PC/02/1677/AV1  |PEINTURE WEYER Dépd 4 AV1 123,82
SPC/02/1677/ v epot L-6793 GREVENMACHER 38
RITESCHGRONNE
f _qle in e
SPC/02/1720/RBL  |ABLAGERUNG RITESCHGRONN [Remblai GREVENMACHER d }-echets min |-eraux RBL 406,93
- Incendie 1991
Atelier + Stati BETZDER GROUSSEBESCHE
SPC/02/1731/AV2 | DRECKSTIPP SIGRE eller+station - Monitoring des eaux souterraines AV2 286,19
Service BERG . . .
- pas d'informations sur r |-®serv0|rs
7, RUE DE WECKER
SPC/02/1741/VER | TANNERIE HARSCH Atelier ’ VER 252,93
L-6795 GREVENMACHER
- Etude 2003 partie Dépot produits chimiques et
ligne d'encapsulage®
- inati 'ai
5pC/02/1800/av1 |OLASFABRIK GUARDIAN ot 1, OP DER AHLKERRECHE gas g,e Cortam'gat'onlsans V'aire de soll vt 26645.40
AUTOMOTIVE abrique L-6776 GREVENMACHER as cranalyses des sols ’
-22.08.2014 Accident avec HCI (ca 200 1)@
- Setrouve sur le territoire des communes Biwer et
Grevenmacher
2B, RUE VICTOR PROSTE -2007: d F*molition et nouvelle construction
SPC/02/1804/AV1  |IMPRIMERIE OFFSET Ateli ! AV1 108,34
/02/1804/ eter L-6758 GREVENMACHER | (habitation)
5, RUE DES CAVESH
SPC/04/1907/AV1  [LAGER PROST Dép6t L6718 GREVENMACHER Act|V|t|> act.: centre sportif AV1 4542,97
- i
SPC/02/1840/AV1  |DRECKSTIPP SIGRE Dépot BETZDER GROUSSEBESCHE |- Incendie 19910 ) AVL 9146,88
BERG - Monitoring des eaux souterraines
KINNEBOESCHE!
®noni . o
SPC/02/1845/AV1  [TIPP KINNEBOESCH D |— ponie GREVENMACHER Toutes sortes de d |— cets AV1 45323,67
17, RUE KUMMERTE
PC/02/1. 1 |MARBRIER GELHAUSEN Dépd ! V1 113,61
SPC/02/1847/AV: ARBRIER GELHAUS épot L6743 GREVENMACHER A 3,6
) 3, RUE KUMMERTE - D F®molition bers 200
SPC/02/1863/AV1  |SCHLOSSEREI RICKES Atelier L'6743 GREVENMACHER |- Construction d'une r F#sidence AV1 658,82
IMPRIMERIE LITHO SERVICE - 15, RTE. DE THIONVILLER
2/1 1 i 4 1 1
SPC/02/1867/AVL |, 1 1H0-SERVICE PAULY Atelier L-6791 GREVENMACHER AV 68,83
. DEISERMILLEN®)
SPC/02/1874/AV1  |SEIFENFABRIK Atelier MACHTUM AV1 2387,16
- Chauffage |-a' gazld
16, OP DER AHLKERRECH®
. 2 . : on d'activitr Lo
SPC/02/1886/AV1  |FEINMECHANIK SERVE Atelier L6776 GREVENMACHER 2012 Cessation d'activitr B AV1 2184,53
- Dépét peintures (poudre)
DEISERMILLENE
SPC/02/1915/RBL  |ABLAGERUNG KEISBAACH Remblai S - d }-echets min |°raux RBL 1274,49
GREVENMACHER
. 11, RUE DES TISSERANDSE
SPC/02/1919/AEX  |PLAFONNEUR GELHAUSEN  [Dépst L6792 GREVENMACHER AEX 38,39
14, RUE DES BATELIER
SPC/02/1986/AEX  |PEINTURE HURY Dépot » RUEDES S AEX 75,37
L-6713 GREVENMACHER
TRANSFORMATOR STELLWERK RTE. DE TREVESE - ancien trafo: avec PCBE
SPC/03/2518/AVL | e\ werk Transformateur |, £793 GREVENMACHER |- nouveau trafo: sans PCB AVL 1351
HALLENBAU STEFFEN - 12, RUE DE FLAXWEILERE |- Dépét liqui 'i ®gnati I
SPC/02/2009/AV1 us Atelier + Dépot . RU épdt liquides d'impr | g'ja"O”: coulers etd AV1 4801,52
STEFFEN SA L-6776 GREVENMACHER |- 2005 HallenbauSteffen devient CTA
o RTE. DU VINE
SPC/02/2035/AV1  |BAGGEREI TRAUSCH Dépot L6794 GREVENMACHER AV1 221,16
ABLAGERUN POTASCHBER
SPC/02/2051/RBL GERUNG Remblai OTASC G - d }-echets min |°raux RBL 250,08
NAPOLEONSGAARD GREVENMACHER
. ROUDERBERGP)
SPC/02/2059/AV1  |PLATRERIE REULAND Dépot GREVENMACHER AV1 187,86
20, RUE DE L'EGLISER
SPC/02/2062/AV1  |FACADIER STEFFEN Dépot 0, RU GLIS AV1 159,87
L-6720 GREVENMACHER
) . 5, RUE DE LA MOSELLER
SPC/02/2064/AV1  |ATELIER PONTS & CHAUSSEES [Atelier + Dépot L6757 GREVENMACHER AV1 1627,49
26, GRAND-RUER
PC/02/2090/AV1  |FABRIK SPIELKARTEN Fabrique/Imprimerie |~ AV1 73,72
SPC/02/2090/ S| abrique/Imprimerie L6730 GREVENMACHER 3,
FAHRRADWERKSTATT ) 45, RUE STE. CATHERINER
SPC/02/2105/AEX |0 Atelier L6717 GREVENMACHER AEX 108,52
13, GRAND-RUERI
PC/02/2136/VER  |BLANCHISSERIE SCHWALL Ateli . ivit |® act. C t t: fants|VER 122,72
SPC/02/2136/! CHISSERIE SC telier L6720 GREVENMACHER activit |* act. Commerce v |—tements pour enfants A
) 24, RTE. DE TREVESE
SPC/02/2143/AEX |PHOTOGRAPHE SCHWARZ  [Atelier L6793 GREVENMACHER AEX 114,06
10B, RUE DES BATELIERSE
PC/02/2155/AEX  |FORGE KIEFFER Ateli ¢ AEX 123,
SPC/02/2155/ ORG tefier L-6713 GREVENMACHER 309
BETZDER GROUSSEBESCHE |- Incenide 19918
SPC/02/2172/AV1  |DRECKSTIPP SIGRE Dépot neenide ) AVL 139037,97
BERG - Monitoring eaux souterraines
AUFF ELLUNG CENTRE POUR RUE DES REMPART:
PC/02/2183/AEX Remblai -d Fech in |- ® AEX 165,51
SPC/02/2183/ PERSONNES AGEES emblai L6777 GREVENMACHER d }— chets min |— raux (terres excav}— es) 65,5
-22/04/1996; rapport final investigation sol (IMA);B
- travaux d'assainissement des sols par excavation
TANKSTELLE SHELL HUSS - . . 38, RUE DE LUXEMBOURGE |(env. 3.000 to): juillet 1999 (cf rapport du
SPC/02/2235/AV2 Station S AV2 973,00
/02/2235/ HUSS-JUNGBLUT SARL fon >ervice L-6750 GREVENMACHER  |05/11/2001 Enviro);a
- In situ soil venting depuis 11/2001 jusqu'en
08/2005 (mise en place de 10 filtres
1, GRAND-RUE®!
PC/02/2236/AV1  |PHOTOGRAPHE ULRICH Ateli ’ AV1 177,81
SPC/02/2236/ 010G ULRIC tefier L-6730 GREVENMACHER 8

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)
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) R 23, RTE. DE TREVESE
SPC/02/2238/AV1  |PEINTURE HOFFMANN Atelier + Dépot L6793 GREVENMACHER AV1 180,62
INDUSTRIETIPP HOFFMANN- KINNEBOESCHEI
SPC/02/2245/AV1 us o D F*ponie OESC - Toutes sortes de d [-°chets AV1 4065,07
SCHWALL GREVENMACHER
R BUERGGRUEF® R )
SPC/02/2249/AV1  |CARRIERE KELSBACH Dépét GREVENMACHER - Dépot explosifs AV1 72,81
RUE DES JARDINSE
SPC/02/2251/AV1  |PEINTURE BRETZ Dépot 3, RUE DES ) S AV1 910,39
L-6738 GREVENMACHER
BAUSTOFF SCHOMBURG - 21, POTASCHBERG 6776
SPC/02/2257/AVL < 1 OMBURG-LUX SARL Lager GREVENMACHER AL 120,65
21, GRAND-RUER
SPC/02/2272/AV1  |PEINTURE NOEL Dépot 4 AV1 80,36
L-6730 GREVENMACHER
. 20, OP DER AHLKERRECH®
SPC/14/1698/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Dépét bidons L6776 GREVENMACHER AV1 582,72
20, OP DER AHLKERRECH®
SPC/14/1699/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Trafo 4 AV1 91,40
L-6776 GREVENMACHER
. 20, OP DER AHLKERRECH®
SPC/14/1702/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Scierie L6776 GREVENMACHER AV1 7189,06
Dépbt produit 20, OP DER AHLKERRECH®
SPC/14/1703/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS POt produits ' AVl 55,61
chimiques L-6776 GREVENMACHER
) 20, OP DER AHLKERRECH®
SPC/14/1706/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Production L6776 GREVENMACHER AV1 5339,85
20, OP DER AHLKERRECH
SPC/14/1707/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Trafo ¢ AV1 33,77
L-6776 GREVENMACHER
20, OP DER AHLKERRECH®
Ol ,
SPC/14/1708/AV1  |HOLZFABRIK INTERBOIS Centrale [*lectrique L6776 GREVENMACHER AV1 132,97
SPC/14/1758/AV1 _|DEPOT PORT DE MERTERT Dépot PORT DE MERTERT AV1 10044,32
ESSO TANKSTELLE POTASCHBER
spc/15/1183/AEx |50 S Car Wash OTASCHBERG AEX 125,72
POTASCHBIERG L-6776 GREVENMACHER
ATELIER MATALLIQUE SAB S.A ) 18, OP DER AHLKERRECH® . o
SPC/15/1193/AV1 RL Atelier 1-6776 GREVENMACHER - Dépbt produits chimiques, gaz etc AV1 1582,13
ATELIER METALLIQUE SAB S.A 19, OP DER AHLKERRECHE!
SPC/15/1194/AV1 QUESAB S Atelier 9,0 c - Dépét produits chimiques, gaz etc AV1 3592,48
R.L. L-6776 GRVENMACHER
! 24, OP DER AHLKERRECH® e .
SPC/15/1206/AV1  [TOOL SERVICE S.A. Atelier L-6776 GREVENMACHER - Dépbt lubrifiants, huiles etc AV1 1102,47
ACCIDENT ADMINISTRATION  |Epanch: t 6, RUE DE LA GAREGI
SPC/15/1208/AV1 N panchemen g AVL 340,57
DES CONTRIBUTIONS accidentel de L-6731 GREVENMACHER
13, GRUEWERECK ) ! ,
SPC/17/0248/AV2 :ES;FIT\)IIEL‘RNFISCHER— ;t::;voir |-a' Zaﬁ:tcelztli; E:zeﬂrj\;:elg??)(double paroi? syst |—e’,me de AV2 262,27
L-6734 GREVENMACHER '
10, GRANDE-RUER
R [®servoir ' apacit [-® r F®servoir: 12000 | (simple paroi, cuve
SPC/17/0250/AV2  |RESERVOIR PRIVE ml;zout" ik o If;tl;mril'n e be) (simple paroi, cuve |\ ) 131,05
L-6730 GREVENMACHER )
R Feservoir Fa 24, RUE BOLAND it |* r Foservoir: 6000 I (simpl i d
SPC/17/0251/AV2  |RESERVOIR SCHRITZ-FERO ml;ZZirtvo'r ke 5 :T_Z:Z'nttonrcl;;iefzvl_i:;?) (simple paroi, cuve de /) 247,06
R Feservoir Fa 32, RUE DE L'ECOLER it F* r F®servoir: 6000 | (simpl i, d
SPC/17/0252/AV2  |RESERVOIR ASSELBORN-UHL thZiftVf"f ke 56779 GREVENMIACHER :T_Ziz;tl;on'cl;;ief?g;?) (simple paroi, cuve de /) 188,85
RESERVOIR ADMINISTRATION 6, PLACE DU MARCHE®I
R |-®servoir |-a' ! capacit |-® r |>®servoir: 6000 | (simple paroi, cuve de
SPC/17/0253/AV2  |COMMUNALE DE el ) - AV2 767,48
mazout r |—®tent|on certifi |—®e?)
GREVENMACHER L-6755 GREVENMACHER
R Feservoir Fa 4, RUE PIETERTE it |* r F*servoir: 6000 | (simpl i, d
SPC/17/0254/AV2  |RESERVOIR WESNER-STRENG mI;ZZZ'tVO'r ke ;N :T_Z:Z'mli'onrcl‘e;ief?’;?) (simple paroi, cuve de |, ) 231,39
R Feservoir Fa 13, IM WEIHER® it | r Feservoir: | (simpl i d
SPC/17/0255/AV2  |RESERVOIR WIRTZ-WEWER miszka Il iﬁ;&;i;ﬁx:momm”p”%w“ €lav2 181,35
RESERVOIR FLESCH R Feservoir Fa 1, KEIFFESCHGAESSEL capacit | r Feservoir (simple paroi? cuve de
SPC/17/0274/AV2 AV2 107,94
17/ / IMMOBILIERE mazout L-6741 GREVENMACHER r |-®tention certifi I»e?)
R Feservoir F4 17A, RUE DES BATELIERSE it |* r F®sevoir: 8000 | (simpl i? d
SPC/17/0263/AV2  |MAIHENDI SARL mtzzzft"o'f Fa 174 RUE DES BATELIERS :T_Z:Z'nttonfct :f‘i“i_ge?) (simple paroi? cuve de | . . 64,47
R Feservoir Fa 8, RUE JOSEPH HURTE it |* r F®servoir: 6000 | (simpl i?
SPC/17/0265/AV2  |RESERVOIR KRIER mI;zZZrcvmr K L-6786 GREVENMACHER Zaepra ﬁ;tle—ntriin sczrr\:?flir}@e?) e 244,34
spC/17/0266/Av2 | RESERVOIR MONTEIRO R Feservoir F4 21, RUE DE LUXEMBOURGE |capacit |® tl-gservf)ir: 90001 (simple paroi? cuve | - 62,82
SARAIVA mazout L-6750 GREVENMACHER __|de r |-°tention certifi |-*e?)
RESERVOIR R Feservoir Fa 16, RUE KUMMERTE capacit | r Fservoir: 6000 | (simple paroi? cuve
SPC/17/0267/AV2 AV2 406,17
117/0267/ ARCHITEKTBUREAU ZEWEN _ |mazout L-6743 GREVENMACHER __|de r |-*tention certifi |-®e?)
spC/17/0269/Av2 | RESERVOIR PRIVE OU FONDS R Feservoir F4 17, SCHAFFMILL B cwmnH(Mmmﬁnmmmsmmemmﬁmm A2 388,68
DU LOGEMENT mazout L-6778 GREVENMACHER __|de r |-°tention certifi |-%¢)
R Feservoir Fa 7A, GRAND RUER it |* r F*servoir: 6000 | (simpl i?
SPC/17/0270/AV2  |RESERVOIR SCHILTZ mtzZircm K L-6730 GREVENMACHER fiaepra ﬁ;tl;ntricl;n Sceerr\;?flir}-@e?) pmelepero e Jave 102,66
R Feservoir Fa 15, ROUTE DE THIONVILLE @ it |* r Foservoir: 8800 1 (simpl i?
SPC/17/0271/AV2  |RESERVOIR IMMOYES $.C| ml;zcsai;vmr i L6791 GREVENMACHER fﬁaepra ;;ttntricl;n Sceerr\:iilir}—@e?) preieperoT e Jave 20272
RESERVOIR FLESCH R Feservoir Fa 19, ROUTE DE TREVESE capacit | r Fservoir: 6000 | (simple paroi? cuve
SPC/17/0272/AV2 AV2 111,95
17/ / IMMOBILIERE mazout L-6793 GREVENMACHER der |>®tention certifi }-®e?)
SPC/17/0273/AV1 AV1 88,35
RUE STE. CATHERINE®
SPC/02/0011/AEX  |FERBLANTIER SCHWARTZ Dépot 3, RUESTE. C AEX 97,29
L-6717 GREVENMACHER
R 23, RUE DE LUXEMBOURGE
SPC/02/0107/AEX  |ENTREPRENEUR LANG - LANG |Dépot L6750 GREVENMACHER AEX 52,77
PLAFONNEUR VB PUTZ RUE DE LUXEMBOURGEI
SPC/02/0167/AEX o v v Dépdt 6, RU U OURG - Act. actu: chauffage/sanitaire (Martin Weber) AEX 94,27
DESIGN L-6750 GREVENMACHER
- D [echets de d F°molition transf Fer Fes |4
Carri |-&re Moersdorfl
39, RUE DES TISSERANDSE |- Analyses des d |-*chets de d |-*m.: trati
SPC/02/0224/VER  |SERRURIER SCHOLTES Atelier : nalyses des d |*chets de d }*m.: concentrations |, . 52,91
L-6792 GREVENMACHER }-elev F2es en HC et HAP (d |-°chets de goudron)&
- les mat |*riaux contamin s ont ot |-
|-®Iimin |-®s |-a’ I' |-®tranger
PEINTURE FRIEDRICH - 32, GRAND-RUER
SPC/02/0889/AV2 Atelier de peinture 4 AV2 72,51
FRIEDRICH L-6730 GREVENMACHER
PLAFONNIER WEFFLING - R 37, RUE DES TISSERANDSE
SPC/02/0958/AEX. |\ et ING Dépot 1-6792 GREVENMACHER AEX 82,34
2, RUE DE LA GAREGI
SPC/02/1070/AV2  [VITRIER WEYER Atelier + Dépot ’ - Vitrerie ou atelier de peinture???? AV2 27,72
L-6731 GREVENMACHER
) 2, PL. DU MARCHE®
SPC/02/1113/AV2  |COULEURS GREIF Atelier L6755 GREVENMACHER AV2 77,36
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i 15, RUE DES BATELIERSE |- Capacit |° r F®servoir: 1.500 | gasoil chauffagel
SPC/02/1309/VER  [BRENNEREI HANSEN Atel VER 71,73
102/ / elier L-6713 GREVENMACHER - Epanchement accidentel de gasoil
. . 19, GRAND-RUER - activit |-@ act. Marbrerie Gelhausen:
SPC/02/1923/AV1  |PEINTURE WEYER - WEYER Atelier de peinture L6730 GREVENMACHER exposition!!!l! AV1 97,18
17, RUE DES BATELIERS®
SPC/02/2037/AEX |MARBRERIE GELHAUSEN Ateli ’ AEX 48,55
/02/2037/ eler L-6713 GREVENMACHER
36, KAHLENBERGE
SPC/02/1928/AV1  |SCHROTTH |-éNDLER PAULY  |Dépot 4 -D |-®mo|ition + nouvelle construction 2013 AVl 230,76
L-6739 GREVENMACHER
14, KAHLENBERGR
PC/02/1907/AV1 HROTTH [F4NDLER THINNES |Dépd ’ AV1
SPC/02/1907/AV. SCHRO |—a S |Dépot 16739 GREVENMACHER 95,99
Industriesp |-i| Imasc |8, RUE DU PONTEI
SPC/02/1650/AV1  |KELLEREI BERNARD MASSARD hine L-6773 GREVENMACHER AVl 174,82
RTE. DE TREVES
SPC/02/0356/VER  |USINE DE GAZ - USINE DE GAZ |Usine d VER 9444,54
/02/0356/V sine de gaz L-6793 GREVENMACHER
2, ROUTE NATIONALE 1B
SPC/02/0745/AEX  |WASCHSTRASSE ARAL Car Wash ! AEX 1337,88
L-6776 GREVENMACHER
1, SCHAFFMILLE
PC/02/0139/VER MBUSTIBLE: IL-GUIL L: ! - 5. | il chauff ier?? VER 113,64
SPC/02/0139/ COMBUS SGUIL-GU ager L6778 GREVENMACHER 5.000 | gasoil chauffage ou routier 3,6
- Assainissement 2000 par excavation
52, RTE. DE TREVESE .
SPC/02/0251/VER  [TANKSTELLE SIMON Station Service - pump an treat depuis 20012 VER 2432,89
L-6793 GREVENMACHER ) ) '
-r |—®servonr a |—®r|en: 3 x2.000 | gasoil chauffage
- Au cours des travaux, r F®servoir endommag |*
par excavatricel
- Etude en 20033
48, RUE DE MACHTUME - Valeur d'assainissement OSW2
SPC/02/0326/VER | TANKSTELLE FRISCH Station Servi 4 VER 809,93
102/ / ation service L-6753 GREVENMACHER - Installation d'un puits afin de contr H ler les
concentrations (contaminations) dans les eaux
souterrainesf
- Nouveau b |—c’>timent Police
N — e on -
SPC/02/0361/VER (TI?)’:ETIT\SI;{I:I;A?;LENJAERTS Dépot + Station 38, RTE. DE TREVESH :E:fuss:tleinl(j);;(I(\égnl-tarsr:?r::iir;f\ee":;ec0/1992. VER 3216,74
Service L-6793 GREVENMACHER . . A !
BROERS HUBERT - Pas d'informations sur un assainissement
8, RUE DU PONTE - Capacit |-° r F®servoir gasoil routier 10.000 |
. ) 2 . I X P
SPC/02/0487/AV2  |KELLEREI BERNARD MASSARD [Station Service L6773 GREVENMACHER soute.rraln (double paroi? syst |-¢me ded |- tection |AV2 199,93
de fuites?)
DACHDECKEREI KELLERSCH - - Capacit |° r F*servoir pas connuel
KARL-HEINZ KELLERSCH UND . . 3, FOSSE DES TANNEURSE |- gasoil routier avec pompe de distribution??@
SPC/02/0805/AV2 Atel Dépot AV2 2379,95
/02/0805/. P. LUTZENKIRCHEN elier bepo L-6790 GREVENMACHER |- Etude Soletude 2005@
DACHDECKERBETRIEB - Assainissement?? Enl |-¢vement dur |-®servoir???
- Capacit |—® r |—@servoir 3.500 | (avec pompe de
67, RTE. DE TREVES® dist?7?)2
oa , RTE. ? nle . )
SPC/02/0948/VER  |TRANSPORTEUR STOLTZ Dépot L6793 GREVENMACHER R |— »SeI'VOII' tou!ours en_place VER 570,75
- Atelier d'entretien camions
- Activ. act.: commerce de boissons
- Etude 1997: < OPW2(
- Assainissement 20108
SPC/02/1342/VER ESSO TANKSTELLE Station Service POTASCHBERGR Valeur d'assainissement OSW3R VER 6542,62
POTASCHBIERG L-6776 GREVENMACHER ) R X !
-5.000 | souterrain gasoil chauffage double paroi
(syst |-é_me ded |-®tection de fuites?)
-d |*molition de la maison®
. R }eservoir |4 17, RUE BOLANDE - Capacit |-° r F®servoir 9.000 | (simple paroi?
SPC/02/1413/AV2  |HEIZ FGLTANK LETHAL AV2 243,72
/02/ / |—u mazout L-6715 GREVENMACHER double paroi?)@
- pas d'informations si r |®servoira }-°t |-° enelv |-
N R Feservoir |4 3, RUE JOSEPH HURTE - Capacit |-° r F®servoir 3.000 | (syst Féme de
SPC/02/1438/AV1  |HEIZ FGLTANK HURT AVl 291,10
102/ / |—u mazout L-6786 GREVENMACHER d Ftection de fuites?)
spcjo/17e/avz | TEZ FaLTANK CIMENTI - R Feservoir |4 17, IM WEIHERE - Capacit |- r |-serv?ir 5.0001 (simple paroi? A2 110,63
CIMENTI mazout L-6796 GREVENMACHER double paroi? syst |-¢_me ded |—®tect|0n de fuites?)
Atelier + Station INTEPULLERDRAF® -20.000 | gasoil routier souterrain
2/1 El ELIE! E E 1
SPC/02/1740/VER |ATELIER AUTOROUT Service GREVENMACHER - Pompes de dist. existent encore VER 3100,79
- Dépét peintures, lave-vitres etc?
-3.000 | tot. huiles neuves (2 r |-®servoirs
Atelier + Cabine de |93-95, RTE. DE TREVESE a |—®riens)
SPC/02/1887/AV2  |GARAGE SCHMIT AV2 2849,98
102/ / peintures L-6793 GREVENMACHER -1.000 | huiles usag |—“’es (a |—®rien)
- 16.000 | gasoil chauffage souterrain (syst |-e;me de
d Ftection de fuites?)
- R F®servoir a Frien: 6.000 | gasoil chauffage
(double paroi? cuve de r |—®tention certifi }-'ﬁ’e?)
GARAGE BRAUN - BRAUN Atelier + Cabine de |2, RUE VICTOR BRAUNE - R |-®servoir a |-°rien: 2.000 | huiles usag [-*es@
SPC/02/2024/AV2 AV2 1564,22
102/ / BERNARD SARL peinture L-6744 GREVENMACHER -R |—®servoir a }—@rien: 1.000 | huiles neuves?
-r |—®servoir souterrain: 3.000 | gasoil routier
double paroi? syst
- Incendie en 19720
-R |—®servoir 32.000 | simple paroi (gasoil
32, RUE DE MUENSCHECKER!
SPC/02/2092/VER  |LAGER HOFFMANN-SCHWALL |Dépét chauffage???)l VER 6310,00
L-6760 GREVENMACHER . )
-R |-®servo|r toujours en place???@
- Activ. act: Fecole
Atelier + Station
) |20, OP DER AHLKERRECHZ |- Capacit |-° r |-®servoir 50.000 | diesel souterrain
SPC/14/1700/AV2  |HOLZFABRIK INTERBOIS +RF® AV2 526,29
/14/1700/ service + Feservoir | 76 GREVENMACHER (double paroi? syts |éme de d |-°tection de fuites?)
souterrain
R ir |4 20, OP DER AHLKERRECHE
SPC/14/1701/VER  |HOLZFABRIK INTERBOIS Feservoir fa : - capacit }® r F®servoir 30.0001 VER 122,97
mazout L-6776 GREVENMACHER
R Feservoir |4 20, OP DER AHLKERRECH® e Lo
SPC/14/1705/VER  [HOLZFABRIK INTERBOIS mazout L6776 GREVENMACHER Capacit |-° r F®servoir 30.000 | VER 63,23
R Feservoir |4 14. RUE DE L'EGLISER - Capacit |-° r F®servoir 3.000 | (simple paroi?
SPC/15/1184/AV2  |RESERVOIR ENGEL AV2 77,20
/15/ / mazout L-6720 GREVENMACHER double paroi? syst |—¢'me ded |—®tection de fuites?)
RI® ir 4 4, RUE DES FOYERSE -C it © ir 5.000 12
SPC/15/1186/AV2  |RESERVOIR BAUMANN Fesenvir fa ' apacit | r | Sservoir 5.000 , AV2 156,28
mazout L-6724 GREVENMACHER - pas clairsir |—®serv0|r a |—"r|en ou souterrain
-1x20.000 | t i
SPC/15/1191/VER  [HOTEL SIMON R |—®servoir |_é 7, POTASCHBERGH 1 i 5001 (a |(-5‘5’(:'li1e§;'ra'n)7 |-®| 1 VER 2279,46
mazout L-6776 GREVENMACHER | 1 pourgroupe [ iectro- "
-1x2.000 | (a }°rien) pour groupe |®lectrog.

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)
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R Feservoir Fa 15, RUE JOSEPH HURTE - Capacit |-° r F®servoir 2.500 | double paroi
SPC/15/1192/AV2  |RESERVOIR BAUSCH AV2 226,42
/15/1192/, mazout L-6786 GREVENMACHER | (syst |¢me de d |-*tection de fuites?)
-2 x 300 | gasoil pour groupe |—®Iectr0g }-é_ne
(a |—@rien - pas significatif)@
R }eservoir |4 2, RTE. NATIONALE 18 -2x5.000 | chauffage a |-°rien (double paroi ou
SPC/15/1200/VER MATCH CENTER S.AR.L. VER 12006,23
115/ / mazout L-6776 GREVENMACHER cuve certifi |-@e?)
-20.000 | chauffage souterrain (simple paroi?
double paro? syst |-éme ded |>®tection de fuites?)
RESERVOIR REUTER- R Feservoir fa 5, RUE DE WECKER capacit }-° r F®servoir: 5000 | double paroi
SPC/17/0257/AV2 AV2 195,63
117/ / CORBACIO/EFFLING mazout L-6795 GREVENMACHER (syst |-¢‘me de d |-®tection des fuites?)
HEIZ FGLTANK SAINT R Feservoir }a 13, RUE DES REMPARTS® |- Capacit |-° r F®servoir 54.000 |2
SPC/02/0294/VER VER 3159,44
102/ / FRANCOIS mazout L-6777 GREVENMACHER -D |>®molition dub }-c’)timent vers 2012
- Capacit }-° r F®servoir 6.800 | chauffage (simple
paroi? cuve de r F°tention certifi F°e? double
14, SCHAFFMILLE i?
SPC/02/0124/AV2  |ATELIER COMMUNAL Atelier ’ paroi?)a ) ) AV2 1164,37
L-6778 GREVENMACHER - Dép6t huiles (f |-ﬁ|ts, bidons), antigel, solvants
etc.@l
- Aire de lavage
TRANSPORTEUR GELHAUSEN - 33, RUE STE. CATHERINER
SPC/02/0537/VER Atelier 4 servoirs d |-®fectueux d |-®couvert5 en2016 |VER 160,07
GELHAUSEN L-6717 GREVENMACHER
7A, GRAND-RUER
SPC/02/0815/AV2  |TANKSTELLE BP GRAND RUE  [Station Service 1-6730 GREVENMACHER Pas d'informations concernant les r |> servoirs AV2 102,97
- Incenide 19918
R [® ir [a BETZDER GROUSSEBESCH®
SPC/02/0585/AEX | DRECKSTIPP SIGRE mt;i:“’" ke ot - Monitoring eaux souterrainesi AEX 218,13
- Capacit |—® gasoil chauffage 4.000 |
PORT DE MERTERTE - Etude 1998: sols + >0PW 2/3@
SPC/02/0708/VER  |DEPOT TANKLUX Dépot p |otrolier uce SO'S * eaux / VER 40135,57
GREVENMACHER - d Fechets min |-eraux
- Incendie 1991
- Monitoring des eaux souterraines?
" . - Capacit |—® r |—®servoir 13.000 | gasoil routier
Atelier + Station BETZDER GROUSSEBESCH®
SPC/02/0737/VER  |DRECKSTIPP SIGRE ) a }erien (simple paroi? cuve de r |*tebtion VER 290,83
Service BERG . k
certifi }-®e? double paroi?)@
- Capacit }-° r F®servoir 15.500 | gasoil routier
a |—®rien(simp|e paroi? cuve de r |—®teb
- Capacit |—® r |—®servoir 60.000 | (hors service)d
R }eservoir fa 8, RUE DU PONTE -3 r Fservoirs: volume tot. 28.500 | gasoil
SPC/02/0753/VER KELLEREI BERNARD MASSARD VER 185,40
102/ / mazout L-6773 GREVENMACHER chauffagel
- 1500 | gasoil pour prod. vapeur
-R |>®servoir souterrain 14.000 | a |-@t |> enlev |-®
. Atelier + R |—“’servoir 26, RUE DE LUXEMBOURGE |(simple paroi)@
SPC/02/0851/VER HEIZ FGLTANK KANNERHEEM VER 3130,17
/02/0851/ ta fa mazout L-6750 GREVENMACHER - Capacit |-° r |°servoir a |-rien 26.500 | ou 12.500
1?72
N R Feservoir Fa RUE DE L'EGLISERI - Capacit }° r F®servoir 14.000 | (simple paroi? cuve
SPC/02/0882/AV2  |HEIZ [FOLTANK ECOLE AV2 197,59
/02/0882/ ta mazout L-6720 GREVENMACHER __|de r [-°tention certifi [F*e? double paroi?)
- Autrefois Gare
HEIZ FGLTANK CENTRE R }eservoir fa ) ) ’
SPC/02/0954/VER GREVENMACHER -C it F©r® 80.000 | - | I t [VER 2666,68|
/02/0954/ SPORTIF ET CULTUREL mazout + Trafo apacit [ r fservoir rempli seulemen g
de 20.000 |
- : i
spc/02/1239/av2 | SCHREINEREI GALERIE Atelier + Station  |4-10, SCHAFFMILLE é%s' '"cf"d'“ e: 19,1001 (simpl. . A2 4767
MODERNE Service L-6778 GREVENMACHER arburants sur site: 23, simple parol: ’
double paroi? cuve de r |-®tent|on certifi |-®e?)
- i ® ® ir 1. . il
Transformateur+ oo b ving (sfnaﬁ:';:o:jcj:en' ((i);rr ﬁr&iggtlif:i(:lrﬁ:aﬁfige
SPC/02/1363/AV2  |TRANSFORMATOR FREIBAD ®. ir [a : § ’ AV2 154,81
/02/1363/ :nt;:l:mr ka 1-6794 GREVENMACHER  |double paroi?)&
- Dépot produits pour le traitement des eaux
- Transformation de la station service en 1999
(enl févement des 3 trois r |°servoirs)a
TANKSTELLE UND CHEMISCHE 2, RTE. NATIONALE 12 -4x80.000 Iz
SPC/02/1467/VER Station Service ' X ) VER 2463,84
REINIGUNG COPAL - COPAL L-6776 GREVENMACHER -1x3.000 | huiles usag I-“’es
- Etude SolEtude 2010: concentrations |-Iev |-®es
en HAP jusqu' |—é une prof. de 3m
- Capacit |—® r |—®servoir 100.000 | simple paroi?
© i ifi ®e? [ [l
R eservoir b4 6,0P DER AHLKERRECHE | °UY© der} tentlonmcertl i fee d?ub e paroi
SPC/02/1594/VER  |GIESSEREI - nouveau hall: w }-nlnGwmo (Wainahndel), Kohl & |VER 313,86
mazout L-6776 GREVENMACHER o
Partner (Fudiciaire), ENT Computersystem,
Zahnmanufaktur
- i ® ® i il
SPC/02/1826/AV2 WERKSTATT Atelier 23, POTASCHBERGE r;:\jt‘i)::;l;imr |-I Servo'l'l; &OOOJ (galf‘:tll ct’anfage > AV2 2412,13
WASSERWIRTSCHAFTSAMT L-6776 GREVENMACHER lef7 7 simple parolr cuve de rrrtention !
certifi |-e? double paroi?)
HEIZ FGLTANK CENTRE R Feservoir fa 20, RTE. DU VINE - Capacit }° r F®servoir 20.000 | (simpl eparoi?
SPC/02/2017/VER VER 559,22
102/ / MEDICO SOCIALE mazout L-6794 GREVENMACHER double paroi? cuve de r |—®tention certifi }-‘Ee?)
. BEI SANKT-JOHANN (NR 1)@
2/211: 1 ELIE! ESTIE! 1 2
SPC/02/2118/AV: ATELIER FORESTIER Atelier GREVENMACHER AV. 05,75
R |® ir |4 2 P DER AHLKERRECH® |- it F®r ir ? "inf i
SPC/14/1704/AV2 | HOLZFABRIK INTERBOIS Feservoir fa 0, 0| c Capacit |— r F*servoir ? pas d'informations sur A2 8773
mazout L-6776 GREVENMACHER r |—®serv0|r
- produits phytopharma.: 5000 kg
-2010:d F°molition du b }-étiment?l
. P -
SPC/15/1190/AV1  [DEPOT MATHIS PROST Dépot 33, RTE. DE TREVES® T'ra'valtjx deI_d |- mltlmn s ssenissement AVl 1180,89
PO 1-6793 GREVENMACHER | 4 &Nt par tuxcontrof: ’
- Contaminations en HAPE
- Valeurs d'assainissement OSW202
- Certification AIB-Vin |2otte
RESERVOIR FONDATION R Feservoir 4 18, RUE DES FLEURSE
PC/15/1202/VER 4 - it F®r ir 20. | VER 1871,
SPC/15/1202/ KRAIZBIERG mazout L6723 GREVENMACHER | C2Pacit  rheservoir 20.000 87183
R Feservoir }4 33-35, OP DER HECKMILLE |- Capacit | r |®servoir 15.000 | (cuve de
SPC/15/1203/RES RESERVOIR LES OILLETS RES 1019,75
115/ / mazout L-6783 GREVENMACHER r |—®tention certifi |—®e? double paroi?)
spC/15/1204/av2 |RESERVOIR LES TILUPES & R Feservoir Fa 31, OP DER HECKMILLE - Capacit F* r |-®§ervoir 10.0001 (double paroi? [, ) 118255
EIFEL-HAUS S.A.R.L mazout L-6783 GREVENMACHER cuve de r ®tention certifi F*e?)
SPC/15/1205/AV2 RESERVOIR LES ROSES & EIFEL (R |-®5ervoir |-a’ 27-29, OP DER HECKMILLE |- Capacit |-® r |-§erv0ir %(.)4000 | (double paroi? AV2 536,55
HAUS GMBH mazout L-6783 GREVENMACHER cuve de r |®tention certifi |*e?)
R [F® ir [a 2, RUE JEAN-PIERRE it F® r [-®: ir: 24 000 | (simpl i,
SPC/17/0249/VER  |RESERVOIR PRIVE Feservoir |4 g capacit | ’ F servoir (simple paroi, cuve |, o 125,31
mazout URWALD 26772 _|de r | tention certifi F*e?)
COMBUSTIBLES HOFFMANN- RUE DES TANNEURS® - Combustibles stock }-®s sur site: 80.000 12
SPC/02/0344/VER Dépot VER 602,12
JO2/0384/VER |t PO L-6790 GREVENMACHER |- Dans r [servoir a |-®rien ou souterrain???
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2A, POTASCHBERGE
SPC/02/0173/AV2  |TANKSTELLE PETTINGER Station Service ! - Pas d'informations sur le r |—®servoirs AV2 786,83
L-6776 GREVENMACHER
- Etude Luxcontrol 2001 (concerne seulement
Atelier + stati 39, RUE DE LUXEMBOURGE |stati i
SPC/02/0207/AV2 | GARAGE THIEL - THIEL elier + station , station service) ) ) AV2 1163,66
service L-6750 GREVENMACHER - assainissement de la station service en 2003
- valeur d'assainissement OSW2
30, RUE STE. CATHERINER
2/1072/AV2 E LL i ! - i i ® i 2 3
SPC/02/1072/AV. TRANSPORTEUR SCHWA Atelier L-6717 GREVENMACHER pas d'informations sur le(s) r }- servoir(s) AV 703,30
91A, ROUTE. DE TREVESE
SPC/02/1142/VER  |TANKSTELLE TEXACO Station Servi ! - Assaini t 1997 VER 1873,94
/02/: / ation Service L6793 GREVENMACHER ssainissemen 3
Atelier + Station 93-95, RTE. DE TREVESE - Capacit |—® r |—®servoir 5.000 | (gasoil
SPC/02/1409/AV2  |GARAGE SCHMIT AV2 705,10
102/ / Service L-6793 GREVENMACHER routier???a |-°rien ou souterrain?)
AN DER GEWANE
SPC/15/1207/AV1  |DEPOT AN DER GEWAN Dépot L6732 GREVENMACHER - Dépot sables, terres, scories?, etc AV1 1515,23

Quelle: CASIPO (Stand 11/2018)
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|KAPITEL 1: UEP 1
[

1. UEP

1.1 Einleitung

Die vorliegende Umwelterheblichkeitsprifung (UEP) wird im Auftrag der Gemeinde Grevenmacher durchgefihrt.
Die UEP ist die erste Phase der strategischen Umweltprifung (SUP). Sie wird fir die Plandnderung ,Modification
ponctuelle du Projet d’Aménagement Général — ,rue du Stade” in Grevenmacher erstellt.

p S 4 TRt &/ W ads

Abbildung 1: Abgrenzung des Plangebiets auf Grundlage des digitalen Orthofotos, ohne Maf3stab, eigene Darstellung
CO3, 2012. Quelle: ACT DOP 2007
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KAPITEL 1: UEP

BAULICHE NUTZUNG SONSTIGE FLACHEN

| | Reines Wohngebiet - Bauperimeter
[ | Offentliche Nutzung

[ ] Nationales Industriegebiet (Spezialgebiet Hafen ) | jagri AGERNDE FESTSETZUNGEN

= Ll L Genehmigter Teilbebauungsplan (PAP)
Teilbebauungsplan auszuarbeiten (PAP)
VERKEHRSFLACHEN
== StraBenverkehrsfidchen PUNKTUELLE ANDERUNG DES AKTUELL GULTIGEN PAG
s FuBgongerverbllndungen ) — Geltungsbereich der punktuellen PAG Anderung
coo Geplante FuBgdngerverbindungen

Abbildung 2: Auszug aus dem giltigen PAG der Gemeinde Grevenmacher, Abgrenzung des Plangebiets, ohne MaBstab
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BAULICHE NUTZUNG

Reines Wohngebiet

[ Offentliche Nutzung
||

um Péerdsmaart

SONSTIGE FLACHEN

Bauperimeter des rechtskraftigen PAG
Bauperimeter Projekt

Nationales Industriegebiet (Spezialgebiet Hafen ) — ITM Tanklagergefahrenbereich
[ | Innerértliche Gronzone B
UBERLAGERNDE FESTSETZUNGEN
VERKEHRSFLACHEN Genehmigter Teilbebauungsplan (PAP)
— StraBenverkehrsfléchen Teilbebavungsplan auszuarbeiten (PAP)
. ) 1 Zone d’aménagement différé
ss e FuBg&ngerverbindungen
coo Geplante FuBgangerverbindungen - N
PUNKTUELLE ANDERUNG DES AKTUELL GULTIGEN PAG
= Geltungsbereich der punktuellen PAG Anderung
Abbildung 3: Geplante Anderung des PAG der Gemeinde Grevenmacher, ohne MaBstab, CO3 2013
CO3s.ar.l.
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4 KAPITEL 1: UEP

1.2 Vorgehen

Die Inhalte und Vorgehensweise der SUP fur Pléne und Programme ist in der ,EU Richtlinie Uber die Prifung der
Umweltauswirkungen bestimmter Plane und Programme” (Plan-UP-Richtlinie 2001/42/EG) verankert. In
nationales Recht wurde die EU-Richtlinie durch das ,Loi du 22 mai 2008 relative & I"évaluation des incidences de
certains plans et programmes sur |'environnement” umgesetzt. Entsprechend den gesetzlichen Vorgaben, Artikel 5
Absatz f des SUP-Gesetzes (,Loi du 22 mai 2008“), werden in einer SUP die mdéglichen Auswirkungen des
Projektes auf die Schutzgiter Mensch, Flora und Fauna, Boden, Luft, Wasser, Klima und Landschaft, Sachgiter
und kulturelles Erbe sowie die Zusammenhdnge zwischen diesen verschiedenen Schutzgitern beschrieben und
bewertet.

Das weitere Vorgehen richtet sich nach dem ,Leitfaden zur strategischen Umweltprifung fir die Ausarbeitung des
Plan d‘Aménagement Général” (Auflage 2 vom 17.6.2010) des ,Ministére du Développement durable et des
Infrastructures (MDDI)” und des ,Ministére de I'Intérieur” (MI). Im Folgenden wird er kurz als SUP-Leitfaden
bezeichnet. Demnach erfolgt die SUP in zwei Phasen. Die erste Phase ist die UEP. Ziel der UEP ist es die Zonen zu
ermitteln, bei denen erhebliche negative Umweltauswirkungen durch die Planung nicht auszuschliefen sind. Fir
diese Fléchen wird in der zweiten Phase eine Detail- und Ergéinzungsprifung nach Artikel 5 des SUP Gesetzes
erstellt.

Bewertungsgrundlagen fir die Prifung der Umwelterheblichkeit stellen der Leitfaden mit den aufgefihrten
Umweltzielen und den schutzgutbezogenen Zielen sowie die Arbeitshilfen (Wirkungsmatrix, Fragen zur
Wirkungsmatrix und Erheblichkeitsmatrix) dar. Auswirkungen des Plans auf die Schutzgiter Mensch, Flora und
Fauna inklusive Artenschutz, Boden, Luft, Wasser, Klima und Landschaft, Sachgiter und kulturelles Erbe werden
abgeschétzt. Die Bewertung wird auf einer Skala von | bis V (nicht betroffen bis sehr hohe Auswirkung)
durchgefihrt. Sind bei mindestens einem Schutzgut erhebliche d.h. hohe oder sehr hohe Auswirkungen nicht
auszuschlieBen, ist ein Umweltbericht zu erstellen. Nach der Bewertung der einzelnen Fléchen werden mégliche
Effekte abgeschatzt, die durch kumulative Wirkungen entstehen kénnen.

1.3 Prifung der Notwendigkeit einer SUP

Die Neuaufstellung und Anderung des ,Plan d’Aménagement Général (PAG)” unterliegt nach dem Gesetz ,Loi
du 22. mai 2008 relative & I"évaluation des incidences de certains plans et programmes sur I'environnement” der

Strategischen Umweltprifung (SUP).

Geringfiigige Anderungen, die die Nutzung kleiner Gebiete auf lokaler Ebene betreffen, bedirfen nur dann einer
Umweltprifung, wenn erhebliche Umweltauswirkungen nicht ausgeschlossen werden kénnen (vgl. Art. 2, (3)). In
der 1. Phase der SUP, der Umwelterheblichkeitsprifung (UEP), das hier vorliegende Dokument, wird die
Erheblichkeit potentieller Auswirkungen auf die Umwelt anhand der Bewertung aller Schutzgiter fur die
entsprechende Fléche ermittelt. Anschliefiend erfolgt die Konsultation des Umweltministeriums (vgl. Art. 2, (3)).

1.4 Datengrundlage und Plangebietsabgrenzung

Betrachtet wird die Fléche der punktuellen Anderung Jrue du Stade” in Grevenmacher. Die angrenzenden
Fléchen werden in die Betrachtung mit einbezogen. Datengrundlage stellt die ,étude préparatoire” des in
Ausarbeitung befindlichen Gesamt-PAG der Gemeinde dar. Neben der Ortsbegehung wurden zusétzlich
folgende Grundlagen herangezogen: Geoportal, IBA, Geoportal Wasser, ,Plans d’action espéces”, ITM SEVESO
Tanklagergefahrenbereich, Larmkarten Phase 1. Es fehlen folgende Daten: Gefahrenkarten zu Hangrutschungen,
detaillierte Bodenkarten, Daten zu Bodendenkmaélern, avifaunistische Daten.

CO3s.arl. 0710 4 UEP_29.04.2013
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1.5

i

Abschétzung der Umweltauswirkungen der Planénderung

Kurzbeschreibung der Fléche

Das Plangebiet ist ca. 12,1 ha groB, liegt am nord-&stlichen Ortsrand der Stadt Grevenmacher, nord-éstlich
der ,rue du Stade”. Die Fléche liegt an einem Hang, der in sid-8stliche Richtung abfallt. Stid-westlich

grenzen an das Plangebiet mehrere Wohngebéude in Einfamilienhausbauweise.

Die Leitungen fiur die Wasserver- sowie die Abwasser- und Oberfléchenwasserentsorgung des betroffenen
Gebiets sind noch nicht vorhanden. Bei einer méglichen Planung missten die Leitungen von der ,rue du
Stade”/ “rue de Muenschecker” aus ins Gebiet verldngert werden. Auf dem Hafengelénde wird 2013 eine
Kléranlage gebaut, an die das Plangebiet angeschlossen werden wird. Alle weiteren technischen
Versorgungsleitungen sind in der ,rue du Stade”/ ,rue de Muenschecker” vorhanden. Diese mussten

ebenfalls verléngert werden.

Von der ITM liegt eine digitale Abgrenzung zu dem Gefahrenbereich der Tanklager (SEVESO-
Gefahrenbereich von Oktober 2011) vor. Bei der Ausweisung des Gefahrenbereichs steht der
Personenschutz im Vordergrund (Vermeidung von irreversiblen Beeintréchtigungen). Der SEVESO-
Tanklagergefahrenbereich weist zur Bebauung hin einen Radius von ca. 400m auf. Der &stliche Teilbereich
des Plangebiets befindet sich im SEVESO Tanklagergefahrenbereich der sich im Osten befindenden Tanks
der Tanklux s.a..

Fir das Grofiherzogtum Luxemburg wurden und werden in mehreren Phasen Lérmkarten erarbeitet, die die
Ladrmbelastung der Bevélkerung, ausgehend von Hauptstrecken des Stralen- und Schienenverkehrs,
Grofiflughéfen und Ballungsréumen, unter anderem grafisch und fléchenhaft darstellen. Die Autobahn AT,
welche ca. 140 Meter vom Plangebiet im Nord-Westen entfernt verléuft, wurde bereits in der ersten Phase
der Larmkartierung untersucht. Damit ein europaweiter Vergleich der Lédrmkarten méglich ist, werden Lpgy
und Lygur als einheitliche Kenngréfie fir die Gerduschimmissionen verwendet. Der Lygy ist ein mittlerer
Pegel Uber das gesamte Jahr und beschreibt die Belastung Gber 24 Stunden - Day Evening Night. Bei seiner
Berechnung wird der Lérm in den Abendstunden und in den Nachtstunden in erhdhtem Mafle durch einen
Zuschlag von 5 dB (Abend) bzw. 10 dB (Nacht) bericksichtigt. Er dient zur Bewertung der allgemeinen
Larmbeléstigung. Lygur ist ein gemittelter Schalldruckpegel Gber die achtstindige Nachtzeit, mit dem
Aussagen Uber Schlafstérungen gemacht werden kénnen. Laut der Larmkarten des MDDI (Phase 1) ist der
nord-&stliche Bereich des Plangebiets einem Schalldruckpegel nach Lygy von 55-60 dB (A) nach Lygur von
50-55 dB (A) ausgesetzt. Nach der deutschen ,Richtlinie fir den Larmschutz an StraBen — Ausgabe 90 —
RLS90” liegt der Larmgrenzwert tagstber fir allgemeine Wohngebiete bei 59 dB (A) und nachts bei 49 dB
(A). For das Plangebiet bedeutet dies, dass die gemessenen Werte nachts- wie auch tagstber grofiteils
unterhalb der Grenzwerte liegen. Jedoch liegen die gemessenen Larmwerte im nord-éstlichen Bereich
ieweils oberhalb der festgesetzten Grenzwerte. Dieser Bereich ist vorwiegend fur eine &ffentliche Nutzung
(Bau ,Gemeindeatelier”) vorgesehen. Bei einer méglichen Planung sollten gegebenfalls Mainahmen zum
L&rmschutz getroffen werden.

e

Abbildung 4:

Larmkarten Autobahn Lden

-

70-75 dB(A) >
6570 dB(A) >
60-65 dB(A) | |
55.60 dB(A) L

"N Lammkarten Autobohn Lnight

B ..

70-75 dB{A)
65.70 dB(A)
60-65 dB{A)
55.60 dBA)
50-55 dB{A)

J/
4
/

Ausschnitt der StraBenlérmkartierung (1. Phase) im Bereich des Plangebiets: Lygy links, Lygyr rechts:

Quelle: MDDI 2010, aufbereitet von CO3 2012
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KAPITEL 1: UEP

Im Nord-Osten grenzt an die Fldche eine Altlastenverdachtsfléche.
Auf und angrenzend an das Plangebiet befinden sich keine nach Art. 17 des Naturschutzgesetzes
ausgewiesenen Biotope. Die Flache befindet sich weder in einem Natura 2000-Gebiet, in einer ,important
bird area” (IBA) noch in einem nationalen Naturschutzgebiet. Des Weiteren sind die untersuchten Arten des
,Plans d‘action espéces” nicht von Bedeutung. Das Plangebiet liegt laut ,Plan Directeur Sectoriel —
paysage” in einem ausgewiesenen ,Grand ensemble paysager (GEP)” ,Mosel- und unteres Sauertal (6)“.
Die ,Grands ensembles paysagers (GEP)” dienen dem Schutz grofler zusammenhéngender Landschaften
einschlieBlich der groflen Waldmassive, die sich durch herausragende und fir Luxemburg spezifische
Landschaftsqualitéten, ein reiches Natur- und Kulturerbe sowie eine Vielfalt an hochwertigen Lebensréumen
for Flora und Fauna auszeichnen. In den GEPs liegt ein Grofiteil der verbliebenen zusammenhéngenden
Ruherdume in Luxemburg. Ziel ist es, die GEPs in ihrer besonderen Bedeutung fir die naturgebundene
Erholung, das kulturelle Erbe, die biologische Vielfalt und als grofirdumige Ruhezonen kohérent zu sichern
und zu entwickeln. Zudem liegt die Fléche am Rand einer ,Zone d’importance particuliére — Landschaften
als Naturerbe”. Sie umfassen fléchenhafte Landschaftsausschnitte von besonderer Bedeutung fir das
luxemburgische Naturerbe, hoher Eigenart und Naturnéhe. Es handelt sich dabei um die bewaldeten
Engtallandschaften mit Felsbéndern und Hangschutt, die weiten Cuestatdler des Luxemburger Sandsteins mit
Felsbéindern, die offenen klimabeginstigten Engtélern, die breiten unverbauten Flussauen, die
waldgepréigten Landschaften mit Uberwiegend naturnahen Waéldern, die weitgehend naturnahen,
zusammenhéngenden Waldbesténde, die Schichtstufenreste des Muschelkalks und den Oslinganstieg.

Das Plangebiet liegt aus landschaftlicher Sicht betrachtet im Bereich einer Flussterrasse (Prallhang) der

Mosel.
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Abbildung 5: Planausschnitt Ansichten des Plangebiets mit Nummerierung: Quelle: CO3, 2012
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Abbildung 6: Ansichten des Plangebiets Bild Tlinks, Bild 2 Mitte, Bild 3 rechts. Quelle: CO3, 2012

Abbildung 7: Ansichten des Plangebiets Bild 4 links, Bild 5 Mitte, Bild 6 rechts. Quelle: CO3, 2012

Abbildung 8: Ansichten des Plangebiets und der Umgebung: Bild 7 links, Bild 8 Mitte, Bild 9 rechts. Quelle: COS3,
2012

Abbildung 9: Ansichten des Plangebiets: Bild 10 links, Bild 11 Mitte, Bild 12 rechts. Quelle: CO3, 2012

Abbildung 10:  Ansichten der angrenzenden Bebauungsstrukturen: Bild 13 links, Bild 14 Mitte, Bild 15 rechts. Quelle:
CO3, 2012
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® Plangrundiagen Immissionsschutz
Abgrenzung des Geltungsbereichs
-‘ Bestehendes Gebdude (BD-L-TC 3.0 2007 erganzt durch PCN 2007) O Tanklager Gefahrenbereich (SEVESO-Betriebe)

Hohenlinie:mo1:1e:3.0200 Larmkarten Autobahn Lden (Carte de bruit Ln des grands axes routiers
de plus de & millions de passages de véhicules par an) Administration de l'environnement 2008
m Servitudes/ Gesetzliche Vorgaben 275 dB(A)

Naturschutz 70:75dB(4)
8570 dB(A)

Bauliche Aktivitéten sind eingeschrénkt und

nur mit ministerieller Genehmigung méglich (Quelle: Art. 5 Naturschutzgesetz) 60-65 dB(A)
55-60 dB(A)

Gehélz und Wald =/= 1 ha inklusive 30m Pufferzone (Quelle: OBS 2007)

Schitzenswertes Biotop (Quelle: Art. 17 Naturschutzgesetz) Biotope sind im Einzelfall zu prifen.

- Flachenbiotop - Offenlandkartierung

(Details siehe Grinplane Bestandsaufnahme, Quuelle: Biotopkataster Umweliministerium 2009, die Biotope beschriinken
sich auf die Offenlandkartierunal

Hydrologie Altlasten

Gewdisser (Quelle: BD-LTC 2007 ergiinzt durch "WaasserGIS" und Geoportail ACT 2010) Allastverdachtsfléiche (Quelle: Allastenkataster Umweliministerium 2011)

W Zones de risques naturels prévisibles - inondations (HQ 100) Altlast(Quelle: Altlastent Umweltministerium 2011)

(Quelle: Innenministerium 2010)

Abbildung 11:  Auszug aus dem Plan , Dienstbarkeiten”, ohne MafBstab. Quelle: CO3 2012
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b)  Bewertung

Die Bewertung wurde anhand der Arbeitshilfen des SUP-Leitfadens Wirkungsmatrix und
Erheblichkeitsmatrix durchgefihrt (siehe folgende Abbildungen).

CO3s.arl. 0710 4 UEP_29.04.2013
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3 Erheblichkeitsmatrix zu den Schutzguter

Erkldrung zur Arbeitshilfe : Die Erheblichkeitsmatrix dient dazu die zu erwartenden Auswirkungen, welche in 1_Wirkungsmatrix angegeben wurden, durch Anflihrung der benutzten Datenquellen zu belegen.

Betrifft: <Gemeinde Grevenmacher>; <Stadt
Grevenmacher; <Rue du Stade>; <Katasternummer
2909/8759; 2917/8760; 2921/8761; 2927/8762; 2928/8763;
2929/9385; 2930/8765; 2933/8767; 2934/8768; 2939/8769;
2940/8770; 2941/8771; 2942/8772; 2943/8773; 2944/8774;
3233/8722; 3251/8784; 3252/8785; 3253/8786; 3254/8787;
3256/8788; 3261/8789; 3277/8790>,<Nummer Plan 0710_04-
3>

Umweltauswirkungen

wegen
fehlender
Unterlagen
nicht zu

beurteilen?

erhebliche
Beeintrachti
gungjaz /
nein

Auf Ebene des
PAG ? nicht
geklarte Frage-
stellung

Beschreibung der Auswirkungen sowie der verwendeten Unterlagen / Datenquellen
(erhebliche und nicht erhebliche Auswirkungen) 4

Schutzgut Bevdlkerung und Gesundheit des
Menschen

nein

Die Flache liegt am nord-6stlichen Ortsrand der Stadt Grevenmacher. Nach dem aktuellen PAG liegt die Flache in einer "Zone fir 6ffentliche Nutzung”. Der nord-dstliche
Bereich befindet sich im nichtbebaubaren AuRenbereich. Zudem ist die Flache mit der Zonierung "Teilbebauungsplan auszuarbeiten (PAP)" Uberlagernd festgesetzt. Im
Rahmen der punktuellen PAG Anderung soll die Flache groRteils in ein "reines Wohngebiet" umklassiert werden. Der nord-ostliche Bereich soll als "Zone fiir 6ffentliche
Nutzung" klassiert werden. Eine "innerdrtliche Griinzone" soll eine Verbindung zwischen der bestehenden und der geplanten Bebauung herstellen. Der dstliche Randbereich
soll als "innerdrtliche Grunzone" von ca. 10m Breite festgesetzt werden. Der Grof3teil der Flache soll mit einem "Teilbebauungsplan auszuarbeiten (PAP)" Uberlagernd
festgesetzt werden. Der siid-0stliche Bereich, der sich innerhalb des SEVESO-Tanklagergefahrenbereichs (ITM) (Radius ca. 400m) des bestehenden Tanklagers im Hafen
befindet, soll zudem mit einer "Zone d’aménagement différé" Uberlagernd festgesetzt werden. Nach der SEVESO Il Richtlinie (96/82/EG geé&ndert durch die Richtlinie
2003/105/EG vom 16. Dezember 2003) missen zu Wohngebieten (Art. 12 Abs. 1) Abstandsflachen eingehalten werden. Innerhalb des Gefahrenbereichs ist eine
Wohnbebauung nicht zuléssig. Im PAG werden dies beziglich Festsetzungen (Baustopp) getroffen werden. In ca. 140m Entfernung der Flache befindet sich im Norden die
Autobahn Al. Laut der Larmkarten des MDDI (Phase 1) ist der nord-6stliche Bereich der Flache einem Schalldruckpegel von 55-60 dB (A) nach Lden (Tagesmittel) und
einem Schalldruckpegel von 50-55 dB (A) nach Lnight (Nachtwert) ausgesetzt. Die Grenzwerte nach RLS90 liegen nachts bei 49 dB (A) und tagsiiber bei 59 dB (A). In
diesem Bereich der Flache ist vorwiegend eine offentliche Nutzung (Bau "Gemeindeatelier’) vorgesehen. Malnahmen zum Larmschutz sind in die Planung mit
einzubeziehen. Wenn LarmschutzmaRnahmen in die Planung mit einbezogen und Festsetzungen beziglich des SEVESO Gefahrenbereichs auf PAG Ebene getroffen
werden, sind insgesamt mittlere Auswirkungen auf das Schutzgut zu erwarten. Datengrundlage: PAG Etude préparatoire, Ortsbegehung, Larmkartierung Phase 1 MDDI
2008, ITM digitale Abgrenzung des SEVESO-Gefahrenbereichs 2011.

Schutzgut Pflanzen, Tiere,
biologische Vielfalt

nein

Die Flache wird teilweise als Wiese landwirtschaftlich, als Weide und als Weinberg genutzt. Auf und angrenzend an das Plangebiet befinden sich keine nach Art. 17 des
Naturschutzgesetzes schitzenswerten Biotope. Das Plangebiet befindet sich weder in einem Natura 2000-Gebiet, in einer ,important bird area“ (IBA) noch in einem
nationalen Naturschutzgebiet. Die untersuchten Arten der ,Plans d‘action espéces” sind fir das Plangebiet nicht von Bedeutung. Die Flache liegt laut ,Plan Directeur
Sectoriel — paysage” in einem ,Grand ensemble paysager (GEP)“ ,Mosel- und unteres Sauertal”. Insgesamt wird mit geringen Auswirkungen auf das Schutzgut gerechnet.
Datengrundlage: PAG Etude préparatoire, Ortsbegehung.

Schutzgut Boden

nein

Es besteht ein Verlust an gewachsenen Bdéden aufgrund der Bebauung und Versiegelung. Laut der Bodenkarte 1:100.000 sind auf der Flache folgende Bodentypen des
Gutlands vorhanden: "steinig-lehmige und steinig-tonige Braunerden und Parabraunerden mit quarzitischen Gerdllen, nicht bis méaRig vergleyt" und “steinig-tonige
Braunerden aus Dolomit, nicht vergleyt" vorhanden. Sie gelten beide als guter Boden fiir eine landwirtschaftliche Nutzung. Die Flache liegt an einem Hang, der nach Sud-
Osten abfallt. Die Plangebietsflache hat eine Grée von ca. 12,1 ha. Auf Grund der GroRe der Flache sowie den vorhandenen Bodentypen ist insgesamt mit mittleren
Auswirkungen auf das Schutzgut zu rechnen. Datengrundlage: PAG Etude préparatoire, Geoportal Luxemburg Bodenkarte 1:100.000 ACT 2012.

Schutzgut Wasser

nein

Die Leitungen fir die Wasserver- sowie die Abwasser- und Oberflachenwasserentsorgung des betroffenen Gebietes sind noch nicht vorhanden. Bei einer mdglichen
Planung missten die Leitungen von der ,rue du Stade“ aus ins Gebiet verlangert werden. Auf dem Hafengeldnde wird 2013 eine Klaranlage gebaut, an die spéater das
Plangebiet angeschlossen werden wird. Alle weiteren technischen Versorgungsleitungen sind in der ,rue du Stade” vorhanden. Diese miissten ebenfalls bei einer Planung
zu den jeweiligen betroffenen Grundstiicken verlangert werden. Oberflachengewasser, Uberschwemmungsgebiete und Trinkwasserschutzgebiete sind nicht vorhanden. Das
Oberflachenabflussverhalten/ Versickerung ist gering betroffen. Insgesamt sind die Auswirkungen auf das Schutzgut als gering einzustufen. Datengrundlage: PAG Etude
préparatoire, Geoportal Wasser.

Schutzgut Klima und Luft

nein

Die Flache tragt zur Kaltluftproduktion und -abfluss bei. Es liegen jedoch keine Daten zu Kaltluftschneisen vor. Bei Bebauung der Flache ist nur mit geringen
Beeintrachtigungen zu rechnen. Bei einer Planung sollten Kaltluftschneisen mit einbezogen werden. Das Mikroklima wird vermutlich gering beeintrachtigt. Datengrundlage:
PAG Etude préparatoire, Ortsbegehung.

Schutzgut Landschaft

Das Plangebiet liegt am Rand einer ,Zone d’importance particuliere — Landschaften als Naturerbe®. In diesen Bereichen ist das Gebiet der Gemeinde von groRflachigen
zusammenhangenden bewaldeten Landschaften durchzogen. Dabei handelt es sich um flachenhafte Landschaftsausschnitte, die eine besondere Bedeutung fur das
Luxemburgische Naturerbe haben. Die Flache liegt am nord-6stlichen Ortsrand von Grevenmacher an einem Hang, der nach siid-osten abfallt. Zudem liegt die Flache in
einem exponierten Bereich des Moseltals. Die Flache ist von der "route du Vin“, die an der Mosel entlang verlauft, weit einsichtig. Bei einer Planung ist darauf zu achten,
dass eine harmonische Eingliederung eines moglichen Baugebiets in die Umgebung gewahrleistet wird. Auf eine angepasste Bebauung ist zu achten. Durch die Lage des
Plangebiets konnen insgesamt erhebliche negative Auswirkungen auf das Schutzgut zunéchst nicht ausgeschlossen werden. Im Umweltbericht der SUP sollen Malnahmen
vorgeschlagen werden, die zum Schutz des Landschaftsbildes beitragen. Datengrundlage: PAG Etude préparatoire, Gelandebegehung.

Schutzgut Kultur- und Sachguter

nein

Auf der Flache befinden sich keine geschitzten Denkméler nach SSMN (03/2012). Daten zu Bodendenkmalern liegen nicht vor. Auf Grundlage der bestehenden Daten
werden keine Auswirkungen auf das Schutzgut vermutet. Datengrundlage: PAG Etude préparatoire, SSMN 03/2012 "Liste des immeubles et objets classés monuments
nationaux ou inscrits a l'inventaire supplémentaire”.

Sonstige

1) Eine Information ber Art und Inhalt fehlender Unterlagen ist erforderlich.

2) Diese Aspekte sind im Umweltbericht zu behandeln.

3) Dieser Teilaspekt ist bei der Priifung des PAP im Detail zu klaren.
4) Alle Gebiete sollen beschrieben werden mitsamt ihren Auswirkungen. Sind keine Auswirkungen zu erwarten, so soll auch dies kurz begriindet werden. (+-2 Séatze)







1 Wirkungsmatrix fir unbebaute Flachen

Erklarung zur Arbeitshilfe : Die vorliegende Arbeitshilfe dient dazu die Umweltauswirkungen zu prufen wenn die auszuweisende Zone, beziehungweise noch nicht bebaute Zone an die zone verte angrenzt
oder in die zone verte eingreift. Die Abschatzung der Umweltauswirkung soll im Arbeitsblatt 3_Erheblichkeitsmatrix begriindet werden. Weiterfihrende Erklarungen sind im Kapitel 3.2 zu finden.

Benutzerhinweis: Auszufillende Felder mit Hilfe der Auswabhlliste ausfillen und abschlieRend auf die Schaltflache "Auswerten” klicken.

Wirkungen von / durch

Analyse der Erheblichkeit potenzieller
Umweltauswirkungen auf die Schutzguter

Betrifft: <Gemeinde Grevenmacher>; <Stadt Grevenmacher; <Rue du
Stade>; <Katasternummer 2909/8759; 2917/8760; 2921/8761;
2927/8762; 2928/8763; 2929/9385; 2930/8765; 2933/8767; 2934/8768;
2939/8769; 2940/8770; 2941/8771; 2942/8772; 2943/8773; 2944/8774;
3233/8722; 3251/8784; 3252/8785; 3253/8786; 3254/8787; 3256/8788;
3261/8789; 3277/8790>,<Nummer Plan 0710_04-3>

ing, L

Il - geringe Auswirkung
1l - mittlere Auswirkung
IV - hohe Auswirkung

Zerschneidung ( Landschaftraume, Wildtierkorridore, Frischluftschneisen

Storfaktoren wie Larm, Erschitterung, Licht, menschliche Aktivitat,

elektrische und magnetische Felder, etc.

Gelandeveranderungen, Trenn- oder Barrierewirkung etc.
Eingriffe in Wasserregime (qualitativ und quantitativ)

Luftschadstoffe (gas- und partikelformig, Geruch)

Nutzungs- und Strukturanderung

Schutzgut Bevolkerung und| Gesundheit u. Wohlbefinden
Gesundheit des Menschen \Wohnen

Erholen

Land- und Forstwirtschaft
Mobilitat

Schutzgut Pflanzen, Tiere

, Kanalnet

te

It

Schadstoffe jeglicher Art und

asthetische Anderungen

Tiere,biologische Vielfalt Pflanzen

Lebensraume
national (Art.17) und EU geschtzte
Lebensraume

national und EU geschiitzte Tiere und Pflanzen

europaische/ nationale/
internationale/lkommunale Schutzgebiete

Schutzgut Boden Bodenqualitat

Schutzgut Wasser Grundwasser
Oberflachenwasser
Uberschwemmungsgebiete

Wirkungen auf

Trir utzgebiete
Schutzgut Klima und Luft Luft

Meso- und Mikroklima
Landschaftshild

Stadtbild / Ortsbild
Schutzgut Kultur- und Sachgtiter Sachguter

Kulturgtiter

Schutzgut Landschaft

Sonstige

visuelle

Naturgefahren (Rutschungen, Uberflutungen, etc.)

Anhaufen von Auswirkungen

Sonstige Effekte
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2. FAZIT

2.1 ZUSAMMENFASSUNG

Das Plangebiet befindet sich am nord-&stlichen Orsrand der Stadt Grevenmacher, nord-éstlich der ,rue du
Stade”. Durch die Umklassierung im Bestand und der Erweiterung des bebaubaren Innenbereichs stehen

innerdriliche und stadtkernnahe Flachenpotenziale kurzfristig zur Verfigung.

Die Fléche befindet sich in einem exponierten Bereich des Moseltals und ist weit einsichtig. Erhebliche negative
Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft sind zundchst nicht auszuschlieBen. Die Phase 2 der SUP ist zu
erstellen.

Erhebliche negative Auswirkungen auf die anderen Schutzgiter kénnen ausgeschlossen werden, wenn folgende
Aspekte bericksichtigt werden:

»  Einbezug von LarmschutzmaBBnahmen in die Planung im nord-éstlichen Bereich der Fléache,

»  Treffen von Festsetzungen beziglich eines Baustopps innerhalb des SEVESO Tanklagergefahrenbereichs
auf PAG Ebene,

»  Anschluss an die sich zur Zeit in Planung befindende Kléranlage (Baubeginn 2013) ist vorzusehen,
»  Planung einer Retention auf Ebene des/der fir das Plangebiet auszuarbeitenden PAP (’s),

»  Einbezug von Kaltluftschneisen in die Planung.

Auf die kumulative Bewertung des Bodenverbrauchs wird im Rahmen der UEP verzichtet. Diese erfolgt fir die
Gemeinde Grevenmacher bei der Neuaufstellung des Gesamt-PAG.

2.2 AUSMASS UND DETAILLIERUNGSGRAD DER PHASE 2 DER SUP

Aufgrund der vorliegenden Daten kénnen zunéchst erhebliche negative Auswirkungen durch die Planénderung
auf ein Schutzgut (Landschaft) nicht ausgeschlossen werden. Die Phase 2 der SUP ist zu erstellen.

Im Folgenden werden das Ausmaf3 und der Detaillierungsgrad der Aspekte festgelegt, die im Rahmen der Phase 2
der SUP naher zu betrachten sind.

Schutzgut Landschaft

Das Plangebiet liegt auf einer Flussterrasse des Moseltals. Durch seine Lage ist die Flache von Seiten der Mosel
und der ,route du Vin“ weit einsichtig. In der Phase 2 der SUP sollte aus Sicht des Landschaftsschutzes néher auf
die Integration der geplanten Bebauung in die Topografie und die Bepflanzung eingegangen werden.

CO3s.arl. 0710 4 UEP_29.04.2013
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XI. Avis 6.3 des fiir Umwelt zustdndigen Ministeriums zur Umwelterheblichkeitspriifung im
Rahmen der Modification ponctuelle "Rue du stade” vom 12.09.2013 (N/Réf: 78.704/CL)

-~ LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Luxembourg, le
Ministére du Développement durable 9 1 2 SEP 2013

et des Infrastructures

Département de I'environnement

Administration communale
de la Ville de Grevenmacher
6, place du marché

L-6755 Grevenmacher

N/Réf : 78.704/CL

Monsieur le Bourgmestre,

Dans le cadre de larticle 6 de la loi du 22 mai 2008 relative a I'évaluation des
incidences de certains plans et programmes sur I'environnement vous m’avez saisi en date
du 30 avril 2013 d'un courrier concernant un projet de modification ponctuelle du Plan
d’aménagement général sur des fonds sis a Grevenmacher au lieu-dit « rue du stade» dans
lintérét de la création d'une zone d’habitation ainsi que d'une zone de batiments et
d’équipements publics.

Je partage votre appréciation comme quoi, en l'occurrence, une évaluation plus
approfondie dans le cadre du rapport sur les incidences environnementales devrait étre
réalisée avec focalisation sur les thématiques suivantes, ceci sans préjudice des
observations & fournir par les autres autorités ayant des responsabilités spécifiques en
matiére d’environnement :

e Santé/environnement humain :

1. Les incidences acoustiques liées a la proximité de l'autoroute. Les mesures
d’atténuation devront s’articuler autour de I'agencement des batiments a
réaliser a l'intérieur de la future zone de batiments et d'équipements publics
qui devront faire fonction d'écran-tampon ;

2. Les nuisances potentielles olfactives en provenance de la nouvelle station
d’épuration en cours de réalisation ;

3. Les risques de glissement éventuel dans la partie inférieure de la zone en
direction de la Moselle ;

4. La problématique des terres d’excavation en raison de la topographie des
terrains.

En raison de la proximité d'une zone a risque SEVESO, je vous recommande
vivement de prendre également en considération les recommandations formulées
par I'lnspection du Travail et des Mines ainsi que du Ministre de I'Economie,
autorités qui auront été saisies du présent dossier pour avis en date du 15 mai
2013. Les prescriptions définies a larticle 12 (maitrise de I'urbanisation) du
reglement grand-ducal modifi€ du 17 juillet 2000 concernant la maitrise des
dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses
devront étre respectées.

130-000008-20120421-FR

Bureaux :

4, Place d’Europe Tél.: (352) 24786824 Adresse postale

11499 Luxembourg Fax : (352) 400410 1-2918 Luxembourg
P a c t san

A
Ville de
kKJ/,(\B/rqevenmacher
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Protection des paysages: La modification projetée se ferait dans un espace
fortement exposé et en périphérie d’'une zone verte exempte de constructions. Le
concept d'intégration paysagére détaillé tel qu'il devrait se dégager de la démarche
itérative prévue par la loi du 22 mai 2008 ne devrait pas se confiner aux seules
bandes de verdure prévues sur les limites des zones & reclasser, mais comporter
également les indications concernant la typologie architecturale adaptée aux
circonstances, I'aménagement homogéne de I'espace-rue (comportant domaine
public et les parties concernées du domaine privé) dans I'esprit de la réduction du
scellement des sols, le recours aux plantations indigénes dans le domaine public et
les parties du domaine privée qui forment I'espace-rue, la renonciation a I'emploi de
pesticides dans le domaine public, la prise en compte du modelé du terrain naturel et
la réduction conséquente des travaux de remblai/déblai et le recours a la magonnerie
séche en cas de stabilisation des terrains en pente, Faménagement écologique des
surfaces de stationnement et du bassin de rétention, la transition fluide entre les
espaces minérales et végétales etc....

Les mesures d'atténuation devront étre reprises dans la partie réglementaire ad hoc

de la modification ponctuelle projetée.

Je me permets d'ores et déja de rajouter que je considére la création d'une zone

d’habitation - fit-elle greffée d'une zone superposée « aménagement différé » ou non —
I'intérieur du périmétre de protection « SEVESO » comme dénuée de toute logique et donc
inappropriée.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, I'expression de mes sentiments trés

distingués.

Le Ministre délégué au Développement durable
et aux Infrastructures

Marco SCHANK

Copies pour information : Ministére de I'Intérieur et & la Grande Région

Administration de la nature et des foréts
Administration de I'environnement
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XII.
01.08.2014 (EAU/SUP/13/0021-A)

Avis der Administration de la gestion de I'eau zur Umwelterheblichkeitspriifung vom

iJ

A

LE GOUVERNEMENT S
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Administration de la gestion de I'eau

Direction i
Référence : EAU/SUP/13/0021-A = —
Dossier suivi par : Jessica Weis |
Tél. : 24556-974

E-mail : jessica.weis@eau.etat.lu

Commune de Grevenmacher
A Monsieur le Bourgmestre
6, place du Marché

L - 6755 Grevenmacher

Esch-sur-Alzette, le () { AQyT 2014

Evaluation des incidences de la modification ponctuelle a
Grevenmacher au lieu-dit « Rue du Stade » du PAG de la commune
de Grevenmacher dans le cadre de la loi du 22 mai 2008 relative a
I'évaluation des incidences de certains plans et programmes sur
I'environnement

Monsieur le Bourgmestre,

Suite a la demande d’avis du 15 mai 2013 relative a I'objet mentionné sous rubrique,
je vous fais parvenir les remarques suivantes :

e La loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a 'eau est a considérer comme
base de planification pour le rapport environnemental.

e Toute imperméabilisation des sols doit étre compensée par des rétentions pour
eaux pluviales a raccorder a un cours d’eau récepteur respectivement un
collecteur pour eaux pluviales. Une demande d’autorisation selon la loi modifiée
du 19 décembre 2008 relative a I'eau est a déposer aupres de I’Administration de
la gestion de I'eau avant tout aménagement dans ces zones.

Veuillez agréer,

Monsieur le Bourgmestre, l'expression de mes sentiments

distingués.
Le Diregteur,
Jean-Paul Lickes
Copie : Ministere du Développement durable et des Infrastructures, Département de I'environnement
1, avenue du Rock’n'Roll Tél.: (352)24556-1 TVA : LU18 87 76 07 e-mail :
L-4361 Esch-sur-Alzette Fax: (352)24556-7920 www.waasser.lu autorisations@eau.etat.lu

A
! Ville de
K‘@evenmacher
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XIII.

Avis 6.3 des fiir Umwelt zustandigen Ministeriums zur Umwelterheblichkeitsprii-
fung vom 24.04.2018 (N/Réf: 90083)

LE GOUVERNEMENT Luxembourg, le  « ' AVR, 2018

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministe lu Développement durable

Département de l'environnement

Ville de Grevenmacher
BP 5
L-6701 Grevenmacher

N/Réf; 90083

Dossier suivi-par-Pierre Tilkin-et Philippe. Peters
Tél : 2478 6827

Email : philippe.peters@mev.etat.lu

Concerne : Plan d’aménagement général de la Ville de Grevenmacher - Loi modifiée du
22 mai 2008 relative a I’évaluation des incidences de certains plans et programmes sur
’environnement (avis article 6.3)

Monsieur le Bourgmestre,

Par votre courrier du 22 décembre 2017 vous m’'avez saisi pour avis de I'évaluation
environnementale stratégique (EES), ceci conformément aux dispositions de I'article 6.3 de
la loi modifiée du 22 mai 2008 relative & I'évaluation des incidences de certains plans et
programmes sur I'environnement en relation avec le nouveau plan d’aménagement général
(PAG) de votre commune.

En guise d'introduction, il me tient & cosur de rappeler importance de I'EES pour I'élaboration
du nouveau PAG. En effet, I'instrument de 'EES constitue un outil d’aide a la décision précieux
pour les autorités communales et la population, mais également pour les autorités nationales
ayant des compétences en matiére d’aménagement communal. Lors des différentes étapes
du processus de 'EES, avec au centre I'élaboration d’un rapport environnemental, Iimpact
potentiel du PAG sur I'environnement est évalué de maniére transparente et des mesures
concrétes sont élaborées pour guider la finalisation du projet de PAG.

Etant donné que le PAG constitue I'instrument principal de 'aménagement du territoire
communal et que ses dispositions auront un impact & moyen et a long terme sur l'organisation
du territoire communal, il est important que la nouvelle génération de PAG intégre au mieux
les exigences environnementales a un stade suffisamment précoce.

Avec I'EES, dont le cadre juridique et la méthodologie reposent sur la transpaosition en droit
national de la directive européenne 2001/42/CE, les autorités communales disposent
dorénavant d’un instrument d'évaluation et de consultation approprié dont I'application
correcte promouvra non seulement la qualité environnementale du futur PAG, mais surtout sa
mise en osuvre plus fluide, dans la mesure que d'éventuels probléemes environnementaux,
voire juridiques, ont pu étre résolus déja lors de la phase d'élaboration.

A
! Ville de
ﬁevenmacher
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Pour aboutir au résultat escompté, e processus dé 'EES comprend plusieurs étapes guil
importe de respecter lors de. I'élaboration du PAG: et qui sont brievement résumees ci-
dessous ;

e Anzlyse sommaire des incidenices  environnementales (phase 1 du rapport

environnemental) / premief avis des autotités compétentes en matiere d'environhement

sur le degré de détail et Pampleur du rapport précité (article 6 de la loi précitée) ;

« Analyse détailiée, recommandations et finafisation du rapport environnemental (phase 2)
{(article 5);

» Enquéte publique / avis des autorites compétentes en matiére d'environnement (deuxiéme
avis) (article 7) ;

« Information du public aprés Padoption définitive du PAG par les autorités nationales (article
10}

Je vous fais parvenir par la suite-le premier avis du Département de 'Environnement qui
compreiid des remarques 4 caractére général ainsi que des remarques plus specifiques sur
les sujets a approfondir et les zories analysées. Conformément 4 l'article 6.3 de |a prédite loi

modifiee de 2008, lavis. porte sur I'ampleur ét le degré de précision des. informations que le

rapport environnemental devra contenir, et ceci bien évidemment sans préjudice des
remarques a formuler par les autres autorités compétentes.

Etant conscient que Félabaration du PAG et de 'EES est une téche complexe et avec le souci
d'une bonne coordination entre I'Etat et les communes, je vous invite & prendre contact avec
mes collaborateurs pour recevoir, en cas de besoin, tout renseignement ou .explication
complémentaire, notamment lorsque certains propos plus amplement développés ci-aprés
vous apparditront « téchniques ».

1. Remarques générales concernant I'approche et le document soumis pour avis

Tout d’abord, le dossier soumis pour avis comprend uné évaluation sommaire des incidences

notables {(« Umwelterheblichkeitspriifung = UEP ») que le projet de PAG pourrait avoir sur.

Penvironnement. Lie document précité a &té préparé par le bureau.d'études PACT.

De plus, le dossier contient deux « screenings », cad. la premiére phase d'une évaluation des
incidences sur les zones « Habitats — LU0OD01024 - Magchtum-Pellembierg / Froumbierg /
Grievenmaacherbierg » et « Oisgaux — LU0002016 - Reglon Mompach, Manternach, Bech et
Oswsiler » faisant partie du réseau Natura 2000, confermémient & l'article 12 de la loi modifiée

du 19 janvier 2004 concernant fa protection de la nature et des ressources naturelles {ci-aprés

la loi PN).

Le dossier comprend également un-avis &t dés cartes de P'avifaune basés sur des données
de la Centrale omithologique iuxembourgeoise (COL), un avis de MILVUS sur lavifaune pour
les surfaces Pot5 et Pot6 situées au Potaschberg ainsi que deux.avis de ProChirop, expert
en chauves-souris. A ceci s'ajoute encore une étude de terrain de MILVUS quia éié réalisée
dans le cadre du PAP pour la surface Grevéd. Ces données, avis et études ont coniribué au
document « Artenschutzpriifung » élaboré par le bureau d'études PACT pour compléter
TUEP.

D'urie maniére générale, le dossier soumis donne un premier apergu sur le territoire
communal et les planifications envisagées dans le cadre de:la refonte-du PAG. Les matrices
relatives aux différentes zones analysées déerivent les incidences éventuelles d’'une fagon
suffisamment précise.
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If est. apprécié qu'un tableau récapitulatif (chapitre 3) regroupe de manigre synthétique les
conclusions: pour les différentes. surfaces retenues ou non retenues pour une évaluation
détailiée en phase 2 ainsi que les éventuelles mesures d’atténuation proposees. |l importe.de
reprendre ces mesures dans le rapport environnemental, de maniére. 8 présenter une vue
d'ensemble sur toutes les surfaces prises en compte dans le processus de I'évaluation
environnementale stratégique.

Afin d'améliorer la lecture ef la transparence du rapport environnemental & finaliser en phase
2 et de garantir ainsi la sécurité juridique du processus d'évaluation, certaines remarques
suppléementaires d'ordre général s'imposent :

» Le bureau d'études représente les zones protégées d'intérét communautaire ainsi que la
zone protégee d'intérét national « Grevenmacher — Kelsbaach (RN PS 09) » sur la carte.
« Abb.11 - Gemeindelibersicht ». 1] est recommande d'y représenter également, pour des
raisons de complétude, la zone protégée d'intérét national a déclarer « Oberdonven-
Houwald » (voir Plan national concernant la protection de la nature de 2017).

* Une partie du périmetre d’agglomération de Grevenmacher le long de la Moselle n'est pas
reprise sur e plan figurant a fa page 87 de 'UEP (Abb.14 :-Synthesekonzept der Ortschait
Grevenmacher). Alors que cette partie se situe e.a en zone inendable, il serait important
de veiller & présenter le territoire communal de maniére cohérente sur de tels plans
permettant d'illustrer la situation communale et la vision urbanistique projetée.

o |l apparalt dans les documents soumis pour avis que Pautorité communale souhaite
classer dans la localité de Grevenmacher plusieurs zones classées actuellement en
« Innerdrtliche Griinzonen » en zone de jardins familiaux (JAR), respectivernent en zone
d’habitation (HAB-1). Selon notre lecture du PAG en vigueur, les ‘zones « Innerbrtliche
Grinzonen » sont a considérer comme zone verte au titre de Particle 5 de la loi PN. En
effet, Particle 28 de la partie écrite du PAG dit & ce sujet que « In den innerdrilichen
Grinzonen sind ‘alle Handlungen verboten, die dem Charakter oder dem besonderen
Schutzzweck des Gebistes zuwiderlaufen. Alle Vorhaben innerhalb der innerdrtlichen
Gritnzonen sind dem Naturschutzgesetz vom 19. Januar 2004 unterworfen ». En
consequence, touteé modification desdites zones est & approuver par le Ministre de
PEnvirorinement en vertu de I'article 5 de la prédite loi PN,

Ainsi, les zones JAR Grev13, Grev14', Grevi5a et Grev15b constituent des extensions
du périmétre. d'agglomération qui sont & prendre en conipte lors de la finalisation du
rapport environnemental. En effet, les zones JAR font partie des zones destinées & étre
urbanisées d'aprés le réglement grand-ducal du 8 mars 2017 concernant le contenu du
plan d"'aménagement général d'une commune et peuvent constituer une étape préliminaire
en vue d'une urbanisation future ne nécessitant plus d'approbation selon la loi PN. Or, vu
lenvergure des zones JAR dépassant souvent la profondeur « normale » des parcelies
construites et leur qualité écologique par endroit, il importe de revenir sur ces zones JAR:
dans le rapport environnemental. Les auteurs du rapport environnemental devront se
prononcer sur 'approche. stratégique, la cohérence de la délimitation et d’éventuelles
incidences environnementales dans une optique cumulée, alors que par leur classement
une grande partie des espaces verts au Nord-ouest de la lacalité. risque de se voir
transformée 4 terme. Dans ce contexte, le développement de nouvelles zones HAB-1
-dans laméme partie de la localité (Grev12 et Grev14) st egalement a prendre en compte,

D'une maniere générale, les surfaces non construites comprenant des structures
écologiques a lintérieur de I'espace urbain-et qui contribuent au maillage écologique
peuvent avoir une valeur fonctionnelle pour certaines espéces strictement protégees,

' A noter qus la zohe Grev 14 est analysés sous deux hypothéses, un dlassement en zane JAR ou bien en.zone HAB-T.
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respectivement constituent un atout paysager également d'importance pour la qualité de
vie. Dés lors, il importe que les aufeurs du rapport environnemental se prononcent
globalement sur ces zones ét leur maillage pour proposer dans une optique cumulée des
mesures d'atténuation 3 intégrer dans le PAG, voire les schémas directeurs concernés.

+ Ensuite, I'autorité communale souhaite intégrer dans le périmétre d'agglomération |a
surface scellée Grevé comprenant actuellement un parc photovoltaique situé en zone
verte. Par cette approche, la commune semble vouloir régulariser une situation existante..

En général, le Départernent de environnement poursuit la politique de maintenir en zone
verie les constructions qui ont &té érigées initialement en zone verte. Ces constructions
tombent sous le régime d'autorisations prévu par |a loi PN. Cette approche s'explique.par
le souci d'éviter a I'échelle nationale la création de surfaces ayant le statut de zone:
urbanisée ou destinée a étre urbanisée en des endroits isolés et déconnectés des
localités. Pour compléter, il est important de rappeler qu’un classement en zone destinée
4 &fre urbanisée peut ultérieurement générer des problemes urbanistiqgues et
environnementaux a ces endroits, notamment par une densification du tissu construit ou
une modification des fonctions peu compatible avec la localisation isolée. Il est donc plus
prudent de régler des projets de transformation de-telles constructions existantes en zone
verte et éventuelisment incompatibles avec le régime de la zone verte, par des
modifications ponctuelles du PAG adaptées 4 la situation concréte, en tenant compte d’'un
projet de transformation détaillée. Exceptionnellement, une telle régularisation pouria se
faire dans le cadre du PAG et en I'absence d’un projet concret, lorsque la construction a
régulariser peut étre intégrée dans le tissu urbain existant ou permetira un arrondissement
raisonnable de celui-ci. Pour éviter le classement dans le PAG de constructions iliégales
en zone verte, il importe de fournir dans le cadre du PAGfrapport environnemental
davantage d'informations sur les batiments concernés (p.ex. annee de constructions, type
de fonction du batiment/de l'installation...). '

Pour ce qui en est dinfrastructures techniques d'utilité publiqgue en zone verte, il est
vivement recommandé de renoncer 2 un classement alors guelles sont autorisables et
mieux gérables en zones verie. | est renvoyé dans ce contexte a la jurisprudence
(jugement CA du 13 juin 2017, no 39.294C du role) confirment 'approche du maintien en
zone verte de. telles infrastructures d'utilité publique. Les installations de production
d’énergie renouvelable tombent sous cette approche.

D'une maniére générale, le rapport environnemental a finaliser en phase 2 devra fournir toutes
les informations requises par l'article 5 de la loi modifiée du 22 mai 2008 relative a I'évaluation
des incidences de certains plans et programmes sur I'envirennement, dont notaniment :.

¢ les objectifs environnementaux liés aux plans et programmes et la maniére dont ils ont
6t pris en considération dans le cadre du PAG ;.

» los.aspects pertinents de la situation environnementale dans la commune ;

+ les effets notables sur environnement, compte tenu des: effets cumulatifs et de
TFinteraction entre les différents facteurs a analyser ;

e les mesures pour éviter, réduire et, dans la mesure du possible, compenser toute
incidence négative notable, dont éventuellement des solutions de substitution ;

s les mesures de suivi de la mise en ceuvre du PAG.

Finalement, il est rappelé que fa communé devra commurtiquer, aprés I'adoption du PAG par
les autorités nationales, sur la maniére dont elle aura intégré les considérations
environnementales dans le PAG (cf. article 10 de la loi précitée). Une description plus détaillee
des objectifs de I'évaluation environnementale du PAG ainsi que des différentes étapes de la
procédure, notamment de la consultation du public, est indiguée pour rendre les origines etle
dérdule'me_nt'de-cettel-p'rocédure plus transparents et compréhensibles.
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2. Remarques relatives aux différents thémes a analyser et informations a fournir

Avant d’entrer dans le détail des différents thémes & analyser, il convient de rappeler que
I'adoption d’'un PAG par Fautorité communale constitue un acte réglementaire qui doit reposer,
pour les différents éléments qui le gomposent, sur une motivation propre. Cette motivation ne
doit pas nécessairement se confondre avec celie & la base du PAG en vigueur, mais doit tenir
compte de Pexistence d'éléments d’évolution concernant la réalité du terrain ainsi que
I'appréciation de célie~ci, compte tenu d’éventuels nouveaux cadres juridiques.

Ainsi, comme les actes réglementaires ne créent, d'un point de vue administratif, que des
droits précaires, il n'est pas exclu de convertir des terrains constructibles selon e PAG en
vigueur en des zones destinées 3 rester libres sous de nouvelles circonstances de- droit et
pour autant que des arguments d'intérét général permettent de le justifier. Par exemple,
Vincompatibilité d'un classement d'une zone en zone destinée & étre urbanisée avec des
dispositions de directives suropéennes (par exemple directive « habitats »} pourra impliguer
le reclassement complet ou partiel de ladite surface.en zone verte.

Le cas echéant, et suivant ia situation concréte du cas d'espéce, les propriétaires touchés par
un tel reclassement peuvent faire valoir devant les instances judiciaires un droit 4 Une
éventuelle indemnisation.,

2.1, Environnement humain, population, santé

Les incidences notables probables.sur ce bien environnemental ont généralement été bien
identifiées: Les plans « Synthésekonzept (1-3) » visualisent certains aspects & prendre en
compte (lignes électriques & moyenne et haute tension, etc.) et les représentations « Abb, 9
& 10 » illustrent les nuisarices sonores a prendre en compte. En dépit de cela, certains
aspects (p.ex. sites potentiellement poliués, antennes GSM, etc.) ne sont pas encore
représentés. Le rapport environnemental devra comprendre un plan de synthése reprenant
'ensemble des facteurs environnementaux pouvant avoir une influence sur la population et la
santé en tenant compte des données les plus actuelles. Une attention particuliére est 4
accorder-a la proximité avec la zone portuaire & I'Est de la localité de Greverimacher.

En ce qui concerne les établissements classés, la position des stations de base peut
désormais étre consultée dans le nouveau cadastre des stations de base pour les réseaux
publics de communications mobiles appelé- « Cadastre hertzien », intégré au géoportail
(hitp://map geoportail. [u).

Au chapitre 1.3 de I'UEP, le lecteur est informé sur la cartographie stratégique du bruit établie
dans le cadre de la directive 2002/49/CE. En ce qui concerne le territoire communal, ladite
cartographie fournit des informations sur les nuisances sonores générées par la circulation
routiere sur l'autoroute AT et sur la route nationale N1. La position des surfaces analysées
dans le cadre de 'UEP par rapport aux niveaux du bruit différericiés dans ladite carfographie
est & indiquer dans le rapport environnemental, notamment en ce qui concerne les zones a
urbaniser se rapprochant dé 'autoroute et en tenant compte de la sensibilité des affectations
projetées. Ainsi, la zone Grev8 subit un: niveau de bruit dépassant les 65 dB(A) durant la
journée et 55 dB(A) durant la nuit &t la sutface Grev1 subit un niveau de bruit dépassant les
55 dB(A) durant la journée et 45 dB(A) durant la-nuit. De ce fait, il est nécessaire que les
nuisances sonores sotent analysées dans le rapport environnemental avec comme finalité le
développement de mesures d'atténuation anti-bruit (p.ex. Iorientation ef rimplantation des
habitations, installation de triple vitrage, le phasage des zones, efc..) 4 adopter au niveau des
différentes zones, et ce et en coordination étroite avec d'éventuels schémas directeurs a
elaborer pour ces zones.



2.2. Diversité biologique, faune et flore

A) Directive 92/43/CEE (« habitats ») et directive 2009/147/CEE (« piseaux »)

La directive « habitats » transposée en droit national par la loi modifiée du 19 janvier 2004
concernant la protection de la nature et des ressources naturelles définit prioritairement deux
piliers, & savoir la création d’un réseau de zones protégées et la protection stricte de certaines:
espéces animales et végetales. L'architecture de la. directive « oiseaux » repose sur une
approche identique. Les zones ainsi protégées font partie du réseau Natura 2000.

En ce.qui goncerne le premier pilier, le réseau de zones protégées d'intérét communautaire,
Iarticle 12 de la loi PN exige, en conformité avec les dispositions européennes, gue les projets
et les plans ne sont autorisés que lorsqu'ils respectent l'integrité de la zone Natura 2000. Au
cas ol un plan ou un projet, individuellement ou en conjugaison avec d'autres plans ou projets,
est susceptible d'affecter une zone Natura 2000, une evaluation des incidences spécifique est
a établir selon Fapproche définie par les guides de conseils méthodologiques de l'article 6 de
la directive « habitats ». La premigre phase d'une telle évaluation est nommee « screening ».

Pour satisfaire aux dispositions dudit. ‘article 12, le bureau d'études a élaboré trois
« screenings » évaluant les incidences potentiefles du projet de PAG sur les zones protégées
d'intérét communautaire suivantes :

1. la zone spéciale de conservation (ZSC) « Habitats - LU0001024 Machtum--
Pellembierg / Froumbierg / Grievenmaacherbierg?»,

2. la zone de protection spéciale (ZPS) « Oiseaux ~ LU0002016 Reégion Mompach,
Manternach, Bech et Osweiler®s.

A cela s'ajoute la zone protégée d'intérét natiorial « Grevenmacher — Kelsbaach (RN PS 09)
qui tombe également sous le régime-du méme article. 12 de la lof PN.

Le choix des surfaces 3 urbaniser faisant I'objet des « screenings », & savoir la surface Pot6
4 Potaschberg et les surfaces Grev4 et Grev5 a Greven macher, est approuvé.

Le bureau d’études conclut que des incidences significatives sur les objectifs de conservation
des Zones précitées peuvent étve exclues a I'éxception de la surface Pot6 pour laguelle une
&valuation appropriée® s'avére nécessaire. | est-a remarquer dans ce contexte que la surface
Poté a fait partie intégrante du projet de plan directeur sectoriel « zones d'activités
&coriomigues ».présenté en 2014. Elle fait également partie, avec une délimitation iégérement
adaptée, de la mouture actuelle du PSZAE en voie de finalisation qui a comme objectif de
réserver des terrains pour des activités économiques, sans pour autant les classer de maniére
définitive dans les PAG concernés. '

Ainsi, le PSZAE rintégre plus une partie de la zone au Nord-ouest au vu de la pente trés
prononcée a cet endroit et une bande de 30 metres le long de la forét au Sud-est devra rester
libre de touté construction et rester en zone: verte. Malgre le-fait que la surface se situe a
proximité d'une zone de protection spéciale faisant partie du réseau Natura 2000 et gqu'elle a
une certaine valeur écologique pour des espéces protégées (avifaune), le terrain en question
a &t& maintenu dans le PSZAE pour des raisons d’aménagement du territoire, alors qul
s'intégre relativement bien dans la topographie, le paysage et le zoning existant. Dans le
« screening » réalisé selon Particle 12 de la loi PN, le bureau d'études conclut prudemment

2 Lgs objectifs dé conservation sont arrétés dans le réglement grand-ducal du 6 novembre 2009 portant désignation-des zones
spéciales de conservation. _ . o '

3 Las objectifs de coriservation sont.arrétés:dans e réglement grand-ducal du 4 janvier 2016 madifiant le réglement grand-ducal
du 30 novembre 2012 portant désignation deszories de protection spéciale.

*deiixigme phase de l'évatuation Natura 2000 dite « FFH-Vertréglichkeitspriifung »
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qu'il ne peut exclure des incidences significatives sur deux objectifs de conservation de ladite
ZPS, a savoir le Milan noir et le Milan royal, au vu de certaines incidences indirectes
potentielles. Des incidences directes n'ont pas été identifices. Alers que la ZAE n'empiéte
pas sur la ZPS et que les nids connus se situent & une distance de plus que 320 m, il a été
jugé au niveau du PSZAE que des incidences significatives sur la ZPS peuvent &ire exclues.
Pourtant, la valeur de la surface pour lesdites espéces, de méme que pour d'autres espéces
{p.ex. Alouette des champs) a également été confirmée. '

L'appréciation définitive de- cette situation est donc trés complexe, de maniére 4 ce qu'il
importe de la creuser davantage au niveau du PAG pour pouvoir déterminer les mesures
d'atténuation et compensatoires. qui simposent. Compte tehu des conclusionis de I'étude de
Milvus jointe & FUEP, une évaluation plus détaillée (« Aktionsraumanalyse ») ‘concernant
I'utilisation de |a surface Pot6 par [‘avifaune, notamment le Milan noir et-le Milan royal, est
nécessaire dans le cadre du rapport environnernental relatif au PAG. L'étude devra également
'se prohoncer sur les autres especes d'oiseaux présentes. sur la zone et [a qualité de celle-ci
pour les espéces recensées (site de repos/reproduction, aire de chasse essentielle ou
non,...). Sur cette base, les mesures d'atténuation voire compensatoires (anticipées ou non)®
sont a déterminer de maniére qualitative et quantitative, de méme que leur emplacement,
avant le classement défiritif de la zone dans e PAG.

Alors qu'il s'agit- d’'une surface retenue dans le cadre du PSZAE, il a été convenhu avec le
Ministére de 'Economie que ce dernier pourrait cofinancer une partie des études a réaliser
pour assurer la fransposition correcte du PSZAE dans le PAG. Il est recommandé de se
concerter avec le Ministere de I'Economie (M. Fabien Nimax) sur les modalités exactes avant
le lancement des études requises.

Quant au deuxiéme pifier, [a protection stricte de certaines espéces protégées de la faune et
de la flore (espéces de I'annexe. [V de la directive « habitats », resp. de l'annexe 6 de la loi
modifiée du 19 janvier 2004, espéces visées par l'article 4 de la directive « oiseaux ») sur
lensemble du territoire, cette thématique a été abordée dans le document
« Artenschutzprifung ».

D'une maniere générale, il importe de noter qu'une destruction ou une détérioration des sites
de reproduction et des aires de repos et d’hibernation des espéces strictement protégées sont
interdites {(article 20 de la isi PN). A cela s’ajoutent, vu leurs liens fonctionnels écologiques
avec les espaces visés ci-avant, les terrains de chasse essentiels et les corridors- de
déplacement majeurs..

Dans hypothese ol I'étude approfondie de 'une ou l'autre zone destinées a étre urbanisée
conclurait & ['incompatibilité avec les dispositions mentionnées ci-dessus, il y aura lieu de
déterminer des mesures d'atténuation destinées a assurer la permanence de la fonctionnalité
écologique des sites de reproduction ou aires de repos {(mesures CEF ~continuous-ecological
functionality-measures). Ces mesures doivent &tre suffisantes pour éviter toute détérioration
ou destruction avec un niveau de certitude élevé et &tre mises en ceuvre avant Purbanisation
de la zone en question. Les mesures CEF surfaciques sont & intégrer dans la partie
réglementaire du PAG (partie graphique et écrite). Elles sont avantageusement réalisées sur
des terrains dont le maitre d'ouvrage est propriétaire, respectivement sur des propriétés
communales. Si cela s'avérait impossible, leur exécution et gestion devront étre garanties par
le biais d'une convention sur une durée minimale de 25 ans.

Les évaluations par rapport aux espéces protégées, ainsi que, le cas échéant 2 détermination
des mesures CEF, tiendront compte des recommandations formulées dans le « Document
d'orientation sur la protection stricte des espéces animales d'intérét communautaire en vertu

5 Ces résultats sont & interpréfer egalement en foncfion des articles 17, 20 et 28 d_é-la ioi PN.
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de la directive « Habitats — 92/43/CE », finalisée par la Commission Européenne en février
2007,

Il ressort de P'évaluation du bureau d'études que Furbanisation de plusieurs surfaces évaluées
dans le cadre de 'UEP risque d’entrainer des incidences sur certaines espéces strictement
protégées.

Le chat sauvage forfement associé & la présence de foréts & haute valeur écologique est
susceptible de se déplacer dans les foréts présentes sur le territoire communal qui est iraversé
par deux corridors écologiques. Les corridors sont a représenter graphiquement dans le
rapport environnemental. Ces corridors sont écartés de la localité de Grevenmacher, mais se
trouvent & proximité directe du Potaschberg, cependant déja perturbé par.le réseau routier et
des constructions ‘existantes. Néanmoins, les auteurs du rapport environnemental devront se
prononcer sur d’éventuelles incidences (cumulées) du projet de PAG sur ces corridors et
proposer, le cas échéant, des mesures d'afténuation appropriées a transposer dans le PAG.

En.ce qui concerne les chauves-souris, ProChirop arrive dans.son avis 4 la conclusion que
des incidences susceptibles sur certaines espéces de chiroptéres locales tel que POreillard
gris (Plecotus austriacus), la Pipistrelle commune (Pipistrefius pipistrelius), la Seérotine
commune (Eptesicus serotinus) ainsi que le Murin & moustache (Myotis mystacinus) de
rannexe 6 de la loi PN ne peuvent étre exclués.

I'expert demande des éfudes approfondies sur le terrain & Grevenmacher pour les surfaces
Grev4, Grev12, Grev13, Grev14 et Grev15 (a et b) et au Potaschberg pour les surfaces Pot4
et Pot5.

Le bureau PACT présenite une conglusion plus nuancée en excluant de telles études pour les

zones Grev13 et Grev15 au vu du classement projeté en zone JAR, A noter en plus qu'il existe
déja une étude de terrain réalisée par le bureau d'études MILVUS pour la zone Grev4 dont
les conclusions. sont a intégrer dans le rapport environnemental et le PAG, voire le PAP en
cours d'élaboration. Des pistes pour Ia réalisation de mesures compensatoires. ont déja été
discutées avec les responsables commuriaux début 2018 et sont & reprendre dans le rapport
environnemental. '

Au vu des informations disponibles et des appréciations des experts précités, le Département
de 'environnement estime que des études de terrain suppiémentaires sont requises pour les
chiropteres pour les surfaces Grevi2 et Grevi4 prévues en tant que zone HAB-1 &t
constituant des- exténsions du périmétre d’agglomération. Ces zones peuvent, au vu de leur
envergure et qualité &écologigue représenter un territoire de chasse essentiel pour plusieurs’
espéces de chiroptéres dont notamment:la colonie d’Oreillard gris se trouvant dans F'église
de la localité de Grevenmacher (voir ci-dessus): En outre, vu leur localisation au Nord-ouest
de la localité et leur proximité avec d'autres surfaces (Grev1, Grev13, Grev15) pour lesquelles
une modification est envisagée, d’éventuels effets cumulés sont & évaluer, de maniere a
pouvoir proposer dans le rapport environnemental et le PAG une démarche cohérente
permettant de maintenir & cet endroit un maillage écologique cohérent.

Les surfaces Pot4 et Pot5 sont classées dans le PAG en vigueur. Néanmoins, au vu de
I'occupation réelle des zones, il est vivement recommande de réaliser également au niveau
du PAG des études de terrain pour pouvoir clarifier le statut desdites zones par rapport aux
dispositions: de [a loi PN. En l'absence de telles études, le rapport environnemental devra
adopter une approche « worst case » et développer sur base de l'expertise existante des
mesures compensatoires (anticipées) et identifier les terrains propices pour leur réalisation de
maniére & éviter un blocage lors de la mise en csuvre de ces zones par la suite. Eni outre, les
terrains seraient & identifier en tant que terrains tombant sous les dispositions des articles 17
-et 20 de Ia loi PN sur le PAG.



En ce qui concerne la surface Pot6, ProChirop juge qu'une étude détaillée mest pas
necessaire a condition de laisser le bois en zone verte et de maintenir une distance appropriée.
Il est renvoyé dans ce contexte au chapitre 2.2 point A du présent avis (lien avec PSZAE).

Finalement, le rapport environnemental devra identifier les zones pour lesquelles il est
nécessaire de procéder & une analyse des cavités d’arbres et, le cas échéant de certains
bétiments afin de clarifier la présence de chiroptéres au plus tard avant leur destruction pour
éviter une éventuelle infraction par rapport & I'article 20 de loi la PN. Cette mesure est a intégrer
dans le chapitre du suivi du rapport environnemental selon article 11 de la loi EES. Des
mesures compensatoires supplémentaires (p.ex. pose de nichoirs) peuvent en découler le cas
échéant par la suite. '

Concernant 'avifaune: e bureau d'études PACT préserite une synthése des données de la
COL et de I'étude de MILVUS (Pot5 et Pot6) dans son document « Artenschutzpriifurig ».

Selon le Département de 'environnement, une étude avifaunistique est nécessaire dans le cas
de la zone Pot6 (voir également le premier pilier du chapitre 2.2 point A du présent avis, page.
7). De plus; I'étude de MILVUS a mis en évidence la qualité de la surface Pot5, faisant partie
du PAG en vigueur, en tant que site de reproduction/aire de repos pour certaines espéces
d'oiseaux. Le rapport environnemental devra revenir sur les mesures d'atténuation ou
compernsatoires a metire en osuvre. |l est recommandé aux auteurs du rapport
environnemental de se concerter avec la commune et le maitre d’ouvrage du projet, alors que
des réunions ont déja eu lieu sur les mesures compensatoires anticipées (CEF) requises.

De méme gue pour les chiroptéres, une étude de tefrain relative 4 'avifaune est requise pour
les extensions du périmeétre d’agglomération Grev12 et Grev14 (e.a. Pic vert), Similairement
aux chauves-souris, les effets cumulés avec les autres zones & proximité, notamment Grev1,
sont & évaluer de maniére & garantir & moyen et long termie uh maillage écologique cohérent
et fonctionnel. 1l est recommandé d'intégrer la zone Grevi dans I'étude de terrain, alors que
la COL ne s’est pas prononcée dans son avis sur la zone. Alternativement, le maintien en zone
verte de la partie Ouest (verger.,...) est & préférer.

‘Anoter encore que les auteurs du document «-Artenschutzpriifung » ne se sont pas prononcés

sur la zone Pot4 en relation avec I'avifaune. Au vu des structures écologiques Y présentes, il
est nécessaire de 'combler ce déficit en phase 2 sur base d’un avis d'expert. Le cas échéant,
seule une €tude de terrain peut déterminer le statut de la zone et les mesures requises,

Le chapitre 3 du présent avis fournit des informations supplémentaires sur les zones précitées,
compte tenu des autres aspects environnementaux & prendre en compte.

Etant donné que les articles 17 et 20 de la loi PN sont fortement liés I'un & lautre, if importe
que les études a effectuer pour les espéces protégées soient également prises en compte
dans l'evaluation de I'article 17, lorsque les habitats d’espéces visés concernés sont identifiés.

B) Article 17 de la foi modifiée du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et
des ressources naturelles

Le rapport environnemental devra (cf. article 5g de la loi modifiée de 2008) fournir les
informations relatives aux mesures. envisagées pour éviter,. réduire et, dans la mesure du
possible, compenser toute incidence négative notable de la mise en ceuvre du PAG sur
Fenvironnement. Toute destruction d’un biotope ou habitat d’espéce au sens de Particle 17 de
la loi medifiée du 19 janvier 2004 précitée est interdite, respectivement a compenser et
necessite une autorisation du ministre ayant 'Environnement dans ses attributions.



Pour la double raison de limiter 'érosion rampante de la diversité biologigue et de la difficulté
de trouver des terraifis appropriés pour recevoir d'éventuelles mesures compensatoires, le
recours au mécanisme de compensation ne devrait &tre que supplétif et non systématique. Il
y a donc lieu de prévoir en premier lieu des mesures permettant d'éviter ou de réduire les
conséquences dommageables sur la diversité biologique.

Considérant que la mise en ceuvre du programme urbanistique présenté impactera
certainement sur la diversité hiologique, it est vivement recomimandé -d'analyser
sommairement l'impact dans le rapport environnemental afin.d'éviter des problémes de mise
en ceuvre du PAG par la suite, notamment par

« [identification, sur un plan, et la quantification sommaire des biotopes et habitats
susceptibles d'étre défruits ou réduits de par la mise en oceuvre du programme
urbanistique projeté sur 'ensemble du territoire communal pour déterminer les besoins
de compensation. A coté des biotopes inventoriés, elle devra également prendre en
considération Fensemble des habitats d'espéces visés a l'article 17, en relation avec
les espéces des annexes 2 et 3 de Ja méme Joi. 1} en est de méme pour ldentification
d’éventuels habitats d’especes a sauvegarder en raison- de Particle 20 de la prédite:
lol ;

+» lidentification des-espaces (p.ex. en relation avec.le concept paysager élaboré dans.
Pétude préparatoire) prédestinés a accueillir des mesures compensatoires, tout en

garantissant la fonctionnalité écologique, p.ex. un renforcement du maillage des
biotepes dans la commune ;

¢ ladétermination des dispositions réglementaires appropriées au niveau du PAG (p.ex.
zone de servitude « urbanisation »,...) fixant un cadre clair pour garantir la réalisation
concréte des mesures dans les zones destinées a étre urbanisées ainsi que, le cas
échéant, de leur gestion appropriee, lors de la mise en ceuvre du PAG aux-échelons
inférieurs (p.ex. PAP). Les dispositions. devront-étre suffisamment circonstanciées et
non pas se résumer 4 des considétations générales.

L'expert en chauves-souris indique [a présence de plusieurs espaces de .chauves-souris de
Fannexe Il de laloi PN sur le territoire de Grevenmacher. Ces espéces utilisent de preference
des structures écologiques pour se déplacer et certaines zones a-urbaniser peuvent constituer
un habitat d'espéce dont la destruction est & autoriser selon l'article 17 de- la loi PN et a
compenser en conséquence. Dés lors, les zones susceptibles d'accueillir des espéces de
chiroptéres de l'annexe Il (p.ex. zones Grev4, Grev1Z, Grevi13, Grevi4 et Grev1s,...)
peuvent constituer des habitats qui sont & prendre en compte dans le rapport environnemental
afin de. déterminer, le cas échéant, des mesures compensatoires et/ou des: dispositions
réglementaires appropriées au niveau du PAG conformément a I'article 17. 1l en est de méme
pour certaines: espéces de l'avifaune, notamment le Milan noir et le Milan royal, alors que
certaines zonies & développer au Potaschbierg. constituent avec une frés grande probabilité
de tels habitats d’espéces a compenser.

Pour des raisons de transparence dans le cadre de la mise eh ceuvre du PAG, les biotopes
et habitats d’espdces ainsi identifiés en relation avec l'article 17 sont & reprendre a fitre
‘indicatif et non exhaustif sur la partie graphique du PAG.

D'une maniére générale, le chapitre dédié a la diversité biologique devra également mettre
en lumiére le maillage écologique intra-urbain existant et projeté pour en déceler les forces et
faiblesses pour chaque localité et pour le metire-en rapport avec les mesures d'atténuation
qui se seront dégagées & travers les travaux d'évaluation dans le cadre du rapport
environnemental, '
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Finalement, au niveau des schémas directeurs & élaborer pour fes PAP « nouveaux
quartiers », il devra étre veille & ce que les mesures compensatoires in situ, respectivement
les blotopes destinés a étre préservés, se retrouvent dans une large mesure dans le domaine
public, En résonance & cette approche, il conviendra de mener une réflexion sur 'ordre de
grandeur des surfaces a ¢céder au domaine public:

2.3. Consommation du sol

L'article 5f) de la prédite loi modifiée du 22 mai 2008 définit e sol comme un théme'a. évaluer,
en considerant notamment aussi les effets cumulatifs et a long terme.

Le Plan Natiorial pour un Developpement Durable. (PNDD) fixe 4 I'échelle nationale un objectif
pour la consommation du sol — & savoir l'artificialisation du sol - qui'est limitée a 1-hectare par
Jour jusqu'en 2020, cad. 365 hectares par an. D'aprés une étude réalisée par le Département
det environriement ensemble avec le CEPS INSTEAD, un seuil maximal de 3,17 hactares par
an est alloué a la Ville de Grevenmacher, donc 38,04, hectares sur une penode de 12 ans.

‘D’'une manicre genérale, le calcul de la consommation du sol s’effectue en additionnant toutes
les surfaces actuellement libres de constructions et planifiées en tant gue zone destinée a
étre urbanisée, 4 I'exception des lacunes dans le tissu urbain, des zones d'aménagement
différe®, des fnches industrielles dont une restructuration est envisagée et des zones faisant
pame des projets de plans directeurs sectoriels. En ce qui concerne les zones d'activités
economiques régionales et d'éventuelies zones de batiments et d'équipements publics
comprenant des infrastructures & caractére régional, la consommation du sol & integrer dans
le bilan correspond & la surface totale concernée divisée par le nombre de- commiunes faisant
partie du syndicat intercommunal crée pour la gestion des infrastructares: régionales.

A ce stade, 'UEP ne comprend pas encore de bilan de la. consommation du sol, ce qui est
regrettable, alors qu'un tel bilan aurait déja permis de mieux cadrer la problématique a
analyser dans Je rapport environnemental. Sur le fond de ce qui precede il importe donc de
présenter en phase 2 dans le rapport environnemiental un bilan transparent de la
consommation du sol genérée par le projet de PAG en résumant les modalités du calcul
appllque et en mdlquant les superficies des surfaces & considérer sous forme d’un tableau.
Méme: si ces surfaces ne sont pas & considérer lors du calcul précité, il serait avantageux de
fournir, a titre d’information, la superficie des surfaces non considéreées (lacunes, surfaces
superposées avec une zone d'aménagement différs, etc.).

Dans I'hypothése ol le seuil de référence serait dépassé,; il est indispensable de revoif |a
stratégie du PAG et de développer un. phasage approprié par la superposition de zones
difficiles a développer par une ZAD, dé reclasser des zones présentant des conflits
environnementaux importants en zone verte, respectivement d'éviter des nouvelles
‘extensions.

Finalement, afin de préserver le mieux possible les sols & haute valeur agricole contre une
future urbanisation, il est recommandé de se concerter avec IASTA pour recevoir les données
requises pour évaluer Fimpact du projet de PAG sur ces sols,

Spour autant quielles ne corcsrment pas des ‘extensions du PAG en vigueur
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2.4. Intégration paysagére

La situation paysagére est & decrire dans le. rapport environnemental de maniére
suffisamment précise a I'échelle locale pour identifier, décrire et évaluer les endroits sensibles.

Le territoire communal fait partie des secteurs écologiques du « Mosel-Vorland », de la Vallée
de la Syre et de la Vallée de la Moselle. Ce dernier est marqué par une topographie particuliére:
avec des coteaux majoritairement formés par des vignobles, mais également des champs
agricoles et foréts. Par endroits le paysage est encore riche en structures végétales ef les
biotopes protégés a lintérieur du périmétre d'agglomeration contribient au maillage
écologique 4 I'échelle. intra-urbaine et au-dela vers le « Hinterland » de |la Moselle. Les
coteaux exposés a la vue, méritent Une attention particuliére pour assurer une transition
harmonieuse entre les surfaces urbanisées et le paysage rural ouvert afin de préserver la
cohérence du caractére paysager. Les principales transformations paysagéres dans la localité
de Grevenmacher sont projetées au Nord-ouest, un espace actuellement riche en structures
vertes et situé en hauteur par rapport au centre de la localité, ainsi qu'au Nord-est avec
dimportantes zones a développer (Grev11 faisant partie du port, Grev16 — PAP NQ).

La localité de Potaschberg située au ‘Nord-ouest du “territoire communal est isolée: et
déconnectée de la localité de Grevenmacher. Elle se trouve sur les hauteurs (plateaux) mais
n'est & ce stade relativement peu exposée 4 la vue grace a d'importantes structures vertes
formant un écran de verdure performant, des collines ainsi que des foréts. Néanmoins, elie
est 3 traiter avec soin afin de ne pas détériorer la situation existante par les développements
d'envergure y prévus.

D'une maniére générale, il est nécessaire que le bien environnemental « paysage » soit
analysé de maniére conséquente dans le rapport environnemental avec comme finalité le
développement de propositions permettant d’améliorer [lintégration paysagére des zones
coricernées, prises individuellement et dans une- optique cumulée, respectivement, le cas
échéant, la détermination de zones & maintenir en zone verte pour des raisons paysageres.

Dans cet ordre d'idées, le rapport environnemental devra proposer des mesures
supplémentaires qui sont & exposer de maniére plus détaillée a 2 niveaux :

a) au niveau de l'aménagement des zones mémes (p.ex. orientation et g‘abarit'-des
batiments ; respect de la topographie existante ; axes visuels @ maintenir ; etc.).

b) développer davantage les mesures proposées permettant d'atténuer l'impact, notamment
visuel, des projets d’urbanisation (p.ex. écran de verdure, plantations a l'intérieur des zones,
vergers autour les villages, bandes-de friches, arbres isolés;...).

Comme l'‘étude préparataire n'a pas de force légale, le rapport environnemental devra
également définir les mesures & transposer de maniére réglementaire dans le PAG pour
garantir leur mise en osuvre aux échelons inférieurs de l'aménagement communal (p.ex.
PAP).

2.5 Protection des eaux

En ce qui concerne le traitement des eaux usées, le rapport environnemental devra revenir
sur les capacités épuratoires réservées a la Ville de Grevenmacher et apporter la preuve de
Padéquation entre le projet de PAG &t les capacités réservees a la Ville de Grevenmacher
dans |a nouvelle station d'épuration. |l est.& noter que d’aprés l'article 46 de 1a loi modifiée du
19.décembre 2008 relative a l'eau « une nouvelle zone destinée a éire urbanisée ne peut étre
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désignée et le statut d’une zone. damenagement différée ne peut étré levé que si les
infrastructures d’assainissement sont assurées. »

Du point de vue de la protection des eaux souterraines, il est constaté que les zones a
urbaniser du PAG se trouvent en dehors de zones de protection de captages utilisés pour
Falimentation en éau potable, de maniére a ce que des conflits ne sont pas & attendre a ce
nivéau. Cependant, concernant Feau potable, le rapport environnemental devra mettre en
évidence que les ressources disponibles sont suffisantes pour couvrir les besoins en
consommation moyenne, en consommation de pointe ainsi que les besoins en cas
d'incendies.

Une attention particuliére est & porter aux eaux de surfaces. En effet, pour atteindre le bon
état ecologlque des eaux de surface, il est important de prévoir, sous forme.de zone de
servitude -« urbanisation —~ cours d'eau », une bande rivulaire le long des cours d'eau
répondant & des critéres bien précis, ceci en réponse aux dispositions: de la directive cadre
sur Peau (2000/60/CE) et I'article 5 de [a loi précitée. Une telle servitude devra compreéndre:
une bande enherbée ou boisée d'une certaine largeur & partir de la créte de la berge dans
laquelle toute construction, toute modification du terrain naturel ainsi que tout changemerit de
I'état naturel du cours d’eau sont prohibés. Sila largeur de cette servitude dépasse 10 métres,

les infrastructures de viabilisation telles que les chemins piétons, les aires de j jeux; les réseaux
d'infrastructures et les rétentions d'eau peuvent étre admises. Des exceptions telles que, par
exemple, un pont routier, un bassin d’orage ou toute autre construction ponctuelle ou &
caractere publique, mais aussi-des mestires de renaturation pourront étre autorisées si aucun
impact négatif sur le cours d’eau ne sera démontré. La largeur de cette servitude sera adaptée
aux infrastructures existantes. Tout conflit potentiel dans cette zone devra étre évalué en
concertation avec 'Administration de ia gestion de l'eau.

De telles servitudes s'avérent hécessaires pour les surfaces suivantes :

s serviiude d'au moins 5 métres & partir de la créte de la berge du cours d'eau
« Gehaansbaach » sur les terrains actuellement hon construits Gr9, Gr10 et Gr11 ;

« servitude d'au moins 10 métres a partir de la créte de la berge du cours d'eau
« Rouderbaach » pour la zone Gr14. Afin de préserver le thalweg et de ne pas
augmenter les risques d’inondation, les rembiais et constructions sont a prohiber sur
une largeur d'au moins 10 métres & partir de la créte des berges du.cours d'eau ;

+ servitude d'au moins 1 meétre de part et d'autre de laffluent du cours d'éau
«Gehaansbaach » pour la surface Pot2 ;

» servitude d'au moins 5 métres le long du frongon du cours d’eau « Teschebaach »,
actuellement délimité par une bande de verdure, sur la partie Nord-est de la zone
Pot6. La zone de source est egalement 4 prendre en compte, avec son puit et ses
installations techniques hars fonction (p.ex. écran de verdure).

D’une maniére générale, il est hécessaire d'évaluer en phase 2 la thématique de 'eau (cours
d'eau) pour les surfaces Pot2 et Pot8.

En outre, il importe de prendre en compte le cours g'eau canalisé « Gehaansbaach » longeant
la parcelle Grev8 lors de sa viabiiisation, afin @’y permettre une éventuelle remise & ciel ouvert.

La distance proposée de 30 métres par rapport au cours d'eau « Millebaach » ainsi que la
mise en place d'une zone de verdure permettront d’atténuer Timpact de Ia viabilisation de Ia
surface Pot5 sur le cours d'eau.

De méme pour la zone Pot7, la distance proposée d'environ 10 métres par rapport & I'affluent

du cours d'eau « Gehaansbaach » peut étre considérée comme suifisante pour atténuer les
impacts sur le cours d'eau.
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Les zones inondables HQ10, HQ100 et HQextréme actuellement en vigueur selon le
réglement grand-ducal du 5 février 2015 déclarant obligatoires les cartes des zones
inondables et les cartes des risques d'incndation sont & représenter dans la partie graphique
du PAG.Tout aménagement dans. ces zones doit faire 'objet d’'une demande d’autorisation
conformément & I'article 23 de la loi relative a 'eau,

Il est recommandé d'éviter de construire, de remblayer ou de définir de nouvelles zones
destinées a &tre urbanisées dans lés zones inondables, ce qui. reste néanmoins possible en
se conformant aux interdictions et dérogations y relatives, précisées par l'article 39 de la
prédite loi. Cette recommandation ne s'applique non seulement aux surfaces analysees
Grevd,; Grevb et Grevi1, mais & toutes les surfaces fouchées par les zones inondables.

Il est a préciser que pour toutes les zones se superposant:avec des zones inondables en
'vigueur, les conditions suivantes sont & respecter

» Chaque volume de rétention supprimé est a compenser localement.

» Toute consiruction ou aménagement constituant un obstacle hydraulique défavorable
a l'écoulement des hautes eaux est strictement interdit.

« Les surfaces habitables ainsi que toute installation sensible doivent sé trouver hors
zone inondable afin de de réduirele risque de dommage pour les personnes, les biens
et I'environnement.

+ Les garages souterrains de lotissement aux alentours des cours d'eau sont &
construire. de maniére étanche avec des rampes d'accés se trouvant hars zone
inondable;

Le volet de la gestion des eaux pluviales est a traiter dans le respect des principes du
« Regenwasserleitfaden (RWLF 2013) ». Un concept de gestion doit étre inclus dans les
schémas directeurs a préparér.

2.6 Mesures envisagées pour éviter, réduire, et, dans la mestire du possible, compenser
toute incidence négative notable du PAG sur 'environnement

Au regard de l'esprit de la prédite Ioi modifiée du 22 mai 2008 visant & éviter de maniere
préventive des conflits environnementaux, respectivement de réduire ou, ‘en dernier lieu, de.
compenser, dans la mesure du possible, toute incidence négative d'un plan il est rappelé de
ne pas limiter la définition des mesures. & des instruments sans valeur légale (p.ex. Pétude
préparatoire du PAG), mais de préciser pour chaque mesure comment elle sera transposée.
dans la partie écrite et graphique du PAG, respectivement par quelle stratégie sa mise en
ceuvre et sa gestion éventuelle seront garanties. Jinsiste ici & renvoyer sur [es outils mis a
disposition & travers ta loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant laménagement communal
et le développement urbain (p.ex. zone de servitude « urbanisation »,...), parfaitement
adaptés pour relever les défis identifiés d'une maniére suffisamment concrete.

Le cas échéant, le rapport devra contribuer & ce gu'au niveau des schémas ditecteurs a
élaborer pour les PAP « nouveaux quartiers », soit fixé l'ordre de grandeur des surfaces a
céder au domaine public (qui pourra excéder 25 %) dans les cas de: flgure notamment ot des-
mesures d'intégration paysagére s'avéreraient indiquées. Bien qu'll s’agisse d’'une évidence
gue les PAP en précisent les taux de cession, il importe néanmoins de définir pour chaque
site un ordre de grandeur de la cession de terrain, ceci en fonction des contraintes du site
(intégration dans le paysage, création d'espaces: publics d’envérgure, sauvegarde de
biotopes, ...). Cette précision coniribuera a davantage de sécurité Jurldlque en amont de toute
opération rmmobllzere
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Les surfaces a revétir d'une servitude devront étre clairement délimitées dans la partie
graphique du PAG. Les prescriptions. y relatives devront étre formulées de maniére
circonstanciée et suffisarment détaillée, Dans le contexte de la thématique de lintégration
paysagére, il s’avérerait également utile de dégager des lignes directrices générales pour ce.
qui en est des principes écologiques & respecter lors de I'urbanisation de nouvelles zones de
quelques types qu'elles soient, notamment 'aménagement écologique de bassins de
rétention et I'évacuation 4 ciel ouvert des eaux superficielles, le recours prioritaire aux
essences indigénes dans le domaine public, 'aménagement écologique des aires de
stationnement, les principes de la gestion extensive du domaine public, la réduction des
surfaces scellées et dans le domaine public etdans les surfaces privées notamment au niveau
de l'interface avec 'espace-rue, etc..

2.7 Les mesures de suivi prévues par P'article 11 de la loi modifiée du 22 mai 2008

Afin d'identifier & un stade précoce les impa’cts négatifs imprévus résultant de la mise en
ceuvre du PAG, l'autorité communale est censée &tre en mesure d'engager d'éventuelles
‘actions correctrlces Dans cette perspective, le chapitre dédié aux travaux de monitoring devra
étre abordé avec les pius grands soiris,

Il importera d'identifier les' zones prioritaires (individuellement o cumulativement), de
proposer les mesures de- suivi appropriées par rapport a I'etat de référence tel qu'il a été
dégagé dans le cadre des documents de travail pour [‘évaluation stratégique
environnementale, d'identifier pour chacune les moyens a mettre en ceuvré par la commune,
le calendrier de suivi en fonction de la typologie des différentes mesures proposées
‘respectivement la fréquence de réalisation des mesures ainsi que les acteurs impligués et
leurs responsabilités spécifiques.

La constitution d'une cellule de travail & laquelle seraient associés, outre les responsables
communaux, des fonctionnaires des administrations concernées par les objectifs de
I'évaluation stratégique environnementale me parait une démarche appropriée pour faire écho
aux exigences de l'article 11 de la loi modifiée du 22 mai 2008,

3) Remarques spécifiques relatives aux zones évaluées

Sans préjudice des remarques présentées dans les chapitres 1 et 2 du présent avis, je rejoins
les conclusions du bureau d'études quant aux surfaces a évaluer de mamere détaillee dans
la deuxiéme phase de [I'‘élaboration du rapport. environnemental, & lexception des
remarques/précisions suivantes

Localité de Grevenmacher

+ Grev1: |l s'agit d'une extension d’environ 1,37 hectares au Nord-ouest, comprenant &
I'Ouest du chemin des structures vertes mteressantes et & FEst un hangar qui sera
probablement remplacé dans le cadre du projet. Contrairement a I'appréciation du
bureau d’études, la zone est:a évaluer en détail en phase 2 en se focalisant sur les
sujets « population » (bruit, accés), « biodiversité » (voir chapitre 2 du présent avis) et
« paysage » (transition sur le paysage ouvert, exposition). Compte tenu de la qualité
ecologlque de la partie Ouest, des:variantes d'urbanisation sont & développer pour
reéduire les incidences au strict minimum et consalider le maillage écologique existant.
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Grev3 ; M&me si la zone n'est pas a analyser enh phase 2, une attention particuliere
est a porter au niveau du schéma directeur/PAP 2 I'aménagement écologique de la
zone (intégration des-structures vertés).

Grev4 : A noter qu'un PAP est en élaboration. Le rapport environnemental devra se
baser sur le plan Je plus récent pour affiner son évaluation. Les données de I'étude
MILVUS sont & valoriser et les pistes discutées avec la commune (réunion du
12.2.2018 au MDDI) pour la réalisation des mesures compensatoires requises sont a
développer (reprendré) dans le rapport énvironnemental,

Grev6 : Si le classement a comme objectif de régulariser linstaliation photovoltaique
y existante en zone verte, il est renvoyé au chapitre 1 du présent avis. Sila commune
poufsuit par le classement en zone spéciale, dont'la partie écrite n'est pas connue a
ce stade, une transformation de la zone pour permetire, par exemple, un
agrandissement de la zone COPAL, le développement y rendu possible est a analyser
dans le rapport: environnemental en raison de la sifuation déconnectée du site
(paysage) étde la. topographte (sol). De méme, d'éventuelles d'incidences sur le trafic
d’une telle extension sont & prendre en compte.

Grev8 : voir chapitre 2.5 du présent avis (eau)

Grev10 ;: Méme si la zone n'est pas & analyser en détail en phase 2, une attention
particuliére est & porter a l'intégration paysagére {fopographie) et aux structures vertes
existantes, respectivement a ameénager. '

Grevi1 : Cette zone a fait Pobjet d’'une évaluation des incidences sur 'environnement
(EIE) en relation avec un projet de la firme Tanklux. Dans ce contexte, de nombreuses
infofmations sur le site ont déja été collectées. Celles-ci sont & disposition de la
commune et peuvent étre valorisées dans le cadre de 'EES pour éviter des double-
emplois. L'évaluation de PEES devra se baser sur les développements potentiellement
y autorisables sur base de la partie écrite-du PAG et prendre en compte d'éventuelles.
interactions entre la.zone Grev11 et les développements projetes dans ses alentours,
notamment en ce qui concerne la population et la santé humaine. A noter que le
Département de. Penvironnement a évalué |la zone par rapport 3 la biodiversité
(espéces protégées) de raniére moins critique dans la predlte EIE que les auteurs de
'UEF qui ont-adopté une approche trés prudente face a ce terrain hautement
artificialisé. Les allées d’arbres sont &- sauvegarder et & compléter si nécessaire et la
végétation ligneuse le long de la Moselle est & canserver dans la mesure du possible
moyennant des zones de servitude « urbanisation ».

Grevi12, 13, 14, 15 : Ces zones, notamment celles destinées a étre classées en zone
HAB-1 (extensmns) sont & analyser en détail en phase 2. Voir les chapitres 1 et 2 du
présent avis pour plus de détails (biodiversité, eau). [l est encore important de tenir
compte des effets. cumulés et de la transformation de I'aspect paysager de cette partie
de la localité marquée aujourdhui par de- nombreuses structures vertes. La présence
du ruisseau « Roderbaach » est un atout du site (Grev14) qui risque d'étre dévalorise.
Une attention particuliére eést donc A porier au ruisseau dans le rapport
environnemental. En outre, la logique du classement en zone JAR n'est pas toujours
compréhensible et la cohérence de 'approche et de la délimitation des zones JAR par
rapport aux constructions existantes et projetées est § évaluer.

Grev16 : Cetie surface (ca. 12 hectares) a fait ['objet d'un premier avis datant du
12.9.2013 (N/Ré&f : 78.704/CL) en relation avec une modification ponctuelle du PAG
(« rue du Stade »). Jusqu'a présent aucun rapport environnemental n'a eté soumis
pour avis au Deépartement de I'environnement. Dés lors, il est nécessaire d'intégrer
cette surface dans le. rappor’r environhemental en prenant en compte I'avis précité. Un
accent particulier est & accorder a linteraction entre cétte zone et la zone Grev11.

Complémentairement 4 I'avis de mon prédécesseur, j'ajouterais encore comme sujet
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a étudier I'accés & la zone et la mobilité (d'autant plus que la zone BEP au Nord est
située 4 'écart des réseaux perfarmants et que les infrastructures publiques a y eriger
ne sont pas connues) pour éviter des conflits & moyen et long terme. I en est de méme
pour le maillage écologique & aménager en adéquation avec le concept urbanistique.
Les auteurs du rapport environnemental devront s'investir dans [élaboration du
schéma directeur de maniére & pouvoir développer un concept urbanistique cohérent
et viable a long terme.

Localité de Potaschberg

» Pot1 : Pour cette zone une modification ponctuelle est en cours. Je tiens & renvoyer
dans ce contexte a mon avis-du 14.12,2017 sur le rapport environnemental y relatif et
les déficits (statut du verger, espéces protégées) qui sont encore & redregsser au vu de
la madification de la délimitation de la zone effectuée en cours de route. Les auteurs
du PAG et du rapport environnemental devront veiller & une cohérence parfaite entre
ladite modification ponctuelle et la refonte du PAG pour éviter des problémes
procéduraux par la suite.

= Pot2 : |l s'agit d'une extension (REC-3 horesca) en direction de la forét qui ne respecte
plus Ia distance usuelle de 30 métres. Complementalrement a la conclusion du bureau
d’études la thématique « biodiversité » est & étudier en détail dans le rapport
environnemental. Des mesures sont & développer pour atténuer les effets sur |a lisiére
de la forét (bruit, lumiére, ..:), respectwement la zone est a adapter pour mieux
respecter la Zone tampon par rapport & la forét. A noter encore que la surface se situe
dans le bassin versant du ruisseau « Gehaansbaach » et que des fortes précipitations
y peuvent causer des problémes, ce qui est a considérer dans le rapport
environnemental. Se pose également la question sur la nécessiié de cette extension
au vu de Pextension déja projetée de I'autre cbté de la rue (Pot1) et les autres surfaces
déja classées a cet endroit, mais par encore viabilisées.

o Pot3: L'analyse du bureau d’études peut étre confirmée. La surface longe le plus
grand massif forestier de' la commune. Une attention particuliére est a porter & la
distance & respecter par rapport & la forét (bruit, lumigre,...). A ce stade, seule une
aire de stockage pour déchets de verdure a été autorisée a cet endroit. Le
développement de la zone faisant partie du PAG en vigueur aura un effet tentacilaire-
important le-long de Fautoroute qui modifiera sensiblement I'aspect paysager actuel,
ce qui est 4 considérer dans le rapport environnemental. Supplémentairement, les
effets cumulés des zones Pot2 et Pot3 sont & évaluer dans le rapport environnemental.

o Potd : En ce qui concermne les chiroptéres et I'avifaune, il est renvoyé au chapitre 2.2
point A du présent avis. Au vu des structures ecologlques (biotopes protégés)
présentes sur la surface, une certaine qualité écologique est évidente, malgré le fait
gue la zone est enclavée entre le réseau routier et des constructions existantes. A
noter encore la qualité de I'écran de verdure existant qui devra étre maintenue.

¢ Pot5: |l s'agit dune zone ECO-c1 (PAP NQ) faisant partie du PAG en vigueur et qui
est d'une grande sensibilité écologique comme le démontre I'étude de MILVUS jointe
aluUEP (voir également chapitre 2.2 point A du présent avis). Une grande partie de Ia
Zone nhe pourra uniquement étre developpee aprés la réalisation de mesures
compensatoires anticipées (CEF), dont la fonctionnalité devra étre assurée.
Alternativement [a partie concernée de la zone serait & reclasser en zone verte. La
transition de [a zone vers le ruisseau au Nord-ouest constitue un autre &élément 3 traiter
dans le rapport environnemental (lien avec schéma dirécteur).
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e Pot6 : Cette extension d’'une envergure d’environ 23 hectares est a analyser en détail
en phase 2 (voir les chapitres 2.2 point A — biodiversité - et 2.5 — eau - du présent avis
pour plus de détails). La zone se trouve dans le bassin versant d’'une zone humide
parsemée de plusieurs étangs (situés a I'extérieur de la surface Pot6) pour les
amphibiens. D'éventuelles incidences sur cette zone humide sont a évaluer.

Au vu de lenvergure des développements projetés au Potaschbierg, le rapport
environnemental devra se prononcer sur les effets cumulés du PAG a cet endroit, notamment
en ce qui concerne les biens environnementaux « population » (bruit, trafic, voisinage),
« biodiversité » (besoins compensatoires, maillage écologique, transition vers les foréts, ...)
et « paysage » (écran de verdure).

En guise de conclusion, je tiens & souligner I'importance de ce processus d’évaluation
environnementale stratégique du PAG de la Ville de Grevenmacher, afin de s’assurer dés le
départ que le nouveau PAG de la commune puisse étre un instrument de planification de
qualité apportant des solutions aux enjeux environnementaux, tout en évitant la création de
nouveaux problémes environnementaux a I'avenir.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, 'expression de mes sentiments trés distingués.

Pour la Ministre de I'Environnement
s A4 -

Camille Gira
Secrétaire d’'Etat

|
v

Copies pour information : Ministére de I'Intérieur, Administration de la nature et des foréts, Administration de I'environnement,
Administration de la gestion de I'eau
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1. Das Untersuchungsgebiet und Aufgabenstellung
Die Gemeinde Grevenmacher hat die MILVUS GmbH mit der Durchflihrung einer Milan-
Aktionsraumanalyse im Rahmen des ,Projet de plan directeur sectoriel « Zones d’activités

économiques » (PSZAE)“ auf der Untersuchungsflache Potaschbierg Pot 6 beauftragt.

Im Jahr 2016 fanden bereits avifaunistische Erfassungen auf der Untersuchungsflache statt
(Brutvogelkartierungen). Eine Aktionsraumanalyse der Untersuchungsflache erfolgte im Jahr

2016 jedoch nicht, weshalb diese in 2018 durchgefiihrt wurde.

Die Untersuchungsflache vergréRerte sich im Vergleich zu 2016 von 23,2 ha auf ca. 31 ha

(Ausweitung in Richtung Nordosten).

0 125 250 500 m
]

Abbildung 1: Untersuchungsgebiet (Pot 6)
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Abbildung 2: Das Untersuchungsgebiet

Das Untersuchungsgebiet weist strukturarme Offenlandstrukturen mit groReren

Waldbereichen ostlich der Untersuchungsflache auf.
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2. Gesetzliche Grundlagen
Gemal Kapitel 4 (Protection de la faune et de la flore) Artikel 20 des luxemburgischen
Naturschutzgesetz (Loi du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des

ressources naturelles) gilt fiir streng geschiitzte Arten:

»,Les animaux intégralement protégés ne peuvent étre inquiétés, tués, chassés, capturés,
détenus ou naturalisés et ceci quel que soit le stade de leur développement. Sont interdits la
destruction ou le ramassage intentionnels de leurs oeufs dans la nature et la détérioration

ou la destruction de leurs sites de reproduction ou de leurs aires de repos et d’hibernation”.
Daraus ergeben sich folgende relevante Verbote:

Storungsverbot: Art. 20.

,Les animaux intégralement protégés ne peuvent étre inquiétés, [...] et ceci quel que soit le

stade de leur développement”

Unabhangig von ihrer Entwicklungsphase dirfen streng geschiitzte Arten nicht gestort

werden.

Totungsverbot: Art. 20.

“Les animaux intégralement protégés ne peuvent étre [...] tués, chassés, captures, [...] et ceci

qguel que soit le stade de leur développement”

Unabhadngig von ihrer Entwicklungsphase diirfen streng geschiitzte Arten nicht getotet,

gejagt oder gefangen werden.

Haltungsverbot: Art. 20

“Les animaux intégralement protégés ne peuvent étre [...] détenus ou naturalisés et ceci

qguel que soit le stade de leur développement”

Unabhangig von ihrer Entwicklungsphase dirfen streng geschiitzte Arten nicht gehalten oder

prapariert werden.



Milan-Aktionsraumanalyse — Grevenmacher Potaschbierg (Pot 6
e y g (Pot 6) ,
MILVUS

Beschadigungs- und Zerstorungsverbot der Fortpflanzungsstatten: Art. 20

“Les animaux intégralement protégés [..] Sont interdits [..] la détérioration ou la

destruction de leurs sites de reproduction [...]”

Es ist verboten die Fortpflanzungs- oder Ruhestatten der streng geschitzten Arten zu

beschadigen oder zu zerstoren.

Beschadigungs- und Zerstdrungsverbot der Ruhe- und Uberwinterungsstitten: Art 20.

“Les animaux intégralement protégés [..] Sont interdits [..] la détérioration ou la

destruction [...] de leurs aires de repos et d’hibernation”

Es ist verboten die Ruhe- und Uberwinterungsstitten der streng geschiitzten Arten zu

beschadigen oder zu zerstoren.

In Kapitel 4 (Protection de la faune et de la flore) Artikel 28 des luxemburgischen
Naturschutzgesetz (Loi du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des

ressources naturelles) gilt weiterhin:

,Est interdite la perturbation de la faune notamment durant la période de reproduction, de
dépendance, d'hibernation et de migration. Un réglement grand-ducal peut réglementer la
recherche et I'approche d'animaux sauvages pour les prises de vue ou de son, ainsi que
d’autres perturbations des espéces des annexes 2 et 3 dans les zones Natura 2000, telles que

définies a I'article 34.“

Es ist verboten, besonders geschiitzte Tiere wahrend ihren Fortpflanzungs-, Aufzuchts-, ihren

Winterschlaf- und Wanderzeiten zu storen [...]

Darliber hinaus gilt Artikel 17 des luxemburgischen Naturschutzgesetzes fiir die in
Luxemburg vorkommende Vogelarten des Anhang | der europaischen Vogelschutzrichtlinie
und fir die in Luxemburg vorkommende Fledermausarten des Anhang Il der europdischen
Flora-Fauna-Habitat Richtlinie. Artikel 6 der FFH-Richtlinie fordert einen strengen Schutz der
Quartiere, Jagdgebiete und Wanderwege. Dieses europaische Gesetz wird im Luxemburger

Naturschutzgesetz durch Artikel 17 auf nationales Niveau umgesetzt:
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»Art. 17. 1l est interdit de réduire, de détruire ou de changer les biotopes tels que mares,
marécages, marais, sources, pelouses seches, landes, tourbiéres, couvertures végétales
constituées par des roseaux ou des joncs, haies, broussailles ou bosquets. Sont également
interdites la destruction ou la détérioration des habitats de I'annexe 1 et des habitats

d’espéces des annexes 2 et 3.

Le Ministre peut exceptionnellement déroger a ces interdictions pour des motifs d'intérét

général.”

3. Aufgabenstellung und Methodik

Milane weisen teils sehr groRe Homeranges auf und fliegen zur Nahrungssuche oft mehrere
Kilometer weit. , Telemetriestudien zeigten, dass der Rotmilan durchschnittlich mindestens
die Hdlfte der Fliige in einem Radius von einem Kilometer um den Horst vollzieht. Allerdings
ist nicht vorherzusehen, wie der einzelne Vogel sein Revier nutzt, da dies in starkem MafSe
von der Struktur und dem Relief des Gebietes, von der Nahrungsverfiigbarkeit und vom
Brutverlauf abhdngig ist“ (LINDEINER 2014). ,Die Aktionsraumanalyse soll die
Raumnutzungsmuster konkreter Brutpaare mit groffen Raumanspriichen untersuchen. Aus
den Ergebnissen soll abgeleitet werden, ob bestimmte Vorhaben mit den Raumanspriichen
der untersuchten Vogelart kollidieren und damit ggf. nicht oder nur in modifizierter Weise
zuldssig sind. Die AktionsraumgréfSe spielt bei solchen Analysen nicht die zentrale Rolle,

sondern vielmehr die in der Regel ungleiche Fldchennutzung innerhalb der Homerange*

(LANGGEMACH & MEYBURG 2011).

Die Aktionsraumanalyse wurde von Anfang April bis Anfang Juli an insgesamt sechs
Beobachtungstagen durchgefiihrt. Vor der Aktionsraumanalyse erfolgte im Marz eine Horst-

und Revierkartierung im Untersuchungsgebiet.

An jedem Beobachtungstag wurde die Milanaktivitat von 10 Uhr bis 12 Uhr sowie von 15 Uhr
bis 17 Uhr erfasst. Die Aktivitdt wurde dabei in 1-Minuten-Intervallen registriert und das
Verhalten der Vogel erfasst. Dadurch kann die Milanaktivitat mittels geostatistischen
Methoden dargestellt werden. Es wurde darauf geachtet, dass die Begehungen nicht zur Zeit
einer Bewirtschaftung der dortigen Flachen stattfanden um die Ergebnisse und somit die

Aufenthaltswahrscheinlichkeit nicht zu beeintrachtigen.
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Tabelle 1: Begehungstermine und Witterungsbedingungen

09.04.2018 10-12 60% 1-2 Kein NS 15
15-17 70% 2-3 Kein NS 20
17.04.2018 10-12 10% 1-2 Kein NS 12
15-17 20% 1-2 Kein NS 20
03.05.2018 10-12 80% 3 Kein NS 12
15-17 60% 2-3 Kein NS 17
17.05.2018 10-12 40% 2-3 Kein NS 14
15-17 10% 3 Kein NS 20
15.06.2018 10-12 80% 1-2 Kein NS 18
15-17 40% 2 Kein NS 24
03.07.2018 10-12 30% 1-2 Kein NS 24
15-17 30% 1-2 Kein NS 30

4. Ergebnisse

Zur Visualisierung der Milanaktivitat erfolgt eine GIS-gestiitzte Heatmap-Analyse. Dabei wird
eine Heatmap der 1-Minuten-Aufenthaltspunkte des Rotmilans berechnet. Die Heatmap
basiert auf einer Kernel Density Estimation. Die Dichte wird auf Grundlage der Anzahl von
Aufenthaltspunkten an einem Ort berechnet, wobei eine groRere Anzahl von geclusterten
Aufenthaltspunkten hohere Werte zum Ergebnis haben. Somit kann mittels einer Heatmap
eine einfache Identifikation von ,Hotspots” und Punkteclustern erfolgen (vgl. BORNMANN &
WALTMAN, Qgis Development Team2014). In unten aufgeflihrter Heatmap wurde ein
Suchradius von 100 m verwendet. Der Radius gibt den Abstand um einen Punkt an, ab dem
der Einfluss des Punktes ,spirbar” wird. Im Nachgang wurden haufig genutzte Aktionsraume
(75% der verzeichneten Milanaktivitat) sowie essentielle Kern-Aktionsraume kartographisch

abgegrenzt.
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4.1 Rotmilan

Der Rotmilan hat ein sehr kleines Verbreitungsgebiet, welches sich im Wesentlichen auf
Europa beschrankt. Aus diesem Grund tragt Luxemburg eine besondere Verantwortung fir
die Arterhaltung. Der luxemburgische Bestand wird auf 63-66 BP geschatzt. Der Lebensraum
des Rotmilans besteht aus offenen Landschaften, die mit kleineren und gréRBeren Gehdlzen
durchsetzt sind. Er britet in Geholzgruppen oder an Waldrandern, die gute
Anflugbedingungen aufweisen. Zur Jagd bendétigt er offenes Kulturland, Grasland und
Viehweiden. Der Rotmilan ist ein Nahrungsgeneralist. Wahrend der Brutzeit besteht die
Hauptnahrung aus kleinen Saugetieren und Végeln. Aber auch wirbellose Tiere werden vom
Rotmilan erbeutet. An Aas ist er weniger haufig zu finden als der Schwarzmilan, doch nutzt
er verendete Tiere ebenso wie dieser. Insgesamt ist der Rotmilan im Nahrungserwerb sehr
flexibel. Besonders attraktiv sind Mahwiesen, auf denen durch Maharbeiten Beute freigelegt

wird.

Im Rahmen der Erfassungen im Jahr 2016 wurde ein Rotmilanrevier ca. 260m norddstlich der
Untersuchungsflaiche Pot 6 im Waldrandbereich festgestellt. Aufgrund der Belaubung war
eine genaue Verortung des Horstes im Jahr 2016 nicht moglich. Auf Basis der Einfliige konnte
der Horstbereich jedoch sehr genau angegeben werden. Aufgrund der festgestellten
Flugbewegungen in 2016 wurde zudem ein weiteres Rotmilanrevier zwischen der Flache

Pot 6 und der Ortschaft Manternach vermutet (Entfernung ca. 1.250m).

Im Jahr 2018 konnte nur ein Revierpaar im Untersuchungsraum festgestellt werden. Der
Horst des Brutpaares befand sich ca. 720m norddstlich der Untersuchungsfliche im
Waldbereich Haard. Moglicherweise ist der 2016 etwas weiter slidwestlich verortete
Rotmilan im Jahr 2018 umgezogen. Im Rahmen der Bewertung, werden beide Standorte
berlicksichtigt, da der Nachweis aus 2016 weniger als 5 Jahre zurlickliegt und auch

Wechselhorste in der Bewertung von Lebensstatten Berlicksichtigung finden mussen.

Im Rahmen der Aktionsraumanalyse wurden insgesamt 330 1-Minuten-Intervallpunkte des
Rotmilans dokumentiert. Innerhalb der Untersuchungsflache und des direkten Umfeldes
(100m-Puffer) wurden insgesamt 150 Minutenpunkte registriert. Bei einer
Gesamtbeobachtungsdauer von insg. 1.440 Minuten konnten zu ca. 10,4 % der

Beobachtungszeit Rotmilane innerhalb der Flache oder dem direkten Umfeld beobachtet
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werden, was einem erhohten Wert entspricht. Innerhalb der Untersuchungsflache nutzte

der Rotmilan Gberwiegend die stidlichen Bereiche der Untersuchungsflache. Die mittleren

und nordlichen Teile weisen keine erhohte Aktivitat auf.

Untersuchungsgebiet

[ 1500m-puffer
| Revere
@  Rotmilan-Horst 2016
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| RS |
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Kernel-Analyse

Lufbidguellen: Orthophotos 2016 © Crigie Cadastre (wsinspre.geoprtall.u): Drots réservés
| & rEtat du Grand Duché de Luxembourg (2016)
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Abbildung 3: Ergebnisse der Aktionsraumanalyse des Rotmilans

4.2 Schwarzmilan

Im Gegensatz zum Rotmilan ist der Schwarzmilan sehr weit verbreitet. Das
Verbreitungsgebiet erstreckt sich Gber groRe Teile der Paldarktis, weite Bereiche des
indomalaiischen Faunengebietes sowie Australien. Die Uberwinterungsgebiete des
Schwarzmilans liegen sidlich der Sahara. Die Hauptzugszeit der mittel- und
nordpaldarktischen Milane liegt zwischen Ende Juli und Mitte September. Im Brutgebiet
erscheint der Schwarzmilan in der Regel nicht vor Ende Marz oder Anfang April. In den
beiden letzten Jahrzehnten verzeichnet der Schwarzmilan in Luxemburg einen durchgehend
positiven Trend. Der luxemburgische Bestand wird auf 60-62 BP geschatzt. Der Schwarzmilan
britet vorwiegend an Waldrandern mit Altholzbestanden. Als Jagdhabitat nutzt er Offenland
aller Art, bevorzugt jedoch Jagdgebiete in Auen und an Gewassern. Als Nahrungsopportunist

nutzt er auch Siedlungsbereiche, wie Milldeponien, um Nahrung zu suchen.
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Im Jahr 2016 wurde ein Schwarzmilanbrutpaar ca. 150m nordéstlich der
Untersuchungsflache festgestellt. Dieses Brutpaar wurde 2018 nicht mehr in diesem Bereich
festgestellt (ggf. Umzug in eins der beiden neufestgestellten Standorte). Jedoch konnten im
1,5 km-Radius um die Untersuchungsfliche insgesamt drei Schwarzmilanreviere

dokumentiert werden:

- Schwarzmilanrevier 06stlich der Untersuchungsflaiche im Waldbereich Kleng
Teschebaacherdraf wurde ein Schwarzmilanhorst in einer Eiche festgestellt. Die
Entfernung des Horstes zum Untersuchungsgebiet betragt ca. 100m

- Schwarzmilanrevier nordlich der Untersuchungsflache im Waldbereich Waibierg. Der
Horst befindet sich in einer Buche. Die Entfernung zum Untersuchungsgebiet betragt
ca. 760m. Dieses Revier wurde auch bereits 2016 festgestellt, konnte aufgrund der
Belaubung nicht abschliefend verortet werden.

- Schwarzmilanrevier nordostlich der Untersuchungsflache im Waldbereich Haard. Der
Horst befindet sich in einer Eiche. Die Entfernung zum Untersuchungsgebiet betragt

ca. 690m

Da es sich bei dem 2016 festgestellten Schwarzmilanhorst héchstwahrscheinlich um einen
Wechselhorst handelt und der Nachweis weniger als 5 Jahre zuriickliegt, wird der

Revierstandort 2016 im Rahmen der Bewertung als Lebensstatte betrachtet.

Der Schwarzmilan wies eine deutlich héhere Aktivitdt im Untersuchungsgebiet auf als der
Rotmilan. Dies ist einerseits auf das Vorhandensein von 3 Revierpaaren im 1,5km-Radius, als

auch auf die Brutplatznahe des Reviers im Kleng Teschebaacherdraf zurlickzuflihren.

Insgesamt wurden 794 Minutenpunkte des Schwarzmilans erfasst. Davon wurden 380
Minutenpunkte innerhalb der Untersuchungsflache bzw. des nahen Umfeldes (100m-Puffer)
dokumentiert. Bei einer Gesamtbeobachtungszeit von ca. 1.440 betragt die Nachweisrate in
der Untersuchungsflaiche und dem nahen Umfeld ca. 26,4% was einem sehr hohen Wert

entspricht.
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Abbildung 4: Ergebnis der Aktionsraumanalyse des Schwarzmilans

Der Schwarzmilan nutzte die gesamte Untersuchungsflache mit deutlichem Schwerpunkt im
Suden. Die mittlere groRe Ackerparzelle weist nahezu keine Nutzung auf und wurde lediglich
im Rahmen von Transferfligen (berflogen. Sonstige Griinland- und Ackerbereiche der
Untersuchungsfliche wurden jedoch regelmaRig genutzt. Auch wenn diese Bereiche z.T.
aullerhalb des 80% Kernel-Bereichs liegen, sei angemerkt, dass die Kernel-Analyse lediglich
den Bereich darstellt, der die dichteste Verteilung aller Nachweise darstellt die zusammen
gesehen 80% der Gesamtaktivitdt wiederspiegeln. Dadurch kann suggeriert werden, dass
Bereiche aullerhalb des Kernels keine Bedeutung fir die Art aufweisen, was im vorliegenden
Fall falsch ware, da bei insgesamt 26,4% der Beobachtungszeit Schwarzmilane innerhalb

bzw. des direkten Umfelds beobachtet werden konnten.

5. Bewertung

Fortpflanzungsstatten von Milanen sind stets stérungsempfindlich, weshalb in der Literatur
eine Kernzone von 300m gefordert wird, in der keine Stérungen zuldssig sind (vgl.
KOLLMANN ET AL. 2002 & TESSENDORF & WOLFEL 1999, RUNGE, SIMON & WIDDIG 2010,
BIERBAUMER & EDELBACHER 2010). Dieser Bereich ist Teil der Fortpflanzungsstatte, weil ein
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Teil der Fortpflanzungsaktivitdit wie Balz, Paarung, Fitterung der Jungen und die
Flugversuche der Jungvogel in der ndheren Umgebung des Horstbaumes stattfinden und weil
die weitgehende Storungsarmut dieser Zone erst die Nutzung des Horstes zur Fortpflanzung

ermoglicht.

Eine dichtere Bebauung zum Horststandort hin koénnte im vorliegenden Fall zu
Barrierewirkungen und horstnahen Stérungen (Ldrm / Optik) fihren, wodurch die
Waldbereiche ggf. ihre Eignung als Horststandorte fiir Milane verlieren wirden. Diese sind
zudem bereits durch die stidlich verlaufene Autobahn vorbelastet. Folglich diirfen im 300m-
Umfeld um Milanhorste keine baulichen MaBnahmen durchgefiihrt werden (Tabu-Bereich).
Des Weiteren missen die essentiellen Jagdhabitate ebenfalls erhalten werden (Kernel 70%
und Kernel 80%). Insbesondere fiir den Schwarzmilan ist (aufgrund der Horstndhe) die
Erhaltung des Jagdgebietes im Sidteil der Untersuchungsflache essentiell. Dieser Bereich

wurde zudem auch vom Rotmilan verstarkt genutzt.

Falls eine Nutzung der slidlichen Teile der Untersuchungsfliche (essentielle Jagdhabitate)
angestrebt wird (z.B. zur Erweiterung des bestehenden Gewerbe- / Industriegebietes),
missen die beeintrachtigten essentiellen Jagdhabitate der Milane zur Vermeidung von
Verboten gem. Art. 20 durch geeignete vorgezogene KompensationsmaBBnahmen (CEF-
Malnahmen) ausgeglichen werden. Hierbei ist zu beriicksichtigen, dass die CEF-Mallnahmen
in raumlicher Nahe durchgefiihrt werden missen, da horstnahe Jagdgebiete beeintrachtigt
werden. Hierzu eignen sich z.B. die nordlichen und mittleren Bereiche der
Untersuchungsflache (Bereiche ohne erhohte Aktivitdt), oder die nahen Offenlandflachen

stdlich der Autobahn.

Die restlichen Teile der Untersuchungsflache sind als Artikel-17-Habitat flir Milane zu werten

und entsprechend des Art. 17 bei zu kompensieren.
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Abbildung 5: Zusammenfassende Bewertung der Untersuchungsfliche

Hinsichtlich der Art und des genauen Ausmalies der Kompensationsmallnahmen lassen sich
im Rahmen dieses Gutachtens keine Aussagen treffen, da zum Zeitpunkt der
Gutachtenerstellung noch keine finale Planung zur Errichtung von Gebaduden innerhalb der
Untersuchungsflache vorlag. Es wird empfohlen, sobald ein Konzept zur Erweiterung des
Industrie- / bzw. Gewerbegebietes vorliegt, ein Ausgleichskonzept fiir den Rotmilan zu

erarbeiten.
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